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istik

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit
(BIGA) verdffentlicht seit einer Reihe von Jahren
in der «Volkswirtschaft» die Statistik iiber den Be-
schaftigtenstand im Hotelgewerbe. Es hat sich nun
gezeigt, dass diese von der Sektion fiir Sozial-
statistik auf reprisentativer Grundlage zweimal im
Jahr, die Sommer- und die Wintersaison umfassen-
den Erhebungen nur ein unvollstindiges Bild der
kurzfristigen Entwicklung der Beschiftigung ver-
mitteln. Fir die Hotellerie mit ihren ausserordent-
lich starken Saisonschwankungen wiéren regelmés-
sige und genaue Zahlen wiinschenswert, wiin-
schenswert deswegen, weil es im Hinblick auf die
angespannte Lage des Arbeitsmarktes sowie zur
richtigen Beurteilung der Fremdarbeiterfrage uner-
lasslich ist, iiber die Entwicklung der Beschiftigung
laufend orientiert zu sein. Die Hotellerie hat alles
Interesse an einer Arbeitsmarktpolitik, die ihren
wirklichen Bediirfnissen Rechnung trégt. Deshalb
muss sie mithelfen, die zahlenméssigen Unterlagen
zu liefern, die die Basis fiir eine bessere statisti-
sche Erfassung der Arbeitsmarktlage bilden.

Der Zentralvorstand hat sich bereit erklart, fiir
die Durchfiihrung von Erhebungen auf breiterer
Grundlage Hand zu bieten, freilich unter der Vor-
aussetzung, dass damit kein zusétzlicher admini-
strativer Aufwand verbunden sein wird. Nach ein-
gehender Abklarung ergab sich die Méglichkeit, in
Zukunft die Statistik iiber den Beschaftigtenstand
in der Hotellerie mit der monatlichen Fremdenver-
kehrsstatistik durchzufithren, dergestalt, dass die
Erhebungsformulare durch die Frage nach den be-
schiftigten Personen ergénzt wird, wobei nur drei
Zahlen einzusetzen wiren: Manner. .., Frauen...,
Total ...

Wir gingen dabei von der Uberlegung aus, dass
jeder Betriebsinhaber die Zahl seiner Mitarbeiter
kennt, so dass die monatliche Beantwortung der
neuen Frage keine zusitzliche Arbeit verursacht.

Das Eidg. Statistische Amt erklérte sich mit der

Les principaux facteurs

La Feuille d’avis de Neuchatel a publié récem-
ment un intéressant article do & un expert, I'un
des meilleurs connaisseurs des problémes tou-
ristiques de Neuchatel surles principaux facteurs
d'attraction touristique. Il fait état des résultats
d'une enquéte a laquelle on a procédé dans une
importante région touristique frangaise et, com-
me le dit I'auteur de I'article, si ces résultats ne
sont pas absolument nouveaux, ils ont le mérite
de confirmer les théories et lesidées des spécia-
listes du tourisme. On constatera que les prix
d’hotels peuvent aussi étre un élément attractif
et 'on fera bien d'y songer au moment ou le
tourisme élargit ses bases, c’est-a-dire, voit sa
clientéle se recruter de plus en plus dans les
milieux dont les budgets de vacances sont for-
cément limités. (Red.)

Une importante région frangaise a, récemment, pro-
cédé a une intéressante enquéte afin de connaitre
l'avis des spécialistes sur les principaux facteurs
d'attraction touristique. Cette enquéte tendait prin-
cipalement a déterminer ce que recherchent les
clients d'une localité ou d'une région, pourquoi ils
I'ont choisie comme lieu de séjour ou de passage,
comment ils ont été décidés a emprunter un itiné-
raire plutét qu'un autre.

Les réponses obtenues sont souvent trés diffé-
rentes les unes des autres mais, comme c'est le
cas dans bien des études du marché, il est cepen-
dant possible d'en tirer un certain nombre d'en-
seignements.

Précisons tout d’'abord que I'enquéte a permis
d’établir le classement suivant des principaux fac-
teurs d'attraction touristique :

1. Renommée du lieu considéré comme le péle
d'attraction. .

2. Prix pratiqués dans les hotels et restaurants.

3. Confort et calme des hétels.

4. Distractions offertes.

5. Prix pratiqués dans le commerce de détail.

Un tel classement est, par une bonne partie des
personnes consultées, justifié comme suit :

Une activité touristique régionale ne peut étre
valable que si elle s’appuie sur un péle, assez fort

vorgeschlagenen Anderung einverstanden, und so
figuriert denn ab 1.Januar 1961 am Kopf der Er-
hebungsformulare fiir die Eidgenéssische Fremden-
verkehrsstatistik neu die Frage nach der Zahl der
beschéftigten Personen. Anzugeben sind alle in
den meldepflichtigen Beherbergungsbetrieben be-
schaftigten Personen, d.h. das gesamte Personal
einschliesslich Betriebsinhaber, mitarbeitende Fa-
milienangehérige, Lehrlinge und Volontire.

Nicht zu zéhlen sind dagegen die ausschliesslich
oder iiberwiegend in Nebenbetrieben, wie Metz-
gerei, Landwirtschaft usw. beschiftigten Personen.

Stichtag ist der Letzte des Monats; fiir Betriebe,
die am Monatsende geschlossen sind, ist die Zahl
der beschéftigten Personen nicht anzugeben.

Infolge dieser Verschmelzung der Statistik tiber
den Beschiftigtenstand im Hotelgewerbe mit der
eidgendssischen  Fremdenverkehrsstatistik ~ ver-
zichtet das BIGA in Zukunft auf seine auf représen-
tativer Grundlage durchgefiihrten halbjahrlichen
Erhebungen lber den Beschiftigtenstand im Hotel-
gewerbe. Um indessen den Anschluss der erwei-
terten Fremdenverkehrsstatistik an die bisherigen
Erhebungen iiber den Beschiftigtenstand sicherzu-
stellen, wird es notwendig sein, die Wintererhebung
1960/61, die Monate Dezember, Januar und Februar
umfassend, nochmals durchzufiihren.

Wir bitten unsere Mitglieder, beim Ausfiillen der
Erhebungsblitter die gewiinschten Zahlen iiber die
beschéftigten ménnlichen und weiblichen Personen
gewissenhaft einzusetzen und auch dem BIGA fiir
die Wintersaison 1960/61 nochmals die Angaben
fiir seine zum letzten Male durchzufiihrende Erhe-
bung iiber den Beschiftigtenstand zu liefern.

Dem BIGA und dem Eidg. Statistischen Amt —
insbesondere den Herren Dr. F. Ackermann, Chef
der Sektion fiir Sozialstatistik, und Dr. Meili — sei
unser verbindlichster Dank ausgesprochen dafiir,
dass sie Hand boten fiir eine so zweckméssige L&-
sung des Ausbaues der Beschiftigtenstatistik.

d’attraction touristique

pour attirer I'étranger et, ensuite, par la voie des
excursions et des promenades, diffuser cette clien-
téle dans la région. Il est notamment démontré que
le rayonnement de Nice est le principal facteur du
développement touristique de toute une région,
allant de Villefranche a Antibes et de Grasse a
Vence, et que la réputation de Dinard porte ses
heureuses répercussions jusqu'a Saint-Brieuc et
Dinan. Le pole d’attraction doit étre un centre tou-
ristique, disposant d'un équipement adéquat, de
bonnes communications, de magasins bien appro-
visionneés.

Les prix pratiqués dans les hétels et restaurants
ont une importance certaine, car, de plus en plus,
nombreux sont les touristes qui, disposant de points
de comparaison, savent éliminer les endroits par
trop onéreux au profit de ceux qui pratiquent une
intelligente politique des prix et des prestations.
Cependant, le péle d'attraction peut se permettre
d'étre un peu plus cher que ses environs, pour au-
tant cependant que la différence ne soit pas trop
flagrante.

Le confort et le calme des hétels jouent un réle
déterminant; I'automobiliste, une fois installé dans
sa chambre, ne tient pas du tout a voir défiler et
a entendre toute la nuit durant d'autres automobi-
listes passant sous ses fenétres. Les motels sont
appréciés pour autant qu'ils soient légérement a
I'écart de l'autoroute et que, surtout, les chambres
se trouvent a I'opposé de la circulation. En ce qui
concerne le confort, 'augmentation du prix qu'im-
plique une salle de bains est souvent sujette a cri-
tique; un modeste cabinet de toilette, doté des
installations sanitaires indispensables, rencontre de
plus en plus d'approbation, pour autant qu'ils soient
attenant a la chambre.

Les distractions offertes par une localité déter-
minent la durée du séjour dans un grand nombre
de cas. Certes, toute la journée, on apprécie une
gentille excursion ou une bonne promenade, on
visite avec plaisir un musée et I'on admire volon-
tiers un monument historique. Mais quelques amu-
sements le soir sont aussi les bienvenus car, selon
la grande majorité des réponses, «on ne va pas
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en vacances pour s'embéter et pour aller se cou-
cher aussi t6t que lorsqu'on travaille».

Les prix pratiqués dans le commerce de détail
ont une importance spécialement pour la clientéle
féminine qui, chez elle, se plaint régulierement du
temps qu’elle doit consacrer a ses courses dans les
magasins mais, en vacances, adore faire du
«shoping», d'une part parce qu'elle a le sentiment
agréable de n'étre pas pressée, d'autre part sur-
tout parce qu'elle tient & rapporter chez elle I'ar-
ticle ou le colifichet qui lui permettra d’amorcer

avec ses amies la discussion sur son récent voyage.

En résumé, on peut affirmer que les résultats de
cette enquéte ne sont certes pas originaux mais ils
ont pour le moins le mérite de confirmer ce que
pensaient déja bien des experts scientifiques du
tourisme qui, pour leur part, viennent de publier un
intéressant ouvrage intitulé «Le tourisme, facteur
d’expansion régionale» dont plusieurs communica-
tions sont d'un grand secours pour tous ceux qui
portent intérét aux aspects économiques du tou-
risme. R.D.

Qu’est-ce que I'Association interparlementaire

de tourisme?

Comme nous 'avons annoncé la semaine derniére,
I'Association interparlementaire de tourisme a te-
nu son assemblée générale a Genéve, vendredi et
samedi, 20 et 21 janvier. Une cinquantaine de parle-
mentaires étaient venus notamment de Belgique,
de France, du Luxembourg et une délégation de
10 parlementaires était venue méme du Brésil, sans
patler de nombreux parlementaires suisses. La
séance d'ouverture fut présidée par M. Moritz
Kaempfen, conseiller national, qui salua les parti-
cipants et dit tout le plaisir que la Suisse — et
Genéve en particulier — avaient a accueillir cette
assemblée interparlementaire. Les débats propre-
ment dits furent présidés par M. Chalmet, sénateur
(Belgique), président, qui remercia la Suisse de sa
participation active aux travaux de I'AIDT.

Nous aurons I'occasion de revenir ultérieurement
sur les rapports présentés a cette occasion, en
particulier sur celui de Monsieur Bilac Pinto (Bré-
sil) sur le financement de I'hétellerie de tourisme,
mais pour l'instant, nous nous contenterons de ren-
seignements cueillis dans le rapport du secrétaire
général qui résume bien I'histoire, les travaux et les
buts de I'Association interparlementaire du tou-
risme.

Introduction

La situation internationale en général et les événe-
ments politiques dans certains pays membres n’ont
guére été de nature a nous faciliter une tache ren-
due déja assez difficile par la complexité des pro-
blémes qui se posent a une organisation internatio-
nale telle que la nétre. Il en est résulté un manque
de contacts d0 principalement aux difficultés de
reconstitution des groupes parlementaires natio-
naux. De plus, nous sommes convaincus que d'au-
tres facteurs ont encore influencé les activités de
I'association. Aussi croyons-nous qu'il ne serait
pas inutile d’exposer un court apergu historique de
I'activité de notre groupement depuis ses origines.

Historique

On sait que la création de I'AIDT est due a l'initia-
tive de quelques députés italiens. Aussi la premiére
conférence parlementaire internationale du tou-
risme fut-elle organisée du 14 au 17 septembre 1948
sous la direction du groupe italien présidé par le
Sénateur Giuseppe Canepa. Elle s'occupa du ré-
gime des visas et des passeports, des formalités
de douane et des restrictions imposées & la circu-
lation internationale, de la politique monétaire, du
problémes des transports, etc:

Lors du congrés interparlementaire du tou-
risme, tenu & Athénes en 1949, la libération des
échanges était encore a l'ordre du jour, mais
I'on s'intéressa déja aux questions que posaient la
protection des sites, le tourisme social et la lutte
contre le bruit. En 1950/51, aux congrés de Paris
et d’Athénes, les études commencées se poursui-
virent et I'attention se porta sur I'uniformisation de
la législation hételiere et de la statistique inter-
nationale du tourisme. Aux congrés suivants, le tou-
risme social fut & I'ordre du jour.

La premiére période de vie de I'Association jus-
qu'a 1955 fut le temps des débuts prometteurs et
généreux, puis vint le temps de l'autsérité qui de-
vait servir & supputer les chances et les possibi-
lités.

Dans I'entre-temps, la reconstruction et la libéra-
lisation du tourisme international ont fait des pro-
grés considérables et il atteint aujourd’hui un
niveau élevé. Sans étre présomtueux, il est permis
d'affirmer que ce résultat n'aurait pas été atteint
sans I'attitude compréhensive des parlements des
divers pays. Il ne faut cependant pas perdre de vue

qu'un libéralisme intégral ne régne pas encore dans
le tourisme international et notamment dans les
échanges touristiques avec certains pays extra-
européens.

Une idée qui a fait du chemin, c’est que la pro-
pagande touristique doit étre financée dans une
mesure beaucoup plus forte par les fonds pu-
blics. Eu égard a la concurrence toujours crois-
sante, il faut espérer, a ce propos, une attitude
compréhensive de la part des parlements.

Justification de I'existence
et de la mission de I'AIDT

Les mérites de I'UIOOT, de I'AIDT et en particulier
ceux du comité du tourisme de 'OECE doivent étre
pleinement reconnus. Tous ces organismes ont a
remplir une tdche éminemmentimportante. La confé-
rence, récemment institué, des ministres des trans-
ports traite également des questions qui servent a
promouvoir le tourisme. Les deux premiers orga-
nismes précités traitent les questions qui se posent
du point de vue technique et organique; ils grou-
pent les fonctionnaires des institutions publiques et
privées. Le comité du tourisme de I'OECE et la
conférence des ministres des transports agissent de
leur cété, sur le plan gouvernemental. Si I'AIDT
n'existait pas, il'y aurait une lacune, tant il est vrai
que toutes les décisions d’une certaine importance
doivent étre sanctionnées par les autorités législa-
tives, c'est-a-dire par les Parlements.

Ce n'est pas par hasard que, dans différents pays,
le besoin s'est fait sentir de créer des groupes par-
lementaires chargés de consacrer une attention
spéciale aux problémes touristiques. En Suisse, par
exemple, la création d'un tel groupe remonte a
1930 et il comprend aujourd’hui une partie impor-
tante de I'’Assemblée fédérale.

Une réunion internationale de ces groupes s'im-
pose actuellement et s'imposera toujours plus dans
I'avenir du fait que, depuis quelque temps, le tou-
risme est entré dans une phase véritablement dy-
namique pour ne pas dire révolutionnaire. Il suffit
pour s'en convaincre de considérer I'évolution du
trafic routier et de la navigation aérienne, comme
aussi du tourisme social. Dans tous les pays se
posent des problémes de coordination, d’adaptation
des modes de transport et notamment des moyens
de production de ce gigantesque processus de
croissance en vue d'éviter la formation de goulots,
d’étranglement. Qu'on songe notamment a la poli-
tique tarifaire des entreprises de transport et au
probléme de la disposition des vacances (étalement
des vacances qui influence les possibilités d’héber-
gement et d'utilisation de la capacité existante de
I'hétellerie partant de sa rentabilité).

Un domaine spécial est celui de I'amélioration

des méthodes de la statistique du tourisme afin
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de la rendre mieux ble, et de I'i d
tion des méthodes de sondage en vue de I'étude
du marché tounshque Ma il faut que Ies gou-
par Ii’ diaire des parl
ouvrent les crédits nécessaires a cet effet.

Or, les questions qui se posent aujourd’hui ne peu-
vent étre résolues d'une fagon satisfaisante sans
une collaborahon étroite des gouvernements, des
organes istratifs gouverr t et des dif-
férentes institutions nationales et internationales
avec les parlements. Cette collaboration est la con-
dition sine qua non d'une évolution fructueuse du
tourisme international harmonisé avec le progrés
technique et social. Etant donné qu'aucune des or-
ganisations et institutions existantes n'agit sur le
plan législatif, c'est dans les parlements qu'il im-
porte d’éveiller et de maintenir la compréhension
des problémes internationaux du tourisme si l'on
veut que | les propositions appuyées par les diverses

i les et techniques trou-

tions gouver
vent la résonnance nécessaire.

La mission particuli¢re de I'AIDT et de ses mem-
bres est précisément de faire régner une atmos-
phére compréhensive dans ces milieux.

Ces derniers temps les efforts des pays en voie
de développement ont de plus en plus porté sur le
géveloppement du tourisme a I'effet de relever par
ce moyen le revenu national. Pour cela ils ont solli-
cité et obtenu I'appui moral et financier des pays
traditionnéls du tourisme. Cette aide ne doit pas
étre fournie d’une fagon désordonnée et il convient
d’en suivre attentivement I'évolution si I'on veut
éviter des répercussions facheuses sur le plan in-
ternational.

Signalons encore que le tourisme qui déplace
chaque année des millions de personnes d'un pays
a l'autre, voir d’'un continent a I'autre, devrait servir
davantage que par le passé a rapprocher les
peuples et & supprimer les préjugés que bien des
pays nourrissent & I'égard des autres. Cela pourrait
se faire, par exemple, par le truchement des guides
de voyage et de la littérature d'information. L’AIDT
pourrait assumer cette tdche éminemment utile.

Question de principe

Il importe de bien se rendre compte que les groupes
parlementaires n'ont pas un caractére institution-
nel, chose que l'on a peut-étre quelque peu oubliée
lorsqu'il s’est agi d’entreprendre des efforts ambi-
tieux quoique sincéres. Cela signifie donc que l'ins-
titution des groupes parlementaires ne figure ni
dans les constitutions ni dans les lois ou statuts
qui réglent le fonctionnement des parlements. I
s'ensuit que le réle d’'un tel groupement ne doit pas
étre surestimé, ni, bien entendu, sous-estimé. Des
erreurs ont peut-étre été commises dans les deux
sens et se sont révélées dans les difficultés sur-
venues lors de I'octroi des contributions financiéres.

Ces groupements peuvent pourtant devenir des
éléments essentiels de I'établissement d'une con-
fiance réciproque entre le peuple, les autorités lé-
gislatives et I'exécutif. La difficulté majeure que
I'AIDT a eu & surmonter ces derniéres années a été
qu’en raison d'une constellation politique chan-
geante, les groupes non institutionnels chargés
d’étudier les problémes touristiques ont toujours eu
de la peine & se reconstituer.

Si le réle d’un groupement non institutionnel n’est
pas exactement compris dans les divers parlements,
il se forme contre lui une opposition qui est ordi-
nairement de nature psychologique et dont il est
difficile de venir a bout.

Revision statutaire

Etant donné les considérations ci-dessus, le con-
seil fit siennes les propositions du secrétaire de
revoir les buts de I'AIDT et de procéder a une re-
vision statutaire. Celle-ci doit permettre — dans les
pays ou il n'existe pas de groupes parlementaires
de tourisme — aux sénateurs et députés qui le dé-
sireraient de faire partie indivduellement de I'Asso-
ciation interparlementaire du tourisme. Il semble
en effet, que I'AIDT devrait s'orienter vers des con-

tacts plus étroits avec les organismes officiels du
tourisme pour les aider sur le plan parlementaire
dans les taches qui leur sont assignées. L'on devrait
pouvoir faire abstraction de certaines positions po-
litiques quand il s'agit de soutenir sur le plan légis-
latif des propositions constructives en matiére de
tourisme. Il en est de méme en ce qui concerne les
crédits a inscrire aux budgets pour le tourisme, car
ces crédits se justifient dans la majorité des cas
par un accroissement des ressources nationales.

En raison de cette future transformation adminis-
trative, il fut décidé de ne rien changer pour I'ins-
tant aux organes de I'AIDT, et M. Chalmet fut con-

firmé a la présidence, étant entendu que cette
charge serait occupée par un Suisse dés que la
nouvelle formule de I'AIDT entrerait en vigueur.

L'accueil que Genéve fit a I'Association interpar-
lementaire du tourisme fut remarquable & tout points
de vue, et les participants prirent un énorme plaisir
tant au banquet officel qui se déroula a I'Hétel des
Bergues, qu'au diner offert par I'Office national
suisse du tourisme a I'Hétel Richemont. Le soleil
était de la partie et I'excursion au Saléve fut un
enchantement.

Oberlandische Hiilfskasse

Geschiftsbericht fiir 1959 gibt Aufschl

iiber die

O. Maurer befiirwortet Weiterbestand der OHK mit dem neuen Ziel: Forderung der Hotel- und Kurort-

erneuerung

Im Geschiaftsbericht iiber das Geschaftsjahr 1959
wird darauf hingewiesen, dass die OHK, nach Auf-
losung des Gestionsvertrages mit der Schweizeri-
schen Hotel-Treuhand-Gesellschaft (SHTG) im Hin-
blick auf eine Neuorientierung ihrer Geschéftspolitik
an die Liquidation ihrer Darlehensforderungen her-
angetreten ist. Dank des unermiidlichen Einsatzes
von Herrn Direktor F. Flihmann konnten von den
noch ausstehenden 22 Darlehen von zusammen
284350 Franken nicht weniger als 19 bei Banken
und Privaten untergebracht werden, wihrend die
restlichen drei Darlehen mit geringem Einschlag
von der SHTG iibernommen wurden. Diese Bereit-
schaft zur Ubernahme von Hotelhypotheken durch
Geldinstitute und Privatgldubiger widerspiegelt die
derzeitig giinstige Ertragslage unserer Hotellerie
und beweist, wie der Geschéftsbericht unterstreicht,
dass der Ruf nach «Reprivatisierung des Hotel-
kredites» bei ernsthafter Anstrengung nicht bloss
Schlagwort bleiben muss.

Hinsichtlich der Neuorientierung der OHK in be-
zug auf ihre kiinftige Zweckgestaltung brachte eine
Konferenz zwischen dem kantonalen Wirtschafts-
direktor, Herr Regierungsrat R. Gnégi, und Ver-
tretern der am Tourismus interessierten Kreise eine
erste Klirung. Es zeigte sich, dass die angeregte

Prasidialadresse

bezeichnete Herr Direktor O. Maurer die Versilbe-
rung der Darlehensforderungen, nach der die OHK
nunmehr mit einem Kapital von gegen 400 000 Fr.
zu neuem Einsatz im Interesse des Oberléndischen
Fremdenverkehrs steht und bloss noch auf das Ab-
fahrtssignal wartet, als das wichtigste Ereignis des
Geschiftsjahres.: Sodann kniipfe er an die oben
erwihnte am 21. August 1959 abgehaltene Konfe-
renz an, mit der Bemerkung, dass der regierungs-
rétliche Standpunkt, zuerst den zahlenmissigen
Ausbaubedarf kennen zu lernen, sicher verniinftig
ist, denn es ist schon so, dass es wenig Sinn hitte,
iiber diese Ausbaumassnahmen zu diskutieren, be-
vor man deren Gréssenordnung und den Finanz-
bedarf kennt. Je nach den erforderlichen Mitteln
wird dann die nihere Ausgestaltung bestimmt wer-
den; sodann wird man auch festlegen kénnen,
welche neuen Aufgaben der Oberléndischen Hiilfs-
kasse in diesem Rahmen zuzuweisen sind.

Die Holelemeuerung
darf nicht an Ansch heit

Von Aussenseitern wird der Einwand zu gewirtigen
sein: Was soll denn weiter ausgebaut werden?
Weshalb wieder Millionen in die doch gutgehende
Hotellerie hineinscheffeln? Aber auch aus Hotelier-
kreisen selbst hért man bereits den Einwand: was
wollen sie eigentlich noch alles, was wollen sie
denn ausbauen? Das Geschift geht ja ganz or-
dentlich, wir haben von Saison zu Saison steigende

Zusammenlegung aller schon bisher fiir den ber-
nischen Fremdenverkehr einstehenden Organisa-
tionen und Institutionen kaum realisierbar ist. Da-
gegen war man sich iber die Notwendigkeit der
Hotelerneuerung durchwegs einig. Fiir das weitere
Vorgehen ist es aber unumgénglich, den mutmass-
lichen Kreditbedarf zu kennen, der erforderlich
wire, um die Hotelbetriebe und die iibrigen dem
Fremdenverkehr dienenden Einrichtungen im Ber-
ner Oberland durchgehend zu erneuern und zeitge-
miéss auszubauen. Die ersten Schitzungen des Ge-
samtbedarfs scheinen allerdings iiberdimensioniert
zu sein. Immerhin ist festzustellen, dass die bisher
im Oberland vielerorts beobachtete Zuriickhaltung

>

Wiirze des gedruckten Essens

Ein Gast meint...

Wer etwas Phantasie hat, was bei unserem einfalls-
reichen Leserkreis nichts Aussergewdhnliches sein
wird, der wird ohne weiteres ahnen, dass mit dem
«gedruckten Essen» nicht etwa zusammengepresste
Teigwaren und dergleichen gemeint sind (die dann
ja «gedriickt» und nicht «gedruckt wiren), sondern
dass ganz einfach der Speisekarte ein neuer Name
gegeben wurde.

Obwohl dieser Name von mir kreiert wurde, finde
ich ihn als Titel brauchbar und auffallend, sonst
aber nicht besonders gut und kann eine Kopie
zwar erlauben, aber nicht empfehlen.

Nun soll also die Speisekarte gewiirzt werden.
Was steckt da wieder dahinter?

Ganz einfach die Feststellung, dass bei uns hau-
fig der Restaurationsgast nicht mit einem Lust-,
sondern im Gegenteil mit einem Unlustgefiihl die
Speisekarte studiert, ehe er bestellt. Er freut sich
auf das Essen, gewiss, aber das Aussuchen der
Speisen, die Zusammenstellung des Menus, das
Aussuchen-Miissen, das geht ihm auf die Nerven.

Wenn er daheim |st wird gegessen, was die Haus-
frau auf den Tisch stellt, Im allgemeinen bestimmt
sie die tigliche Speisefolge. Sie muss sich den
Kopf zerbrechen, um immer wieder etwas Neues zu
finden, um nicht zu schnell zu wiederholen, um
zu wissen, was es jetzt gerade auf dem Markt glbt
was lecker ist und doch das Haushaltungsbudget
nicht aus der Balance bringt, was der Hausherr
gern hat und erst noch gesund fiir die Kinder
ist. Die ansehnliche Sorgenbeige, die mit dem tag-
lichen Essen zusammenhidngt, wird nahezu allein
von der Hausfrau getragen.

Das merkt der Gatte erst, wenn er auf Reisen ist
und _gezwungenermassen selber die Auswahl der
zu treffen hat. Dabei ist ein deutlicher Un-

im Erneuerungswillen zu weichen beginnt und die
Erkenntnis durchdringt, dass nur erneuerte Betriebe
die Grundlage fiir die Ertrag und Bestand verspre-
chende Zukunft unserer Hotellerie sind.

Am 20. Dezember 1960 fand im Hotel Weisses
Kreuz in Interlaken die ordentliche Generalver-
sammlung der Aktionére der Oberlandischen Hiilfs-
kasse, Bern, statt. Unter der speditiven Leitung des
Vorsitzenden, Herrn Direktor Otto Maurer, wurden
die laufenden Geschifte rasch erledigt.

In seiner

Frequenzen. Nach jahrzehntelangen Krisen lauft
endlich das Geschift an und da sollten wir uns noch
weiter verschulden? Im Gegenteil, jetzt wollen wir
doch endlich den alten Schuldenberg abtragen!

Diese Einstellung, besonders von der ilteren,
durch eine harte Schule gegangene Hoteliersgene-
ration, ist auf den ersten Anhieb verstindlich. Sie
erinnert an den Spruch in einem Oberlénder Hotel
iiber der Conciergeloge, und der lautet: «Lasset uns
am Alten, so es gut ist, halten». Diese Einstellung
zeugt wohl von gutschweizerischem Sparsinn, aber
sie ist im Tourismus nicht mehr zeitgemiss; denn
die Grundlagen des internationalen Touristen-
stromes haben sich in den letzten Jahren sehr ver-
andert und dndern sich stindig.

Warum darf es kein Ausruhen geben?

Dass die Schweiz seit langem kein Monopol als
européisches Ferienland hat, diirfte allseits bekannt
sein. Andere Lander haben auch Naturschénheiten,
aber sie sind bisher bloss nicht «erschlossen» ge-
wesen. Sie erinnern sich vielleicht an die Aus-
fiihrungen in der vorletzten Generalversammlung
tiber die Rolle der Einnahmen aus dem internatio-
nalen Fremdenverkehr hinsichtlich der Zahlungs-
und Ertragsbilanz eines Landes. Wir haben damals
festgestellt, dass diesem unsichtbaren Export letz-
ten Endes die giinstige schweizerische Ertrags-
bilanz zu verdanken sei. Diese volkswirtschaftliche
Erkenntnis haben natiirlich auch andere Lénder ge-

terschied zu machen, ob man mit Freunden, Be-
kannten, Gisten, Geschiftsherren ein gepflegtes
Essen auswirts einnehmen méchte oder ob man
allein oder zu zweit einkehrt, weil es Mittags- oder
Abendzeit ist und weil der Magen knurrt. Im ersten
Falle wird die Zusammenstellung des Essens zu
einem delikaten Vergniigen, handelt es sich doch
um den vielverheissenden Prolog zur Symphonie
des Gastmahls. Im zweiten Falle méchte man
am liebsten dem Kellner sagen: «Bringen Sie mir
rasch etwas Anstindiges, reichlich, aber nicht zu
schwer, und stellen Sie keine Fragen mehr!»

Das geht aber natiirlich nicht, so dass man sich
also selbst hinter das Studium der Speisekarte
machen muss.

Da stiess ich einmal auf eine gedruckte Karte, die
— ja man kénnte wirklich so sagen — gewiirzt war.
Denn kaum hatte ich den ersten, gelangweilten
Blick daraufgeworfen, musste ich schmunzeln und
iiberlas in den folgenden Minuten mit sichtlichem
Spass die Liste der Speisen, die mir der Restaura-
teur offerierte.

Er, der Gastwirt, hatte namlich Abteilungen ge-
macht, und zwar nicht wie Ublich z. B. «Suppen»,
«Vorspeisen», «Fische» usw. bis zu den «Nach-
speisen», sondern eben ein bisschen anders, neu,
lustig, gewiirzt!

Wohl begann es mit 5 «Suppen», die auch unter
diesem Titel liefen. Dann kamen 8 Vorschldge «fir
unentschlossene Géste», darunter wurden den
«eiligen Gisten» 10 rasche Speisen offeriert. Im
Gegensatz zu diesen war die Abteilung «fiir Gaste,
die etwas Zeit mitbringen», sodann 9 Ideen «fiir
Feinschmecker», worauf die «Belegten Brote» er-
klérten, dass man auch etwas Preiswertes zu essen
bekomme, am Schluss: «Katerspezialititen» mit
Heringsfilet, Currysalat und dergleichen.

Fir jeden etwas, hickt zt
erheiternd und zum Selbst-Test verlockend (bin ich
Feinschmecker oder ein eiliger oder ein unent-
schlossener Gast?) — das nenne ich «Wiirze des
gedruckten Essens». A. Traveller

wonnen und kurbeln den Fremdenverkehr mit allen
zur Verfligung stehenden Mitteln an. Der Unter-
schled zu uns liegt freilich darin, dass sie es mit

gleich gré Elan und Mitteleinsatz tun als
WII', wobei an &6ffentlichen Geldern nicht gespart
wird. Es gibt heute kein Land, das nicht versucht,
Touristen anzuwerben.

Studien- und Propagandareise fiir Mitglieder
des Schweizer Hotelier-Verein nach den USA
vom 31. Oktober bis 16. November 1960 (1. Fortsetzung)

Reisebericht von Dr. R. C. Streiff

Unsere Besichtigung des Conrad Hilton-Hotels in
Chicago fiihrt gleich hinter die Kulissen, denn die
Damen unserer Gruppe interessieren sich sehr fiir
die Lingerie. Das ist hier eine Fabrik fiir sich, die
sich {iber viele Stockwerke hinabzieht, wenn man
oben anféngt, was dem Waschprozess entspricht.

Wir sehen, wie es zugeht, wenn Géste am Mor-
gen die Wasche abgeben und abends frisch ge-
biigelt in Zellophan und in einer Schachtel, ma-
schinell verschniirt, verpackt wieder erhalten. 'Auch
die Kleiderreinigungsagtexlung nimmt eine ganze
Etage ein. Dutzende von Biigelmaschinen sind in
Betrieb. In der eigentlichen Hotellingerie stehen
14 riesige Waschmaschinen, 8 Extraktoren, hydrau-
lische Pressen, die alles Wasser aus der Wische
herausdriickt — der schnellste Trocknungsprozess,
den es gibt! Uberall Hochbetrieb, auch in der
Mangeabteilung, wo die Tiicher maschinell zusam-
mengelegt werden, &hnlich wie in einer Buch-
druckerei die Zeitungen gefaltet werden. Alles sind
arbeitssparende Maschinen mit Fliessbandsystem
anstelle von Wagen oder Lifts. Doch zum Ent-
setzen unserer Hoteliersfrauen kommt das End-
produkt nicht so sorgfaltig heraus, wie man es bei
uns gewohnt ist.

Es ist dies die grosste Hotelwischerei der Welt,
sie beschiftigt 195 Angestellte. Die mittlere Tages-
leistung ist 15000 Leintiicher, 11 400 Kissenanziige,
16 000 Handtiicher, 11 000 Badetiicher usw.

Die durchschnittliche Verarbeitung von persén-
licher Wische betréigt im Monat 32500 Hemden,
17500 Stiick Unterwésche, 30300 Taschentiicher,
7600 ganze Uniformen, 18150 Paar Socken, 12500
Schiirzen, 9800 Uniformhosen, 10000 Uniformkittel
usw.

Wir sehen uns auch die Bereitstellung des Ban-
kettservices an. Fiir Convention-Bankette werden

im Durchschnitt téglich 500 kg Butter, 12000 Eier,
10 komplette Ochsen, 500 kg Schinken, 500 kg Fi-
sche, 35000 Tassen Kaffee, 1900 | Rahm, 20000
Stiick Rolls, 300 Pasteten, 1135 | lce Cream, 30
Sécke Kartoffeln usw. verbraucht. Alles Eis wird
im eigenen Eistank hergestellt, der eine Kapazitat
von 25 Tonnen im Tag hat. Der Wasserverbrauch
im Sommer betrigt fiir das ganze Hotel 950000 |
pro Tag.

Unsere Besichtigung dieses Riesenhotels dauert
langer als vorgesehen. Wir miissen uns plétzlich
beeilen, denn man erwartet uns noch im benach-
barten Sheraton-Blackstone Hotel, einem Hotel
mit 300 Zimmern, das in seiner vornehmen Ausstat-
tung und gediegenen Atmosphére ganz besonders
gefillt, vielleicht auch deswegen, weil es im Typus
an unsere schweizerischen Erstklasshotels erin-
nert und es hier auch ruhiger zugeht als in der
Main-Lobby des Conrad Hilton Hotel. Wir besich-
tigen einige prachtvoll und luxurids ausgestattete
Suites, dann die wunderschénen Bankettsile, wo
wir gerade hinzukommen, um das Manéver der
Bereitstellung mitansehen zu kénnen. Was uns da-
bei besonders auffillt, sind die mit Sitz- und Riick-
polster versehenen komfortablen Leichtmetall-
stihle, die aufeinandergestellt nur die Sitzhéhe
beanspruchen und so in Massen getiirmt rasch um-
disponiert werden kénnen und wenig Platz hinter
den Kulissen benétigen. Solche Stihle finden wir
in fast allen amerikanischen Hotels.

Wir stehen schon lange auf unsern Beinen und
sind deshalb froh, dass wir uns in der schénen Bar
niedersetzen kénnen, wo uns Direktor Paul R. Moyer
zu einem Cocktail einlddt.

Unsere andere Gruppe hat inzwischen den Nach-
mittag mit der Besichtigung des beriihmten Palmer

House und des La Salle-Hotel verbracht, von wo
man ebenfalls mit besten Eindriicken zuriickkehrt.

Es bleibt nun noch etwas Zeit zu einem abend-
lichen Bummel durch die schénen Geschéftsstras-
sen des Loop von Chicago. Der Riesenaufwand an
Lichtreklame aller Art, namentlich in den Strassen
mit Vergniigungslokalen, setzt jedermann in Er-
staunen. Vorteilhaft wirkt sich die Lichterflut aus,
denn sie erstrahlt in solcher Helle, dass jedermann
auf der andern Strassenseite zu erkennen ist. Wie
dunkel miissen uns nachts die Strassen in der Hei-
mat wieder vorkommen!

Um 19.30 Uhr begeben wir uns ins Kungsholm
Restaurant. Hier ist mitten im Saal ein grosses
Buffet aufgestellt mit kalten und warmen Speisen,
wo sich jedermann zu einem fixen Preis nach Be-
lieben selbst bedient. Die Auswahl ist sehr gross,
und je nach Appetit wandert man ein-, zwei- oder
mehrmals zu einem der Tische und verproviantiert
sich je nach den Geliisten. Ausser den Wine Butlers
ist das Personal nur zum Abrdumen da.

Um 21.30 Uhr sind wir wieder in der Imperial Suite
des Conrad Hilton Hotel, wo uns Mr. Robert F.
Quain, General Manager und Vice President dieses
Hauses, zu einer Party empféngt und uns auch sei-
nen engeren Mitarbeiterstab und weitere geladene
Gaste vorstellt. Nach Ansprachen und Verdankens-
reden werden wir alle zu der New Musical Revue
on Ice «Persian Paradise» im Boulevard Room des
Conrad Hilton eingeladen. Diese Revue wird tidg-
lich zweimal aufgefiihrt auf dem gréssten Hotel-
indoor-ice-rink, der nach Beendigung automatisch
in eine Tanzfliche umgewandelt werden kann. Im
Genusse dieser prachtvollen Schau vergeht die
Zeit nur allzu schnell.

10.15 Uhr ist es, als wir anderntags die Busse
besteigen, um nach dem Flughafen zu fahren, dies-
mal nach dem Midway Airport, der etwas naher
gelegen ist als der O'Hara-Airport. Kurz vor Mit-
tag starten wir mit einer DC-7 der United Airlines,
geniessen das Mittagessen an Bord und landen
drei Stunden spiter in Kansas-City (Missouri) zu
einem Zwischenhalt von 30 Minuten. Sodann flie-
gen wir weiter nach Denver (Colorado), wo wir um-
steigen miissen. Hier ist es kiithl und neblig. Wir
sind hier ja auch direkt am Fusse des 4200 m hohen
Mt. Evans der Rocky Mountains. Anstatt in einer

DC-7 fliegen wir nach fiinfviertelstindigem Aufent-
halt in einer DC-6B, aber komfortabel bestuhlt,
weiter iiber das Gebirge, von dem wir leider nur
durch einige Wolkenlécher etwas erhasch Bald
wird es auch dunkel, bis Blitze den Himmel erhel-
len. Wir sind plétzlich in, dann wieder iiber
einer Gewitterzone, im Sturm und kénnen deswe-
gen in Las Vegas (Nevada) nicht gleich landen.
Wir kreisen mehr als eine halbe Stunde iber der
Gegend, bis sich schliesslich unsere Maschine
doch sanft auf der Piste des Airports von Las
Vegas niederldsst. Die Uhren werden diesmal um
2 Stunden Chicago zuriickgestellt. Jetzt
haben wir Pacific Time.

Las Vegas (Nevada)

Was soll man von diesem Platz mitten in der Prérie
sagen? Ist dieser Ort ein «Siindenbabel», eine
Spielhélle, ein Ferienzentrum oder etwas anderes?
Die Reklameprospekte geben uns Auskunft. Sie
nennen den Platz Las Vegas: «The paradise of
gaiety and excitement» und sogar: «The enter-
tainment capital of the world».

Geographisch ist es eine Wiistenoase, eine neue
Stadt mit rund 50000 Einwohnern, die jahrlich etwa
7 Mio Besucher anzieht. Da muss schon etwas los
sein, und so ist es auch. In den rund 60 grossartig
angelegten Hotels und Motels mit ungeheuren Par-
kierungsméglichkeiten — 35000 Autos kénnen mit
Leichtigkeit untergebracht werden — findet man
allen Luxus und eben vor allem Spielséle mit Hun-
derten von Spielautomaten, Spieltischen, Roulettes,
Wiirfel- und Kartenspielen usw., bei denen es auch
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Zur Zeit unserer Grosseltern z.B. war Meiringen
der Ort par excellence im Oberland. Bei der heu-
tigen Touristengeneration ist diese Ortschaft kaum
bekannt und sie hat Miihe, sich als Passantenplatz
zu behaupten. Oder wer spricht heute noch vom
einst weltbekannten Gurnigelbad? Wir haben aber
auch gegenteilige Beispiele: Verbier im Wallis ist
vor wenigen Jahren noch eine Ansammlung von
Maienséssen und Heustadeln gewesen; heute ist es
ein sehr bekannter Wintersportplatz mit ca. 400
Chalets und einer Reihe neuzeitlicher Hotels. Das
bisher unbekannte Dérflein Wiesen bei Filisur ist
dank «Entdeckung» seiner iiberdurchschnittlichen
Sonnenscheindauer im Begriff, zu einem Fremden-
ort zu werden. Der sterbende Kurort Leysin, von
vielen schon friihzeitig abgeschrieben, ist heute,
dank tatkréftiger Umstellung, nach Frequenzen die
sechstgrésste Wintersportstation unseres Landes!
Diese durchgreifenden Wandlungen im negativen
und positiven Sinne sollten uns zu denken geben!

Dazu kommt die starke Wandlung in der Struktur
der Gasteschar. Mit zunehmender Gistezahl nimmt
die Anzahl der weniger bemittelten Reisenden zu
und damit entstehen Strémungen wie - der soge-
nannte Sozialtourismus, den wir nicht ausser acht
lassen diirfen. Wird diese Art von Massentourismus
sich selbst iiberlassen, dann kann sie grossen Scha-
den anrichten. Wir erinnern an den Ankauf von alten
Hotels durch solche Organisationen und die Ge-
fahr, dass dadurch die «normalen» Giste vertrieben
werden. Man muss diesen Massentourismus lenken,
und zwar in dem Sinne, dass man ihm gewisse fiir
ihn reservierte Orte zuweist, wo er sich entwickeln
kann. Dieses Problem wird in den néchsten Jahren
besonders im Berner Oberland noch gelést werden
missen.

Festgehalten sei: Griinde, um die Hotellerie und
die iibrigen dem Fremdenverkehr dienenden Ein-
richtungen weiterhin modern und grossziigig auszu-
bauen, sind trotz Hochkonjunktur mehrere vorhan-
den. Der Hotelier muss sich dariiber klar sein, dass
es in dieser Hinsicht nie ein Ausruhen geben kann.

Angelpunkt im ganzen System des weiteren Hotel-
und Zentrenausbaues ist der Hotelkredit

Der Ruf nach «Reprivatisierung» ist nicht ungehért
verhallt. Von einigen Ausnahmen abgesehen, sind
die Banken heute durchwegs wieder bereit, Hotels
zu belehnen, nétigenfalls unter Mitwirkung der
Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Saisonhotellerie
(HBG). Erst in dritter Linie, wo eine Bankfinanzie-
rung auch nicht mit Hilfe der HBG zu erreichen ist,
sollen SHTG-Gelder fliessen.

Bekanntlich steht seit einiger Zeit die Zusammen-
legung der SHTG und der HBG zu einem vereinig-
ten, -starken Hotelfinanzierungs-Institut zur Diskus-
sion. Die Aufhebung der bisherigen rechtlichen
Massnahmen zum Schutze der Hotellerie, nament-
lich die Eliminierung des gesetzlichen Pfandrechtes
der SHTG, wird ein bedeutendes Hindernis aus dem
Wege schaffen, das bisher die Finanzierung durch
die Banken gehemmt hatte. Beide Massnahmen be-
zwecken letzten Endes nichts anderes, als die Hotel-
erneuerung zu beschleunigen. Bei einer Vereinigung
von SHTG und HBG wird u. a. postuliert, dass die
noch vorhandenen SHTG-Gelder ganz oder teil-
weise als Garantiekapital zur Eingehung von Biirg-
schaften dienen sollen, was ein Bauvolumen von
gegen 200 Millionen auslésen kénnte. Die eigent-
liche Finanzierung aber soll durch die Banken vor-
genommen werden, nur ausnahmsweise hitte die
vereinigte Hotelhilfsorganisation eigene Darlehen
zu gewdhren.

Es bedarf gewaltiger Mittel

Dass man auch auf Bundesebene durch die er-
wihnten Massnahmen eine zeitliche Beschleuni-
gung der Hotelerneuerung bezweckt, zeigt uns, dass
an zusténdiger Stelle die eben geschilderten Ent-
wicklungstendenz und Strukturwandlungen im Tou-
rismus aufmerksam verfolgt werden und dass man
gewillt ist, daraus die nétigen Folgerungen zu
ziehen. Hinsichtlich des zahl assigen Umfanges

Zum Gedachtnis der Witwe Casar Ritz

Das kleine Bergdorf Niederwald im Goms wurde
vergangene Woche aus winterlicher Versunkenheit
aufgeschreckt. Die Leiche der in Paris verstorbenen
Frau Marie-Louise Ritz, Witwe des Hotelkénigs Ca-
sar Ritz und Inhaberin des Titels eines Ritters der
Ehrenlegion, wurde auf ihren Wunsch nach dem be-
scheidenen Heimatort lhres Gatten iibergefiihrt. In
einem zweiten und grésseren Sarg befanden sich
die exhumierten irdischen Uberreste ihres bereits
1918 in Kiisnacht am Vierwaldstittersee verstor-
benen Gatten wie jene ihres Sohnes René, der
ebenfalls 1918 an den Folgen eines Unfalls in Paris
gestorben ist.

Diese ausserordentliche Beerdigung, an der aus-
ser vielen Verwandten und Bekannten auch hohe
Persénlichkeiten teilnahmen, ruft Daten und Erin-
nerungen wach an die mirchenhafte Karriere von
Casar Ritz und an seine Zeit, von der heute noch
Glanz und Pracht der gréssten von ihm begriinde-
ten Hotelpaldste beredtes Zeugnis ablegen. Céasar
Ritz ist 1850 als Sohn schlichter Bauersleute in
Niederwald geboren. Talentbegabt wie die ihm ver-
wandten Altarbauer und Herrgottsschnitzer Ritz und
der bedeutende Kunstmaler Rafael Ritz, wollte er
nicht an der véterlichen Scholle haften bleiben und
sich uralten Bauernverrichtungen hingeben. Mit
zwdlf Jahren kam er auf eine Schule nach Sitten,
wo er sich gleich als Sprachgenie entpuppte, was
seinen Vater veranlasste, ihn im alten Hotel Krone
und Post in Brig in die Lehre zu geben. Als Schank-
bursche begann er dort seine Laufbahn im Gast-
gewerbe. Die Weltausstellung von 1867 lockte ihn
nach Paris, wo er sich in kurzer Zeit in die besten
Restaurants und Hotels emporarbeitete und auch
den Deutsch-Franzésischen Krieg mit seiner ganzen
Misere miterlebte. Als in der Kaiserstadt Wien die
zweite Weltausstellung stattfand, zog es ihn dahin.
Kaiser, Kénige und Prinzen waren seine Giste und
Musiker seine Freunde. Die weiteren Hauptstationen
waren fiir ihn Nizza, Rigi, Luzern, San Remo, wo er
vom Oberkellner zum Direktor avancierte. Oberst
Pfyffer berief ihn ans Grand Hotel National nach
Luzern, dessen Leitung er zehn Sommer innehatte.
Im Winter wirkte er als Direktor abwechselnd in
Mentone, Enghien-les-Bains, pachtete in Paris ein
Restaurant im Bois de Boulogne und darauf ein
grosses Hotel in Trouville, dessen Kauf er erwog.
Aber dann entschied er sich fiir die Leitung des
Grand Hotel in Monte Carlo, die ihm von der Familie
Jungbluth angetragen wurde.

In Monte Carlo lernte er seine zukiinftige Frau
kennen. Marie-Louise Beck war eine geborene El-
sésserin und entstammte einer Hoteliersfamilie. Als
kaum vierjghriges Madchen erlebte sie die Belage-
rung von Strassburg durch die Preussen. Von dort
zogen ihre Eltern zuerst nach Paris und spiter nach
Nizza, wo ihr Vater starb. Marie-Louise kam in eine
Klosterschule, die sie mit sechzehn Jahren ver-
lassen und nach Monte Carlo ziehen durfte, wo
ihre Mutter das einfache Hotel Monte Carlo iiber-
nommen hatte. Gleich machte sie sich im Betrieb
niitzlich, sei es an der Kasse oder im Wischeraum.
Aber auch mit den Gisten suchte sie Kontakt.
Immer lernbegierig und fleissig bei der Arbeit, fand
sie grossen Gefallen am Hotelfach, achtete die

Dienstboten als Mitarbeiter und wusste auch in der
Kiiche bestens Bescheid. In der Freizeit begab sie
sich gelegentlich zu ihrer Tante, der das Grand
Hotel gehérte, und traf dort Herrn Direktor Casar
Ritz, dessen Tiichtigkeit und Fachkenntnisse dem
jungen Madchen machtig imponierten. Ausschlag-
gebend fiir gemeinsame Spaziergénge und Ausflige
war jedoch Cisars ehrliches Wesen, seine truglose
Seele. Das freundschaftliche Verhéltnis zwischen
ihm und Marie-Louise festigte sich bald derart, dass
er im folgenden Sommer Mutter und Tochter nach
Luzern einlud. Und als Marie-Luise zwanzig Jahre
alt war, warb er um ihre Hand. 1888 liessen sie sich
in der Kirche Notre Dame in Cannes trauen. César
hatte sich inzwischen das Restaurant de la Con-
versation in Baden-Baden fiir den Sommer und das
Hotel de Provence fiir den Winter gesichert, so dass
das junge Ehepaar gleich an zwei deutend

feldes, das sich iiber ganz Europa spannte und so-
gar iibers Meer griff, verlangte eine iibermensch-
liche Kraftanstrengung, die selbst einen César Ritz
allmihlich aufbrauchen musste. Nachdem er aus
der Generaldirektion der andern Hotels wie aus
dem Verwaltungsrat der Ritz- und Carlton-Hotel-
Company zuriickgetreten war, widmete er sich aus-
schliesslich seinem Geschift in Paris. Hier wirkte
seine alte schopferische Phantasie weiter in der
Vergrésserung des Hotels durch einen Neubau
nach der Seite der Rue Cambon, den er mit dem
urspriinglichen Bau durch einen langen, unter der
Strasse durchfiihrenden Gang verband, darin zum
Ergdtzen der Hotelgéste die Modesalons, Juweliere,
Pelzhdndler und Parfumgeschifte der Rue de la
Paix ihre wertvollsten Prunkstiicke ausstellten.

lnfollge seiner geschwéchten Nerven und auf

Fremdenorten beheimatet und beschaftigt war. In
Baden-Baden wurden die Englénder auf Ritz auf-
merksam und {ibertrugen ihm die Leitung des Hotel
Savoy in London. Daselbst tat er sich derart hervor,
dass es ihm nicht schwer fiel, mit erfolgreichen
Finanzleuten zusammen jene «Ritz Development
Company» zu griinden, welche kurz nacheinander
die Ritz-Hotels in Kairo, Madrid, Johannesburg,
Biarritz, Salsomaggiore erstehen liess, wobei sich
Ritz als phantasiebegabter Planer wie als niichtern
rechnender Verwaltungsmann hervortat. Inder Folge
baute er mit Oberst Pfyffer zusammen auch das
Grand Hotel in Rom. Spéter entstanden auf seine
Initiative hin das Ritz-Hotel in London und das
Ritz-Carlton Hotel in New York. Inzwischen aber
hatte er fir sich und mit mehr privatem Charakter
an der Place de Vendéme in Paris ebenfalls ein
Hotel gebaut, darin der von ihm entdeckte und ge-
férderte Escoffier als Kiichenchef waltete. Doch
all diese Unternehmungen waren nicht genug. Von
allen Seiten wurde César Ritz als Berater und Mit-
arbeiter angegangen. Seine unglaublich vielseitige
Tatigkeit wusste nur seine Frau als engste Mit-
arbeiterin und Reisebegleiterin einigermassen zu er-
fassen, befand sie sich doch mit ihm gleichsam in
standiger Alarmbereitschaft. So lasst sich im um-
fangreichen Werk, darin Frau Marie-Louise Ritz das
Leben ihres Mannes geschildert hat, auch folgen-
des nachlesen: «Anfangs schwang das Pendel die-
ses Wanderlebens zwischen London, Cannes und
Baden-Baden; dann griff es weiter aus nach Rom,
Aix-les-Bains, Frankfurt, Salsomaggiore, Paris.
Doch das waren nur die Hauptetappen, an denen
Ritz persénlich die Geschicke von zehn Geschéften
leitete — des Savoy und des Carlton in der briti-
schen Metropole, des Grand Hotel in der Stadt der
sieben Hiigel, des Hotel des Thermes in jenem
vertraumten Badeflecken am Nordrand der Apen-
ninen, eines Berghotels auf dem savoyischen Mont
Revard, des Frankfurter Hofes in der Geburtsstadt
Goethes, des Hotel Minerva und des Restaurant
de la Conversation in Baden-Baden, des Hétel de
Provence an der Riviera und — last not least — je-
nes Kleinodes Ritz'schen Schépfergeistes in der
Seine-Stadt, das den Namen seines Griinders
ruhmvoll tragt.»

Die Betreuung eines derart immensen Arbeits-

Ver 1g seiner um seine Gesundheit bekiim-
merten Frau siedelte César Ritz im Jahre 1906 nach
Lausanne iiber, wihrend sein Sohn Charles dem
Betrieb in Paris vorstand. Spater begleitete Frau
Ritz ihren Gatten nach Kiissnacht am Vierwaldstat-
tersee, wo sie ein einfaches Haus bewohnten. Von
dort aus besuchten sie auch das Goms. In einer
fiinfspénnigen Kutsche fuhren sie iiber die Grimsel
nach Gletsch zu den mit ihnen befreundeten Seiler
und von dort ins Heimatdorf Niederwald, fiir dessen
Umgestaltung und Licht- und Trinkwasserversor-
gung Ritz schon wieder Pléne schmiedete. Aber
eine hartnickige Krankheit und der Ausbruch des
Ersten Weltkrieges vereitelten die Realisierung sei-
ner Pléne. Im Jahre 1918 starb er in Kiissnacht und
wurde in Luzern beerdigt. Nach Beendigung des
Weltkrieges wurde der Sarg nach Paris verbracht .
und im Grabe seines Sohnes René beigesetzt.

Frau Marie-Louise und ihr Sohn Charles fiihrten
das Ritz-Hotel weiter. Einen Fliigel davon stellten
sie wihrend des Ersten Weltkrieges der Regierung
als Lazarett zur Verfiigung. Im Zweiten Weltkrieg
wohnten dort voriibergehend deutsche Offiziere,
was die Besitzerin schmerzhaft an ihre erste Ju-
gend erinnerte, wo ihre Eltern von preussischen
Militdars drangsaliert worden sind. Doch auch diese
Priifung ging voriiber, und im Ritz-Hotel verkehrten
ausser alten treuen Freunden neue prominente
Gaste, hatten doch Gediegenheit und Ansehen wie
der Ruf von Kiiche und Keller dieses weltberiihm-
ten Hauses nichts eingebiisst.

Nach einem arbeitsreichen, von Erfolg und Aben-
teuer, Freuden und Leiden erfiillten Leben ist Frau
Marie-Louise Ritz-Beck im Alter von 92 Jahren ge-
storben. Auf ihren Wunsch wurde sie in Niederwald
beerdigt, wo sie seit 1920 fast jeden Sommer in
dem von ihr sorgfiltig und pietétvoll restaurierten
Vaterhaus ihres Mannes verbracht hat, dessen irdi-
sche Uberreste wie die ihres Sohnes René nun
ebenfalls in der Heimaterde ruhen, auf diesem klei-
nen, verschneiten Friedhof von Niederwald, dem
Bauerndorf, wo der Lebensweg eines Mannes be-
gonnen hat, der dank seiner Intelligenz, Kraft und
Ausdauer und mit Hilfe einer ihm treu ergebenen,
ungewdhnlich tiichtigen und unermiidlichen Gattin
beispielhaft und vorbildlich gewirkt und unglaublich
Grosses vollbracht hat. Ax.

einer durchgreifenden Erneuerungsaktion scheint
man aber auf eidgenéssischer Ebene nicht weiter zu
sein als wir im Kanton Bern mit der Abschitzung
des Ausbaubedarfes. In der Hotel-Revue Nr. 44/
1960 wird von 200—300 Mio gesprochen. Herr Ar-
chitekt Schmid von der SHTG hat seinerzeit eben-
falls mit 300 Mio gerechnet, spéter aber den wirk-
lich nétigen Bedarf auf 150 Mio reduziert. Dem-
gegeniiber hat Herr Direktor Dr. Kdmpfen von der
Schweizerischen Verkehrszentrale an der letzten
Generalversammlung der HBG die Auffassung ver-
treten, eine vollstidndige Erneuerung unserer Hotels
werde 500 Mio kosten und er misst dieser Zahl zu
Recht auch eine gewisse Werbekraft bei. Genaue
Zahlen sind also auch beim Bund nicht bekannt,
bloss deren Gréssenordnung.

Zum Ausbau der Hotels allein bedarf es einiger
hundert Millionen Franken. Dazu kdme noch der
Hand in Hand gehende Ausbau der iibrigen Frem-
denverkehrseinrichtungen! Diese gewaltigen Sum-
men werden kaum ohne staatliche Mitwirkung
aufgebracht werden kénnen.

um hohere Einsitze geht. Schon im Aufnahmege-
baude des Flughafens sind Spielautomaten aufge-
stellt, damit man vor der Abreise bis zum letzten
Augenblick sein Geld loswerden kann.

Im Staate Nevada ist das Gliicksspiel gesetzlich
erlaubt und bildet eine der wichtigsten Einnahme-
quellen, so wird uns erzdhlt. Allein aus dem Spiel-
betrieb erzielt Las Vegas im Jahr einen Reingewinn
von iiber 60 Mio Dollar.

Sodann verfiigen alle Hotels und Motels iber
prichtig gelegene Swimming-Pools, die sich nachts
als «optical spectacle mirage of moonlight» pra-
sentieren, ferner iiber Dancings und Unterhaltungs-
statten, in denen jede Nacht grossartige Shows
stattfinden, alles Attraktionen, die das Publikum in
Massen anlocken. Auch unsere Reisegesellschaft
ist nun mitten in dieses Paradies hineinversetzt,
und da wird zwei Tage lang wacker mitgemacht.
Schon morgens 7 Uhr, wenn die Amerikanerinnen
noch in Abendtoilette in den Spielsilen sitzen, sieht
man eine unserer Helvetierinnen sich draussen im
Swimming-Pool des «Fabulous Flamingo» Motel im
Wasser tummeln, und einerder Unsrigen leert schon
einen Automaten und muss die klingenden Miinzen,
die nur so heraussprudeln, in einem grossen Pa-
pierbecher abfangen. Das Gliick ist manchem hold,
doch geht der Profit rasch wieder in die Maschine,
die eben da ist, um den Besitzern zum Verdienst zu
verhelfen. Niemand kann hier sagen, wann das
Nachtleben aufhdrt und der Tag beginnt. Dies
scheint auch egal zu sein, denn alles wickelt sich
im 24-Stunden-non-stop-Tempo ab.

Gleich nach der Ankunft im «Fabulous Flamingo»
Motel begeben wir uns in den «Flamingo Room»
zum Nachtessen, wo uns eine Dinner-Show geboten
wird. Die Biihne ist erhellt, wir sitzen im Dunkeln
und haben deshalb Miihe, herauszufinden, was uns
zum Essen serviert wird; doch das tut nichts zur
Sache, unsere Blicke sind ja sowieso nach der
Bithne gerichtet. Schliesslich entdecken wir ein
Riesenkotelett auf dem Teller — es konnte von
einem Biren stammen — es brauchte schon einen
Old Shatterhand, um damit fertig zu werden! Mit
Blick auf die Biihne, mit Blick auf den Teller grei-
fen wir tapfer zu. Die Show ist trotz durch starken
Applaus provozierten Wiederholungen zuerst zu
Ende, und so geben wir den Kampf mit Messer und

Gafbel und mit dem, was noch dazwischenliegt,
auf.

Im Trubel des turbulenten Lebens geht es weiter,
bis jeder schliesslich versucht, in dem mehrere
zweistéckige Trakts umfassenden «Flamingo Motel»
sein Zimmer wieder zu finden. Von der Main Lobby
hinaus in Trakt Il, durch diesen hindurch und wie-
der hinaus, hinein in Trakt Ill, dann links und noch-
mals links, eine Treppe hoch, rechts geradeaus und
nochmals rechts, insgesamt 600 Schritte, Zeit=8
Minuten. Immerhin, man ist schliesslich angekom-
men und wird durch das luxuriés ausgestattete
Zimmer reichlich entschédigt. Ein Korb voll Friichte,
iiberreicht von der Direktion, ist auch da und bt
mehr Anziehungskraft aus als der Fernsehapparat,
der zurzeit nichts als Wahlreden und Reklamen
bringt.

Das Friihstiick ist am folgenden Tag auf 9 Uhr
angesetzt; um 10 Uhr sollte der Start-zu einer Fahrt
nach dem beriihmten Hoover-Staudamm am Colo-
rado-Fluss erfolgen, doch es regnet. Wohl uns zu
Ehren, damit wir kein Heimweh nach Schweizer
Wetter bekommen, denn in Las Vegas regnet es
normalerweise nur zweimal im Jahr, aber eben ge-
rade heute.

Der Beschluss ist bald gefasst. Wir verschieben
die Fahrt auf den folgenden Tag und schalten bis
zum Nachmittag eine Ruhepause ein.

So gibt sich einmal Gelegenheit, die filligen
Korrespondenzen zu erledigen und sich nach dem
Befinden der einzelnen Teilnehmer zu erkundigen,
das nach wie vor erstaunlich gut ist. Wenn auch der
eine die amerikanischen Saucen nicht gut vertrigt,
der andere die in allen Hotelzimmern iibliche Klima-
anlage nicht gewohnt ist und mit etwas steifem Hals
herumléuft und einzelne das Pech haben, jedesmal
ihr Kéfferchen in einem falschen Zimmer zu finden
oder mit dem Zimmerschlissel in Schwierigkeiten
zu geraten, denn in jedem Hotel funktionieren die
komplizierten Sicherheitsschlésser wieder anders,
wird das alles mit Humor aufgenommen. Arger
wire auf dieser schénen Reise nicht am Platze,
auch wenn, wie es dem Berichterstatter passiert,
er den Schlosser holen muss, um endlich nach
einer Stunde Wartezeit in sein Zimmer gelangen zu
koénnen.

[Forisctzung folgt

Die Parallele zum Kanton Bern ist auffillig: Auch wir
haben hohe und tiefe, aber noch keine zuverldssigen
Schatzungen iiber den Ausbaubedarf der Hotellerie.
Sie bewegen sich zwischen 12—36 Mio. Im Vergleich
mit den eidgendssischen Zahlen und wenn wir in
Betracht ziehen, dass das Oberland gegeniiber an-
dern Regionen eher im Riickstand ist, liegen diese
Zahlen wohl an der unteren Grenze. Wenn man fiir
die ganze Schweiz von «einigen hundert Mio» als
vorldufige Gréssenordnung spricht, so gehen wir
wohl nicht fehl, den Ausbaubedarf der Oberldnder
Hotellerie auf «einige zehn Mio» zu schitzen. Dazu
kdme dann noch der Zentrenausbau.

Durch vereinte Krifte

Bei diesen verhiltnisméssig hohen Zahlen dréngt
sich eine Parallele zu den Bestrebungen nach
Konzentration derKrifte auf eidgendssischer Ebene
auf. Wenn man dort die Vereinigung von SHTG mit
der HBG zur Diskussion stellt, mit dem einzigen
Ziel, durch vereinigte Krifte besser helfen zu
konnen, so scheint der vom Volkswirtschaftsdirektor
aufgegriffene Gedanke eines hlusse:
aller am oberléndischen Fremdenverkehrund an der
oberlandischen Volkswohlfahrt interessierten Kreise
doch sehr vieles fiir sich zu haben.

In diesem Zusammenhang méchten wir auf das
Referat von Vizeprasident Tissot an der kiirzlichen
Generalversammlung des Fremdenverkehrsverban-
des in Chur verweisen. Herr Tissot stellt die Hotel-
erneuerung sehr richtig unter die zwei Grund-
pramissen: Reprivatisierung des Hotelkredits und
planmassiges Vorgehen. Als erste Massnahme ver-
langt er ein genaues Inventar iiber den Ausbau-
bedarf.

Der Wunsch des bernischen Volkswirtschafts-
direktors nach einer Abschitzung des Ausbau-
bedarfes scheint in der gleichen Linie zu liegen.
Wenn einmal die erforderlichen Summen festge-
stellt sind, wird es darum gehen, zu beschliessen,
wer im Sinne des Postulates Tissot im Kanton
Bern fiir ein «planméssiges Vorgehen» hinsichtlich
der Erneuerungsaktion zu sorgen hat. Dies wird
namentlich abzukldren sein, wenn neue 6ffentliche
Mittel fliessen sollen, wofiir wir die Hoffnung nicht
ganz aufgeben wollen. Wir halten es fiir ausge-
schlossen, dass der Kanton alle bestehenden Or-
ganisationen zu diesem Zwecke subventionieren
wiirde — er diirfte vielmehr nur eine einzige Stelle
einsetzen.

Ohne Uberschi der Oberlédndischen Hiilfs-
kasse und deren Krifte, diirfte man ruhig die
Frage stellen, ob fiir die Uberwachung des «plan-
méssigen Vorgehens» fiir den Hotel- und Zentren-
ausbau nicht gerade die Oberlindische Hiilfs-
kasse am besten dienen konnte! Diese verfiigt
iiber die nétige Erfahrung und vor allem iiber die
notige Objektivitat.

Weitere Aufgaben, die der OHK iibertragen werden
kénnen, werden durch das bekannte Gutachten der
Herren Prof. Krapf und Dr. Risch iiber die Bedeu-
tung des Fremdenverkehrs im Berner Oberland vor-
gezeichnet. Die Gutachter fordern mit Nachdruck
die Schaffung einer kantonalen Auffangorganisa-

tion, die im Sinne ihrer postulierten «Massnahmen
auf langere Sicht» dazu dienen sollte, bei der Hand-
anderung von Hotelbetrieben helfend einzuspringen,
um den weiteren Aufkauf von alten Hotels durch
private Organisationen und Spekulanten zu ver-
meiden. .

Es ist vordringend, jungen, tiichtigen Hoteliers
P T

durch Handa g lehen den
Erwerb bestehender Betriebe zu erméglichen und
damit deren Zweckentf | zu id

Die Gutachten Krapf/Risch fordern weiter, dass
diese Auffangorganisation die Hotelbesitzer in Sa-
chen Erneuerung zweckmissig zu beraten hitte —
und damit sind wir wieder beim objektiven und plan-
méssigen Vorgehen nach Postulat Tissot angelangt.

OHK wird weiterbestehen

Damit ist aber die Frage nach einem weiteren Be-
stand der Oberléndischen Hilfskasse eindeutig in
bejahendem Sinne beantwortet. Was hitte es schon
fir einen Sinn, die seit Jahrzehnten eingespielte
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und bew#hrte Gesellschaft aufzulésen, wenn so gut
wie feststeht, dass es auch fiirderhin nicht ohne eine
Art halbstaatlicher Institution gehen kann, die fiir
eine planmissige Koordinierung aller Krifte auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs und der Hotel-
lerie im speziellen zu sorgen haben wird.

Der Verwaltungsrat der Oberlédndischen Hiilfs-
kasse ist deshalb nach griindlicher Untersuchung
zum Schlusse gelangt, seine Organisation weiter-
bestehen zu lassen. Einzig der Zweckartikel in den
Statuten wire den neuen Zielen entsprechend an-
zupassen, dies im Sinne einer Erweiterung.

Es ist zu hoffen, dass im Zeitpunkt der Statuten-
dnderung der Ausbaubedarf zahlenméssig bestimmt

Les prix a forfait

Simplification du travail

La généralisation des prix forfaitaires progresse

sans cesse. M. Riechert, professeur & I'Ecole

hoteliere, montre a |év1dence par I'exemple

donné ci-aprés, que ce n’est pas une complica-

tion — au contraire — du point de vue comptable.
R

8d.)

Dans le Guide suisse des hétels, la définition des
prix a forfait est la suivante :

«Les prix a forfait s’entendent par jour; ils ne
sont cependant applicables que pour un séjour
d’au-moins trois journées entiéres. Dans les prix
a forfait sont compris, outre la pension : les taxes
de service, la taxe de séjour, de sport et d’Etat et
la musique (si la maison a son orchiestre particu-
lier). Les prix a forfait d’hiver comprennent le sup-
plément de chauffage. »

La marche & suivre que nous publions ci-dessous
pourrait intéresser principalement les hétels qui
hébergent une grosse majorité de clients qui sé-
journent.

Vu la place importante qu'a prise I'automobile dans
la maniére de vivre et de voyager, il se pourrait
toutefois qu'il y ait aussi quelques clients qui
demandent les conditions de « Logement et petit
déjeuner, comprenant le service, les taxes et le
chauffage», autrement dit: «Logement et petit
déjeuner, tout compris ».

Il est également possible que, de temps a autre,
certains clients demandent un «prix & forfait de
demi-pension ».

En main-courante, la ventilation des prix a for-
fait représente un travail fastidieux. Voici pourquoi
nous préconisons une fagon de faire plus simple.

Régle de travail :

1. On ventile les prix a forfait en entier dans une
““colonne de Ta  main-courante portant ce titre
(voir tableau résume ci-dessous).

N

Les conditions «Logement et petit déjeuner,
tout compris » et « Prix a forfait de demi-pension»
devront étre ventilées en détail. Pour faciliter
également ce travail, nous ne saurions trop re-
commander d'établir d’avance des tabelles avec
tous les prix appliqués, respectivement toutes
les ventilations, pour une, deux ‘et trois per-
sonnes, de méme que pour un, deux et trois
enfants, s'il le faut (plus les détails concernant
le prix pour domestiques).

En main-courante, pour repérer facilement
les comptes de ces «autres conditions», il con-
viendrait d’en faire la ventilation a I'encre rouge,
le matin lors de I'ouverture des comptes.

Fin de main-courante

Aprés avoir additionné les colonnes verticalement,
et procédé a la vérification, on fait le travail sui-
vant, dans l'ordre.
Voir

notre exemple
On établi le nombre de clients, M E D
soit les «maitres », «enfants» et
«domestiques »

>

ist, so dass die OHK sich dann sofort dem neuen
Aufgabenkreis zuwenden kann. Sollte dies wider
Erwarten nicht der Fall sein, dann allerdings miisste
man nicht zégern, wieder aktiv zu werden. Die Mit-
tel wiirden z. B. ausreichen, um einigen jungen,
aber finanzschwachen Hoteliers sog. Handinde-
rungsdarlehen zu gewshren und damit einer wei-
teren Zweckentfremdung von Hotels zuvorzukom-
men. Sicher ist, dass man so den Stein ins Rollen
bringen kénnte, immer mit der obersten Ziel-
setzung, damit dem Berner Oberland als Fremden-
verkehrsgebiet zu dienen und ihm die Konkurrenz-
fahigkeit zu erhalten. Dass dieses Ziel den ganzen
Einsatz wert ist, hat die einhellige Meinung aller
Anwesenden gezeigt.

et I'on ventile ces détails dans les
colonnes qui s'y rapportent.
Du total brut de la colonne «Prix a

forfait» . . Fr. 755.—
on retranche le ’(otal des taxes . . Fr. 26—
et il en résulte un sub-total . Fr. 729.—

C. On calcule :

1. Le service sur les prix a forfait,
soit Fr. 729.— x 12 puisque Fr.
112
729.— représente le 112 %, service
inclus. Il est également possible
de trouver ce résultat d'une ma-
niére plus simple, en cherchant le
10,7 % de la somme de Fr. 729.—,
conformément au réglement paru

il y a quelques années . . . . Fr. 78—
2. Le montant total de la
«pension maitres »
13 M a20.— 260.—
6E 416.— 96.— Fr. 356.—
3. Idem pour la
«pension domestique »
2D a14.— Fr. 28—
4. Le chauffage
Ea 250 9.-
2D a 1.— 2-— Fr. 4350
Fr. 506.50
5. Ces sommes se bonifient dans les
colonnes appropriées. )
D. Du sub-total connu . . Fr. 729.—
on retranche le total du servu:e, des
pensions et du chauffage . Fr. 505.50
Fr. 223,50

~E. La différence est bonifiée au loge-
ment et doit, évidemment, étre ad-
ditionnée au total provisoire de cette
colonne.

F. On tient compte des autres sommes
bonifiées pour obtenir verticalement
les résultats définitifs.

Remarque: la fin de la colonne «Prix a forfait »
présente un résultat nul, puisque tout a été
ventilé.

Afin de rendre la compréhension de notre exemple
plus facile, nous avons jugé utile de n'inscrire que
les détails se rapportant 4 nos explications.

Autre fagon de faire

L’adoption des prix a forfait pourrait, avec le
temps, avoir comme conséquence le fait d’inclure
le service également dans les extras. Un verre de
Porto qui se vendait dans telle maison ancienne-
ment & Fr. 1.— serait facturé dorénavant a Fr. 1.20
par exemple.

Lors d'un départ, cette autre méthode présente
des avantages multiples :

1. Inutile de calculer le service sur les extras.

—e————Als

La main-courante ainsi terminée présente des
résultats dont la plupart comprennent aussi le ser-
vice. Il est trop fastidieux, dans ce cas, chaque
jour, de trouver les montants nets, de sorte que les
sommes sont portées telles quelles dans la réca-
pitulation.

Ce n’est qua la fin du mois, dans cette derniére,
qu'on fera 'ajustement pour le service.

Pas de fumée sans feu

Augmentation de 40 % des prix des colis postaux ?

On a pu lire la semaine derniére le communiqué
d’agence suivant :

Le message du Conseil fédéral sur I'adaptation
des taxes des postes et téléphones paraitra vrai-
semblablement a fin janvier et sera transmis aux
Chambres fédérales. Le Conseil national prévoit,
pour la discussion de cette question, de lui accor-
der la priorité. Sa commission se réunira le 8 février
a Murren, sous la présidence du conseiller national
R. Reimann.

Dans I'essentiel, le projet du Conseil fédéral pré-
voit une augmentation des tarifs des colis postaux,
de 40 % en moyenne, et simultanément une réduc-
tion & peu prés équivalente des taxes téléphoni-
ques. On prévoit aussi d'élever de 30 & 30 centimes
la surtaxe des lettres recommandées et de doubler
la finance de manipulation des chéques postaux, la
portant 4 cing centimes.

La réduction du tarif des téléphones se produirait
vraisemblablement avec introduction de la taxa-
tion par petites unités de temps, pour les conversa-
tions interurbaines, qui seraient taxées selon leur
durée véritable et non par tranches de trois minutes.
On conserverait la taxe unique pour le rayon local,
quelle que soit la durée de la conversation. L’'on
proposerait aussi d’augmenter d'une heure la durée
des taxes de nuit a tarif réduit. Les taxes des com-
munications a longue distance seraient sensible-
ment abaissées, au point que la taxe d'une seule
unité de conversation entre la Suisse d'expression
germanique et le Tessin pourrait bien étre ramenée
4 20 centimes.

Cette réduction des tarifs téléphoniques entrai-
nerait pour les PTT un manque a gagner de quel-
que 36 millions de francs par an. Mais I’ensemble
de la revision des tarifs postaux aménerait, en re-
vanche, un surcroit de gain d’environ 40 millions de

Remarquons que, dans une récapitulation, I'étude,
I'analyse et la comparaison des résultats, méme
avec le service compris, ne changent pas.

En appliquant cette autre fagon de faire, la main-
courante aura un aspect analogue a celle qui exis-
tait avant la mise en application des réglements
sur les taxes de service, il y a une trentaine d'an-
nées environ.

francs par année, dont un quart serait da a I'aug-
mentation du tarif des colis postaux.

A ce propos, il convient de rappeler que la poste
des paquets est portée pour une perte de 60 mil-
lions environ dans les comptes de 1960, tandis que
les téléphones enregistrent un gain de pres de 135
millions de francs.

Depuis 1924, le tarif des colis postaux n'a plus
été relevé. Si, pour le transport d’'un paquet de 2 kg
sur une distance de 100 km en Suisse on adopte
Iindice 100, cet indice est de 138 en Allemagne,
de 350 en Italie et de 442 en France. Pour le trans-
port d'un colis de 10 kg sur une distance de 300 km,
I'index est de 214 en ltalie, de 215 en Allemagne et
de 272 en France (par rapport a la Suisse = 100).
Actuellement, le déficit a la charge des PTT est par
paquet de 60 centimes pour le moins.

Grace a I'adaptation proposée du tarif de la poste
des paquets, ce manque & gagner ne sera pas en-
core couvert, tant s'en faut. Pour combler entiére-
ment le déficit, il faudrait procéder a une augmen-
tation de 85 % des tarifs actuels.

*

Le conseil fédéral a manifesté par la suite quel-
que étonnement de la publication des informations
ci-dessus, affirmant qu'aucune décision définitive
n’avait encore été prise a cet sujet. On veut encore
I'espérer et souhaiter que I'augmentation des prix
du transport des colis postaux ne sera pas aussi
massive. Pour I'hétellerie, il est évident que la
baisse relative des communications téléphoniques
ne compensera pas cette hausse des prix de trans-
port. Pour les petits établissements en tous cas,
c'est en effet par la poste que l'on achemine
maintes denrées dont il ne faut que des quantités
relativement réduites.

Der frequenzschwachste Monat

Der Fr in der Schweiz im

Vom Eidgenéssischen Statistischen Amt

Hotels und Pensionen

roch L onmonat mit-sehr

geringem Ferienverkehr erwies sich der November
erneut als frequenzschwichster Monat des Jahres.
Die Hotels, Gasthéfe und Pensionen meldeten bloss
857 000 Logiernéchte, das sind rund 40 % weniger
als im Oktober und nur knapp ein Fiinftel soviel wie
im Spitzenmonat August. Uber die Entwicklungs-
tendenz ist damit freilich nichts gesagt. Sie war
wiederum giinstig, setzte sich doch die in den Vor-
monaten beobachtete konjunkturelle Au\‘warisbe-

und vom Januar bis November 1960

durchschnittliche Bettenbesetzung im Monatsmittel
65, in Bern und Winterthur 53, in Lausanne 48, in
Basel, St. Gallen und Biel 46 %. Nicht oder nur
knapp erreicht wurden die letztjghrigen November-
quoten in Genf, Basel, Winterthur und St. Gallen,
ibertroffen wurden sie dagegen in Ziirich, Bern und
vor allem in Biel und Lausanne, wo sich die Zahl
der Logierndchte um einen Sechstel vermehrte. In
den meisten Stidten standen mehr Gastbetten zur
Verfiigung als vor einem Jahr.

und Kurhi

wegung des Fremdenverkehrs in der Beri
fort. Verglichen mit dem November 1959 stieg dle
Zahl der Ankiinfte um 7, jene der Ubernachtungen
um 8%. Die durchschnittliche Besetzung der ver-
fiigbaren Gastbetten hob sich um 1,7 Punkte auf
272 %.

Zur Fr igerung trugen di | in erster
Linie die einheimischen Gaste bei, die 512000 Lo-
gierndchte auf sich vereinigten, 41 600 oder rund
9 % mebhr als vor einem Jahr. Auf die ausléndischen
Besucher entfielen 345000 Ubernachtungen, was
einer Zunahme von 22 000 oder 7 % entspricht. Die
Belebung des Verkehrs aus dem Inland war gut zur
Halfte den berufstatigen Dauergasten, die Expan-
sion des Verkehrs aus dem Ausland zu zwei Dritteln
den italienischen, franzésischen und deutschen Be-
suchern zu verdanken. Der Zuwachs an Auslander-
iibernachtungen kam vor allem den Hotels der
oberen, die Mehrfrequenz aus der Schweiz haupt-
sichlich den Beherbergungsstitten der mittleren
und unteren Preisklassen zugute.

2. Les prix & forfait, le blanchissage, les débours  pramd, kehr im N ber 1959 und 1960
1. qui ont demandé les autres du concierge, etc., ne sont plus a défalquer pour
conditions . . 3 1 - calculer le service sur les extras seulement. Ankunfte Logiernichte
- i Schweizer- Ausland- Total land- Total
2. ?u; bénéficient des prix A for . 3. On ne risque plus de tromper sous ce rapport. oiste Nouste 1ot giste gésl °
LU 4. La tabelle avec les montants correspondants au
B. On calcule les taxes, en les décom- 12% et au 16 % devient superflue. Hotels, Pensionen
posant suivant I'hétel 5. Pour chaque départ, on gagne quelques minutes.  Nov. 1959 143869 116764 260633 470802 322698 793500
et le lieu en «taxe de séjour» 6. En cas de déduction d'une consommation, celle- 1960 148332 130973 279305 512404 344 652 857056
13Ma-50 Fr. 650 ci se déduit « Service compris ». Hshensanatorien, Kurhduser
hestre», etc. 13M 4150 Fr. 19.50 Atali . Nov. 1959 1603 432 2035 101391 41539 142930
«orenestien ete “;T s\lou;fsf‘“’""s :::e?‘”:\l::tes hételiers se sont réso- 1960 1833 457 2290 96260 34813 131073
r. 26.— lus a faire ce .
Total
Nov. 1959 145472 117196 262668 572193 364 237 936 430
Persones  Noms Arugement - Lagoment Chauffage  Maitres Domestiques liéljem Orehestre  Taxes 1960 150165 131430 281595 608 664 379 465 988 129
*lotiait e
A 1 38.— verzeichneten mehr Ubernachtungen als vor Jahres-
B 2 85.— frist. Die relativ gréssten Zunahmen wurden iiber-
c 1 2 100.— raschenderweise in den spezifischen Feriengebieten
D 2 1 Lpd 63.— 6.50 1050 3.— 1.— (Tessin, Wallis, Graubiinden, Zentralschweiz, Ber-
E 2 75.— ner Oberland) festgestellt, die allerdings trotz des
F 3 100‘_ verstirkten Besuches saisonbedingt nur wenig Lo-
G 1 1 62'— gierndchte registrierten. Bezeichnend fiir den ge-
g ringen Umfang des Fremdenverkehrs in diesen
H 2 2 1 175.— Landesteilen ist, dass hier rund die Hilfte der
1 11 1 120.— Hotels und Pensionen geschlossen waren und dass
K 1 Lpd 14— 250 350 150 -50 die gedffneten Betriebe im Mittel bloss etwa 15 %
et der Gastbetten belegt hatten.
£ s 1 ek HONEEE . 14— 450 150 Auf einem wesentlich héheren Niveau bewegten
B3 6 2 1{“"5‘6"’:"5}1 . 722'“ sich die Besetzungsziffern
axes et orchestre —
Sub-total 729.— 1950 650 I den Stidten,
Ajustements die als Tagungsorte sowie Verwaltungs-, Industrie-
Pension, chauff., service 50550 22350 43.50 356.— 28.— und Han.delszent;elrt auch ausserhaIdeerdReise-
saison einen verhiltnismassig regen Fremdenver-
16 7 2 30050 5250 356.— 28— 14— 24— 8— kehr aufweisen. In Ziirich und Genf betrug die

Infolge der andauernden Abnahme der Aufenthalte
in den Biindner, Walliser und Waadtlénder Héhen-
sanatorien hat der Fremdenverkehr zu Heilzwecken
im Berichtsmonat abermals an Bedeutung verloren.
Verglichen mit dem November 1959 sank die Zahl
der Ubernachtungen in den von der Statistik erfass-
ten Sanatorien und Kurhdusern um annghernd
12000 oder 8%2 % auf 131000. Wie in den Vor-
monaten liess die Frequenz der ausléndischen Pa-
tienten (— 16 %) relativ starker nach als jene der
einheimischen liirftigen (—5 %). Da
durch die Umwandlung weiterer Heilstitten und
Kliniken in Hotels oder Pensionen das Bettenange-
bot innert Jahresfrist um etwa 9 % reduziert wurde.
ging die Bettenbesetzung in den noch bestehenden
Kurbetrieben nicht zuriick.

Der Fremdenverkehr vom Januar bis November 1960
In den ersten elf Monaten des vergangenen Jahres
im Vergleich zur Periode Januar bis November 1959
stand einer Einbusse von 134000 Logierndchten
(—17%) in den Héhensanatorien und Kurhdusern
ein Zuwachs von anndhernd 1vs Millionen (+ 5 %)
in den Hotels, Gasthéfen und Pensionen gegen-
iiber, der die Gesamtzahl der Ubernachtungen um
1,09 Millionen oder rund 4'2% auf 26,73 Millionen
ansteigen liess. Davon entfielen 11,54 Millionen auf
die einheimischen und 15,19 Millionen oder rund
57 % auf die ausldndischen Besucher. Die Frequenz
aus dem Inland war dank einer Zunahme der be-
ruflich bedingten Hotelaufenthalte um 1%, die Fre-
quenz aus dem Ausland um 7 % grésser als im ent-
sprechenden Zeitabschnitt des Vorjahres. Giinstig
entwickelte sich namentlich der Tourismus aus
Frankreich, Grossbritannien, Italien und den nicht-
europa|schen Landern, insbesondere den USA. Ver-
stirkt hat sich auch der Besuch aus Deutschland,
Osterreich, Skandinavien und einigen andern Lén-
dern, wogegen der Reiseverkehr aus den Benelux-
staaten hinter dem Vorjahresumfang zuriickblieb.
Fiir das ganze Jahr 1960 darf auf Grund der
Januar- bis Novemberergebnisse und der bis heute
eingetroffenen Dezembermeldungen mit einem Ge-
samttotal von iiber 28 Millionen Logiernéchten

(1959: 27 Mio) gerechnet werden.
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Ziircher Fremdenverkehr
im Dezember 1960

Im Zircher Fremdenverkehr konnte fiir den Dezem-
ber 1960 ein giinstigeres Ergebnis ermittelt werden
als ein Jahr zuvor. Die Géste waren um fast 7 %
zahlreicher, wihrend die Logiernichtezahl das Vor-
jahresniveau um 5% ubertraf. Das gute Gesamt-
resultat des Berichtsmonats ist ausschliesslich dem
erhéhten Zustrom aus dem Ausland zu verdanken,
war doch die Inlandfrequenz, wie iibrigens fast das
ganze Jahr hindurch, schwicher als im Parallel-
monat 1959.

Im Berichtsmonat kamen nach den Erhebungen
des Statistischen Amtes der Stadt Ziirich 46108
(43171) Gaste in Ziirich an. Sie verteilten sich auf
15450 (15709) Ankiinfte aus dem Inland und 30 658
(27 462) Arrivées aus dem Ausland. Von den ins-
gesamt gebuchten 119730 (113902) Logiernichten
entfielen 45812 (46 933) auf Géste aus dem Inland
und 73918 (66 969) auf Besucher aus dem Ausland.

Nach den nun vorliegenden Ergebnissen fiir das
ganze Jahr 1960 wurden in der Stadt Ziirich insge-
samt 803 406 Ankiinfte und 1974843 Logiernichte
registriert, womit gegeniiber dem Jahre 1959 eine
Frequenzsteigerung um 4,7 % fiir die Ankiinfte und
um 4,1% fiir die Logierndchte eingetreten ist.

Unter den Herkunftslandern stand, wie es in die-
ser Jahreszeit iiblich ist, Deutschland weit an der
Spitze. Erst mit Abstand folgten die USA.

Libre-échange d’'expériences
Les Groupements patronaux vaudois écrivent:

Les faits démontrent qu'en matiére économique,
une politique d’isolement n’est aujourd’hui plus dé-
fendable. Sur le plan européen, le Marché commun
a montré la voie d'une collaboration qui se mani-
feste non seulement entre Etats membres de la
CEE, mais aussi au niveau des entreprises de ces
pays. Le mouvement a d'ailleurs débordé du cadre
de I'Europe des Six : des entreprises de chez nous
ont également senti le besoin d'établir des contacts
avec d'autres firmes, en Suisse ou a I'étranger.

La collaboration inter-entreprises est le plus sou-
vent bilatérale, dans certains cas plus large. Elle
peut toucher a différentes fonctions (financiere,
technique, administrative, commerciale, etc.) et
revétir de nombreuses formes. L'échange d’expé-
riences est I'une d’entre elles. Cet aspect de la
collaboration entre entreprises n'est pas nouveau;
il s’est cependant considérablement développé ces
derniéres années, tant dans lindustrie que dans
les autres secteurs de l'activité économique. L’ha-
bitude est ainsi prise d'aller voir ce qui se fait
ailleurs, de montrer aux autres ce que 1'on fait soi-
méme et de bénéficier des expériences d'autrui
en faisant bénéficier autrui de ses propres expé-
riences. Dans le commerce de détail : certains mar-
chands de chaussures, dans le cadre de leur grou-
pement d’achats, échangent depuis quelques an-
nées leurs expériences en ce qui concerne le per-
sonnel, la technique commerciale et I'analyse des
comptes ! la également, les résultats sont encou-

Lénder Ankiinfte Logierndchte
Deutschland 7397 15799
USA 4004 9674
Italien . 2 s @ 3030 7195
Grossbritannien, Irland . 2664 5817
Frankreich 2249 5669
Osterreich 1465 3836
Niederlande . 1071 2493

Die durchschnittliche Bettenbesetzung der 126 (127)
in die Fremdenverkehrsstatistik einbezogenen Be-
triebe mit 7122 (7002) Gastbetten belief sich im
Mittel auf 54,2 % gegen 52,5 % im Dezember 1959.
Nur die Pensionen waren im Durchschnitt schlechter
besetzt als im Dezember 1959. Die einzelnen Be-
setzungsziffern waren: Hotels |. Ranges 53,5 (52,0),
Hotels™ Il. Ranges 50,1 (47,5), Gasthofe 66,1 (62,2)
und Pensionen 62,6 (65,2) %). — Von je 100 Gast-
betten waren 21 durch Inlandgéste und 33 durch
Auslandgéste belegt, was zusammen die ausge-
wiesene Bettenbesetzung von rund 54 % ergibt.

Die Statistik der von den Gasten benitzten
Transportmittel zeigt im Dezember 1960 gegeniiber
dem Parallelmonat 1959 etwas erhohte Anteile der
motorisierten Gaste wie auch der Fluggaste auf
Kosten der Bahnpassagiere. Auf die Bahnpassagiere
entfielen 47 % (51) der registrierten Ankiinfte, auf
motorisierten Gaste wie auch der Fluggiste auf
23 % (21).

rageants: la comparaison permet de tirer d'utiles
conclusions pour son propre commerce et d'amé-
liorer en définitive sa rentabilite.

Il est évident toutefois que les échanges d'ex-
périences gagnent beaucoup en efficacité lors-
qu'ils sont organisés systématiquement. C'est I'un
des buts que se propose la Communauté romande
d’économie d'entreprise (Coréde) dont l'activité
a commencé cet automne ; des groupes d’échanges
d’expériences dresseront dans différents domaines
de I'économie d’entreprise un ordre d’'urgence des
problémes actuels qui se posent dans les maisons
qui seront représentées et se livreront a I'étude
systématique de ces problémes pour aboutir & des
conclusions pratiques.

Les échanges d’expériences s'imposent de plus
en plus comme une nécessité. Les associations
professionnelles jouent a cet égard un réle de pre-
mier plan ; & coté de leur action et de leur politique,
elles donnent en effet I'occasion & des hommes
qui exercent le méme métier et qui ont des pré-
occupations semblables de se rencontrer et d'é-
changer leurs idées et leurs expériences. En orga-
nisant systématiquement ces échanges, elles aident
leurs membres & atteindre, dans leur propre af-
faire, des résultats auxquels ils ne pourraient pré-
tendre en faisant fi de toute collaboration.

*

On est heureux de voir préconiser les échanges
d’expérience, car, dans ce domaine, I'hétellerie a
fait ceuvre de précurseur. Les nombreux groupe-
ments pour I'échange d'expérience (ERFA) qui ont

Dispenses et ajournement de service militaire

Pour éviter des surprises désagréables, il est ex-
trémement important, aussi bien pour les em-
ployeurs que pour les employés, de consulter les
tableaux des cours de répétition et des écoles mili-
taires et, en cas de doute, de se renseigner, main-
tenant déja, auprés des commandants d'arrondisse-
ment compétents ou auprés des commandants
d'univé pour savoir la date précise a laquelle les
intéressés seront appelés a remplir leurs obliga-
tions -militaires. Des demandes de dispense ou
d'ajournement n'ont, en principe, pas de chance
d'étre agréées si elles sont présentées trop tard,
c'est-a-dire, au moment ou le mobilis¢ est déja
en possession de son ordre de marche.

C’est pourquoi, nous r d

et les sous-officiers doivent adresser assez tot
a l'autorité militaire du canton qui mobilise (page
8 du livret de service) une demande contenant
les moyens de preuve nécessaires. lls y annexe-
ront leur livret de service. Les officiers adresse-
ront leur demande par voie de service au com-
mandant, mais sans joindre le livret de service.
Toutes les demandes seront motivées de fagon
détailiée et signées personnellement. Les de-
mandes de tiers (employeurs, etc.) doivent étre
contresignées par le mobilisé. Le service non
exécuté par suite de dispense doit étre accompli
ultérieurement.

Il faut espérer que les offices militaires compren-

dront qu’on ne peut — étant donné la pénurie de

4 nos membres de se r i immédi

sur la date et la durée de service de leur per-
sonnel masculin et, en tous cas, d’adresser a
temps les d des indisp bles de disg

ou d'ajournement de service.

Nous attirons spécialement I'attention sur la dis-
position suivante concernant les dispenses :
Les dispenses ne sont consenties que dans des
cas exceptionnels et dOment motivés. Les soldats

p | qui régne en ce moment et I'impossibilité
pratique de trouver des remplagants — mobiliser
en méme temps plusieurs employés travaillant dans
le méme établissement, ni priver I'hétellerie de son
personnel au milieu de la saison, ce qui génerait
par trop I'exploitation. L’hétellerie espére qu’on
fera preuve de bienveillance a son égard en exa-
minant les demandes de renvoi de cours de répé-
tition et qu'on tiendra compte des besoins des
exploitations.

été créés au sein de la SSH et les heureux résul-
tats qu'ils ont permis d'obtenir en sont la preuve.

Vers le nouveau statut
de I'horlogerie

Le projet définitif d’'arrété fédéral sur un nouveau
statut de I'horlogerie se caractérise par une trés
nette libéralisation par rapport au régime actuel.
Il se distingue notamment de l'arrété aujourd’hui
en vigueur et qui expire a la fin de 1961 en ce sens
qu'il tend & un régime dont serait supprimé en dé-
finitive le permis de fabrication. Il prévoit une dé-
mobilisation progressive de ce dernier dans le
cadre d'un régime de quatre ans, durant lequel ce
permis subsisterait, mais devrait étre assoupli de
telle sorte qu'il disparaisse a la fin de 1965. Il est
en outre envisagé, a partir du 1. 1. 62, un sensible
allégement du «compartimentage », et par consé-
quent une plus grande liberté de passage d'une
branche de fabrication & une autre. Une importante
innovation du projet consiste dans un contréle de
droit plublic des produits horlogers, destiné a em-
pécher I'exportation de ceux que ne répondent pas
a certaines exigences techniques dans chaque ca-
tégorie, afin de renforcer et de développer la capa-
cité de concurrence de lindustrie horlogére. En
principe, le permis d’exportation subsiste, afin d'é-
viter le «chablonnage», c'est-a-dire |'exportation
d’ébauches et de piéces détachées; il est toute-
fois envisagé a cet égard une réglementation plus
souple qu'aujourd’hui en ce sens gu'il serait pos-
sible d’établir un certain équilibre entre la protec-

tion des intéréts nationaux et I'obligation pour la
Suisse de libéraliser sa politique commerciale. La
validité du nouveau statut serait de dix ans (1962—
1971) comme pour le régime venant cette année a
expiration.

Zahlungsverkehr

Aufhel
hecrhrEnl

P
fiir die Rei

Der Finanzminister hat im November 1960 eine Ver-
ordnung erlassen, wonach die Reiseagenturen, die
im Besitz einer vom Ministerium der Offentlichen
Arbeiten, des Transports und Tourismus herausge-
gebenen Lizenz sind, fortan keiner zahlenmissigen
Beschrénkung in der Begleichung der Kosten der
von ihnen veranstalteten Auslandsreisen unterwor-
fen sind. Dies gilt sowohl fiir Geschifts- wie Ver-
gniigungsreisen der in Frankreich wohnhaften Per-
sonen. Bisher verfiigte jedes Reisebiiro nur iber
ein bestimmtes Devisenkontingent, das nicht tber-
schritten werden konnte.

Die angedeutete Massnahme bringt die vollstén-
dige Liberalisierung im Zahlungsverkehr fiir die in
Frankreich wohnhaften Personen, sofern diese letz-
teren bei Auslandsreisen die Dienste eines Reise-
biiros in Anspruch nehmen.

Fiir die librigen Reisenden bleibt die Beschrén-
kung der Devisenzuteilung auf den Gegenwert von
1500 NF pro Jahr weiterhin bestehen. Die franzési-
schen Behérden halten an dieser Beschrinkung
fest, und zwar aus der Befiirchtung heraus, dass
eine Freigabe des Reisezahlungsverkehrs fiir die
individuellen Reisenden einen unerwiinschten Ka-
pitalexport zu nichttouristischen Zwecken bewirken
misste. SFV.

der fr
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gekauft wurde.

weder direkt noch indirekt.

Gumligen, im Januar 1961.

Erklarung

In letzter Zeit sind uns von verschiedener Seite Anfragen zugekommen
wegen Geriichten, welche die Besitzverhaltnisse in unserer Firma be-
treffen. Wir geben deshalb folgende Erkléarung 6ffentlich bekannt:

. Es wird geriichteweise verbreitet, die HACO sei von einem Gross-
konzern der Nahrungsmittelindustrie aufgekauft worden !

Dazu erklaren wir, dass die HACO nur Namenaktien ausgegeben hat,
die sich seit der Griindung im Jahre 1922 mehrheitlich in den gleichen
Familien befinden und keine Veranderungen bevorstehen.

Die Gesamtheit der Aktien ist in schweizerischem Besitz.

. Es wird gerlichteweise verbreitet, dass die HACO von der Migros auf-

Dazu erklaren wir, dass die Migros seit Jahrzehnten zu unseren treuen
Kunden gehért, dass aber die Migros keine Aktien der HACO besitzt,

Sollten wir fernerhin feststellen, dass tiber unsere Firma Geriichte ver-
breitet werden, die dieser Erklarung zuwiderlaufen und in boswilliger
Absicht erfolgen, werden wir gerichtliche Massnahmen ergreifen.

HACO AG GUMLIGEN

Der Prasident des Verwaltungsrates:

~

E. G. Sarasin

The Sectet s ins the Blending

For a friendly

Greeling. ..

You can offer your guests no friendlier welcome
than a glass of ““ Black & White . Blended in a
special way from the pick of Scotland’s whiskies,
“Black & White” is the outstanding example of
just how good Scotch Whisky can be.

'‘BLACK: WHITFE

SCOTCH WHISKY
ft

By Appointment
Scotch Whisky Distillers

JAMES BUCHANAN & CO.

LTD.,

GLASGOW, SCOTLAND

Sole Distributor for Switzerland:

PIERRE FRED NAVAZZA, GENEVE
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17 millions de véhicules étrangers entrés en Suisse

I’année derniére!

Ces prochaines semaines, I'attention de la popu-
lation suisse se portera sur les problémes du trafic
routier, en raison des campagnes qui se déclan-
cheront certainement au cours du référendum dé-
posé contre l'arrété fédéral majorant les droits
d'entrée sur la benzine.

L’évolution du trafic ne saurait donc nous lais-
ser indifférents et les statistiques concernant le
parc des véhicules a moteur suisses et des voitures
étrangéres qui sillionnent notre pays prennent un
intérét tout particulier.

Une constatation s’impose, c'est que les pré-
visions faites depuis plus de 10 ans par les experts
sont largement dépassées. En 1950, I'on pensait
déja voir grand, en prédisant qu’en 1960 le parc des
véhicules & moteur suisses aurait au moins doublé.
Or, la- statistique de 1959 montre qu'il a plus que
triplé puisque le nombre des véhicules & moteur
a passé de 264500 a 792500 a fin 1959. De plus,
17 millions de véhicules étrangers ont parcou-
ru ou traversé notre pays. En outre, I'année der-
niére seulement, prés de 70000 véhicules & moteur
ont été mis en circulation.

Il est clair, que, de ce fait, notre réseau de
routes nationales ne suffit plus 4 absorber un tel
trafic. Il nous faut de toute urgence des autoroutes
dont la construction impose des frais extraordi-
naires. Ceux-ci sont officiellement estimés & environ
6 milliards, mais ce devis sera largement dépassé
si I'on attend encore longtemps, avant de mettre
les travaux en chantier. Dans ces conditions, le pro-
bléme du financement de cette ceuvre d'intérét na-
tional prend une importance toute spéciale. Nous
I'examinerons ultérieurement et pour l'instant nous
voulons simplement nous pencher sur des chiffres
qui, mieux que tout commentaire, illustrent une si-
tuation qui ne saurait durer.

Le parc des véhicules & moteur suisses a fin 1959

A la fin de I'année 1959, on comptait, en Suisse,
792494 véhicules a moteur, dont 429969 automo-
biles, 3033 autobus, 32248 camions, 20002 limou-
sines commerciales, 19834 camionnettes, 4526 voi-
tures spéciales et 1102 tracteurs industriels (total
510714 véhicules), et 121342 cycles a4 moteur et
160438 motocyclettes et scooters (total 281780).

Alors qu'on pensait généralement que le rythme
d'accroissement du parc des véhicules routiers al-
lait ralentir, il a subi, en 1959, une nouvelle impul-
sion. En effet, prés de 70000 voitures automobiles
neuves ont été mises en service durant l'année, ce
qui représente une augmentation de plus de 17%
par rapport a 1958. Aux véhicules portant plaques
suisses qui sillonnent nos routes, il faut ajouter,
pour se faire une idée de l'intensité de la circula-
tion routiére, les véhicules étrangers. L’administra-
tion des douanes en collaboration avec le Bureau
fedéral des statistiques, a pu déterminer approxi-
mativement le nombre ‘de voitures privées et de
motocyclettes étrangéres importées temporaire-
ment dans notre pays. Ces estimations se fondent
sur des recensements qui ont lieu trois jours par
mois auprés de tous les postes de douane. Il en
ressort que plus de 17 millions de voitures privées
et de motocyclettes étrangéres ont pénétré dans
notre pays en 1959. A ce nombre impressionnant
s'ajoutent encore les entrées d'autocars et de ca-
mions étrangers. Le transport international des
marchandises par la route prend une extension
extraordinaire. Le tonnage de ces importations a
plus que quintuplé depuis 1951 et celui des expor-
tations a presque sextuplé. Cette augmentation a
été particulierement marquée en 1959, année durant
laquelle les entrées de marchandises par camions
ont atteint prés de 623000 tonnes, soit 32,8 % d'aug-
mentation par rapport a 'année précédente. L'ac-
croissement proportionnel des sorties a été plus
prononcé encore puisqu'il est de 66,4 %.

La motorisation en Suisse depuis 1930

Il est intéressant de suivre I'évolution de la moto-
risation en Suisse, depuis 1930. Celle-ci fit un bond
prodigieux de 1920 (20412 véhicules 4 moteur de
tous genres) a 1930 (123527). De 1930 4 1938, années
traversées par la grande crise économique, le parc
n'augmenta que de 668 véhicules, mais il faut pré-
ciser que 20000 nouvelles voitures automobiles et
camions, notamment, vinrent compenser la dispa-
rition d’autant de motocyclettes. De 1938 a 1950, le
nombre des véhicules a moteur doubla (264487,
dont 146998 voitures automobiles). Depuis 1950, la
progression fut, chaque année, plus ou moins cons-
tante, ainsi que le montre le tableau ci-dessous :

Année Véh. mot. tot.  dontvoit. aut. et camions moto, scoot. et
cycles a mot.

1920 20412 8902 3331 8179

1930 123527 60 735 14715 46 421

1938 124 195 74923 13 620 26 800

1950 264 487 146 998 20 467 75 975

1951 319346 168 307 21285 107 188

1952 376 248 187 879 22102 142374

1953 432 062 211140 23134 172135

1954 483 983 237510 24 641 193 805

1955 544 331 % 270 821 26 038 216 240

1956 606 752 308 679 28075 235116

1957 668 238 346 650 29 875 252 204

1958 725 577 386417 31057 265 355

1959 792 494 429 969 32248 281780
17 millions de véhicules privés étrangers France 4250 000 3460 000
en Suisse en 1959 Italie 4460000 2900 000
Durant I'année 1959, 17011000 véhicules & moteur Autriche C 920 000 560 000
étrangers, dont 3652000 étaient des véhicules uti- Belgique, Luxembourg 176 000 171000
lisés pour le trafic ouvrier frontalier, sont entrés pays-Bas . . . . . . 174 000 162 000
temporairement en Suisse. Par pays : Grande-Bretagne, Irlande 175000 167000
total voitures  Pays scandinaves . 38000 37000
Allemagne . 6700 000 4800000 Autres pays 90 000 89 000

Nachrichten aus dem Ausland

Seit dem Jahre 1951 hat sich der Fremdenverkehr

 in Spanien um mehr als das Vierfache ausgeweitet.
676 255 auslidndischen Touristen, die 1951 Spanien
aufgesucht haben, stehen 2863667 im Jahre 1959
gegeniiber. Wenn auch die Zuwachsrate 1959 im
Vergleich zu den vorausgehenden Jahren etwas
kleiner geworden ist, so ist sie doch im Kreis der
europdischen Reiseldnder noch sehr betrichtlich.
Wie der nach Spanien vom Ausland geflossene
Touristenstrom sich seit 1951 in den einzelnen
Jahren ausgeweitet hat, wird aus der nachfolgenden
Aufstellung klar.

Jahre Zahl der nach Spanien Zunahme in
eingereisten Prozent gegen
ausléndischen Touristen das Vorjahr
1951 676 255 —
1952 776 820 14,9
1953 909 344 17,1
1954 993 100 9,2
1955 1383 359 39,3
1956 1560 856 12,8
1957 2018 687 29,
1958 2451823 21,5
1959 2863 667 16,8

Von den 1959 nach Spanien gereisten 2 863 667
ausléndischen Touristen sind 2034696 =71 % mit
dem Kraftfahrzeug, 354 192 =12,4 % mit dem Flug-
zeug, 336841 =11,8% mit der Eisenbahn und
137938=4,8% mit dem Schiff gekommen. Ein Ver-
gleich mit dem Jahre 1958 lehrt, dass das Kraft-
fahrzeug und das Flugzeug auf dem Wege sind,
ihre Anteile zu vergréssern.

Die 2863667 ausldndischen Touristen, die sich
1959 einige Zeit in Spanien aufgehalten haben, ver-

teilen sich nach Herkunftslandern mit
2561111 = 89,4 % auf Europa
auf Amerika
auf Asien
auf Afrika

auf Australien und Ozeanien
auf Staatenlose oder ohne
Angabe der Nationalitét

3765 =

0,1 %

Den grossten Besucheranteil am ausléndischen
Tourismus in Spanien hat Frankreich mit 1363 642
Personen = 47,6 %; ihm schliessen sich an Gross-

britannien mit 361690 Personen=12,6%, Portugal
mit 224052 Personen=7,8%, Deutschland mit
200935 Personen = 7,0 %, die Vereinigten Staaten

von Amerika mit 162 932 Personen = 5,7 %, Belgien”

mit 81451 Personen = 2,9 %, ltalien mit 80418 Per-
sonen = 2,8 %, die Schweiz mit 79558 Personen
= 2,8%, die skandinavischen L&nder mit 74293
Personen = 2,6 %, Mittel- und Siidamerika mit
64 043 Personen = 2,3 %, die Niederlande mit 55 033
Personen = 19 % und Afrika mit 37987 Personen
= 1,3 %. Die Ubrigen 77 632 Personen = 2,7 % ver-
teilen sich auf die nicht genannten Lénder und auf
Besucher,” die keine Nationalitdt angaben. Den
héchsten Zuwachs an Besuchern aus europiischen
Léndern im Vergleich zum Jahte 1958 brachte Bel-
gien mit 28 797 Personen oder 54,7 %; ihm folgen
die Niederlande mit 16 861 Personen oder 44,2 %
und die Schweiz mit 21347 Personen oder 36,7 %.
Die njedrigste Zuwachsrate ist fiir Deutschland mit
2,8 % zu verzeichnen.

Der Fi ! keh

in Gri

Der Tourismus macht in Griechenland von Jahr zu
Jahr grosse Fortschritte. Die Entwicklung seit 1959
ist in der nachfolgenden Ubersicht festgehalten.

Jahr Zahlderin Griechen!and Zunahme in Prozent
= i Al

dem Vorjahr

1950 33333 —

1951 40118 20,4
1952 68 189 69,0
1953 94 408 38,5
1954 157 618 67,0
1955 195 853 24,3
1956 206 015 5,2
1957 250 538 21,6
1958 254 250 15
1959 301830 18,7

Der Aufstieg im griechischen Tourismus dauert
seit zehn Jahren ohne Unterbrechung an; zwar ist in
den letzten Jahren die Zuwachsrate etwas geringer
geworden, jedoch lassen die ersten Monate des
Jahres 1960 erwarten, dass die Zunahme im Tou-
ristenbesuch nicht viel hinter der des Jahres 1959
zuriickbleiben wird.

Aus der Schweiz sind als Touristen in der grie-
chischen Fremdenverkehrsstatistik verzeichnet:

Jahr Zahl der schweize- Zu- (+) oder Abnahme (—)
rischen Touristen in % gegen das Vorjahr

1950 628 -

1951 873 + 39,0

1952 1064 + 219

1953 1489 + 31,0

1954 3039 +104,1

1955 4979 + 63,8

1956 4968 — 02

1957 6723 + 355

1958 6710 - 02

1959 8413 + 254

Aus den Zahlen ist ersichtlich, dass der Tou-
ristenstrom aus der Schweiz nach Griechenland
elwas unregelmissiger geflossen ist als aus dem
Ausland im allgemeinen, dass er aber an Intensitat
des Wachsiums demjenigen aus dem gesamten
Ausland in nichts nachsteht.

Eine Bereicherung des griechischen Tourismus
bilden die Kreuzfahrtenteilnehmer, die in Griechen-
land an Land gehen und sich kiirzer oder linger
dort aufhalten. Sie werden fiir 1957 mit 11200, fiir
1958 mit 22284 und fiir 1959 mit 37972 angegeben.
Der Zuwachs belief sich 1958 gegen 1957 auf 99
und 1659 gegeniiber 1958 auf 70,4 %. Da die Kreuz-
fahrten immer mehr Freunde finden, ist mit einer
Erweiterung des Besucherkreises aus diesen Rei-
hen zu rechnen.

Die aus dem Fremdenverkehr eingefiihrten De-
visen betrugen in Dollar:

im Jahre 1955 29123 182
im Jahre 1957 41474 000
im Jahre 1958 36 195 000
im Jahre 1959 41667 000

Gegen das Vorjahr ist der Devisenzufluss aus dem
Fremdenverkehr 1959 um rund 15 % gewachsen.
. Dr.F.S.

Der Fremdenverkehr: Italiens Schliisselindustrie!

Die jetzt beim Ministerium fiir Touristik in Rom vor-
liegenden Ziffern der Sommersaison 1960 haben
nach Ansicht der zustdndigen Regierungskreise
den schliissigen Beweis dafiir erbracht, dass der
Fremdenverkehr die Schliisselindustrie Italiens
schlechthin geworden ist. Das Ministerium schétzt
die Zahl der Auslénder, welche 1960 Italien besucht
haben, auf mehr als 17,5 Mio Personen, obwohl die
Zahl der ausléndischen Olympiadebesucher ent-
tauschend niedrig gewesen ist. Verglichen mit 1959,
hat sich die Zahl der auslidndischen Besucher um
99% erhoht; sie bringen wertvolle Devisen ins Land
und zahlen bar. Dass der Fremdenverkehr eine
typische Saisonindustrie ist, lasst sich nicht be-
?tnie&ten und hat gewisse Schwierigkeiten im Ge-
olge.

Man ist aber in Rom der Uberzeugung, dass der
Fremdenverkehr noch stark ausdehnungsfihig ist.
So gibt es, um nur ‘ein Beispiel zu nennen, mehr
als hundert Thermalbader, welche mit ganz gerin-
gen Ausnahmen (Montecatini, Meran, Abano) im
Ausland noch so gut wie unbekannt sind, obwohl
ihre Heilkraft anerkannt ist. Weiter gibt es in Italien
mehr als 2000 Transportunternehmen, die davon
leben, dass sie die Reisenden an die Platze brin-
gen, die mit der Eisenbahn nicht erreichbar sind.
Auf diese Weise werden der Welt ungezihlte Se-
henswiirdigkeiten erschlossen. Aber es gibt immer
noch viele Sehenswiirdigkeiten, vor allem in Siid-
italien, welche kaum je von Ausldndern besucht
werden, weil es an Verkehrsverbindungen mangelt
— von den fehlenden Hotels ganz zu schweigen.
Auch die Méglichkeiten des Wintersports sind noch
ganz unvollkommen erschlossen. Dieses wiren
ﬁu}fgaben des Ministeriums fiir den Fremdenver-

ehr.

Belgiens Fremdenverkehr

Zu Ehren der Kénigin Fabiola wird das Casino von
Ostende vom 21. bis 27. Juli 1961 eine spanische
Woche veranstalten. Schon zu Beginn des Jahres
wird der Kulturausschuss der Stadt Ostende eine
Ausstellung spanischer Malereien und Skulpturen
erdffnen. Der Reinerlos der Ausstellungen und Ver-
anstaltungen ist fiir wohltitige Zwecke bestimmt
und wird der Kénigin iibergeben.

Im belgischen Nordseebad Knokke-Le Zoute be-
findet sich die grésste Bowling-Bahn von Europa.
Sie hat zwanzig Pisten, die auf zwei Stockwerke
verteilt sind.

Das Belgische Generalkommissariat fiir Fremden-
verkehr hat vor einiger Zeit eine Kampagne zum
Schutze alter Miihlen eréffnet. Das Ziel der Kam-
pagne ist, schéne alte Miihlen vor Verfall und Zer-
stérung zu bewahren. Auf diese Weise konnte unter
anderen eine alte Holzmiihle in Pall in der Provinz
Limburg, deren Abbruch schon beschlossen war,
gerettet werden. Sie soll nimlich an einer andern
Stelle wieder aufgebaut und den Besuchern zu-
génglich gemacht werden.

In der Reisesaison 1959 ist der Fremdenverkehr
Belgiens um insgesamt 9,8% gestiegen. In den
Nordseebidern hat die Zahl der Ubernachtungen,
begiinstigt durch das anhaltend schéne Wetter, all-
gemein zugenommen; in den Kunststddten waren
die Ubernachtungen riickldufig; in den Ardennen
ist die Zah! der Ubernachtungen um 5,7% gewach-
sen. Vom Oktober 1958 bis September 1959 haben
in den belgischen Hotels insgesamt 14878880 Per-
sonen, darunter 3377657=22,7 % auslindische Tou-
risten und 11501223=77,3% Belgier, iibernachtet.

Eine zweitdgige Flugreise nach Briissel mit Auf-
enthalt in Ostende fiir 88 bis 100 DM ab Diissel-
dorf, Kéln, Duisburg oder Bonn ist die Attraktion
des kommenden Winters. In dem Preis sind enthal-
ten: Hin- und Riickflug mit planmissigen Linien-
maschinen der Sabena nach Briissel — Hin- und
Rickfahrt Briissel-Ostende mit dem Auto oder
Wagen — Galadiner im Kursaal Ostende — Uber-
nachtung und Friihstiick in einem der sechs besten
Hotels von Ostende einschliesslich aller Abgaben.

Dr.F.S.

. ben Hotel 1
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Aus dem

Im Oktober als erstem Monat der siiddeutschen
«Wintersaison» nahm der Fremdenverkehr einen
recht guten Anfang. Allerdings hat auch die milde,
sonnige Herbstwitterung viele Urlaubsreisende ver-
anlasst, im Oktober zu verreisen. Die hohen Géste-
ziffern des Oktobers lassen iiberdies erkennen, dass
d\i.edNachsaison in Westdeutschland immer beliebter
wird.

So berichtet das Fremdenverkehrsamt Garmisch-
Partenkirchen, dass im Oktober 1960 12681 Fremde
dieses Zentrum des deutschen Fremdenverkehrs
besucht haben (mit 43617 Ubernachtungen). Gegen
den gleichen Vorjahresmonat bedeutet das eine
Steigerung der Besucherziffern um 20%2 % und der
Ubernachtungen um 16,7 %.

Un grand hétel de Toronto
détruit par le feu

Quelques jours aprés le dramatique incendie de
I'Hotel Thomas, a San Francisco, aux Etats-Unis,
au cours duquel dix-huit personnes ont perdu la vie,
tandis que trente autres étaient plus ou moins
grié it b é intoxiqué ar la fumée,
un important sinistre s’est déclaré a Toronto, au
Canada, ou I'Hétel Carson, situé en plein centre
de la ville, a été presque entiérement détruit par les
flammes. 1l a fallu une journée entiére aux pompiers
pour parvenir a maitriser la situation.

Trois personnes, qui n'avaient pu étre sauvées a
temps, ont péri dans le brasier. Les occupants des
chambres situées aux étages supérieurs ne doivent
d’avoir eu la vie sauve qu’en sautant dans la rue, ot
les sauveteurs les «réceptionnaient» dans de grands
filets tendus tout exprés. On compte également un
certain nombre de blessés, plus ou moins griéve-
ment atteints, parmi lesquels quatre pompiers.

On ne saurait donc attacher trop d’importance au
danger d'incendie, qui est quasi-permanent partout
ol une collectivité se trouve rassemblée — une ci-
garette mal éteinte, un fer & repasser oublié alors
qu'il était encore sous tension, un court-circuit
causé par le fonctionnement defectueux d'un appa-
reil électrique, I'utilisation d’un produit a détacher
de composition volatile, etc. — et a I'équipement de
premier secours contre le feu, qui doit étre, en tout
temps, prét a fonctionner utilement.

Car, en cas de feu, ce que I'on a pu faire, ou ne
pas faire, durant les premiers instants, avant méme
I'arrivée des secours organisés, conditionne géné-
ralement le développement du sinistre. V.

Bemerkenswert ist ferner, dass die Mehrzahl der
Besucher aus Bayern stammten. Aber auch die Zahl
der ausléndischen Besucher war mit 2236 Personen
und 4637 Ubernachtungen grosser als im Oktober
1659. Die Aussichlen der Wintersaison diirfen auf
Grund der Anmeldungen als sehr giinstig beurteilt
werden, vorausgesetzt, dass mit einigermassen nor-
malen Schneeverhiltnissen gerechnet werden kann.

Fremdensaison in den Niederlanden

Die Hotels von Den Haag und Scheveningen, dem
besuchtesten Badeort Hollands, haben jetzt ihre
Besuchs- und Ubernachtungsziffern fiir die ersten
acht Monate 1960 verdffentlicht, welche trotz des
sehr schlechten Wetters recht giinstig lauten. Ver-
glichen mit der gleichen Zeit von 1959 hat sich die
Zahl der hollandischen Besucher zwar von 40544
auf 40 038 verringert, die Zahl der Ubernachtungen
hat jedoch eine Steigerung von 227 497 auf 234 070
erfahren. An zweiter Stelle kommen die deutschen
Besucher, deren Zahl von 23 008 auf 23519 gestie-
gen ist und deren Ubernachtungsziffern von 55 616
auf 58 834 zugenommen hat. Die Zahl der englischen
Besucher ist von 17461 auf 18399 gestiegen und
ihre Ubernachtungsziffer von 60316 auf 64 551. Die
Zahl der amerikanischen Besucher ist von 15 437 auf
16175 gestiegen und die Ubernachtungsziffer von
40 996 auf 45 550. Auf schweizerische Besucher ent-
fielen 15738 (i. V. 13359) Ubernachtungen.

Die Besuchsdauer hat durchwegs weiter zuge-
nommen, was in Anbetracht des schlechten Wetters
besonders beachtenswert ist. Es ist jedoch ersicht-
lich, dass der Auslanderreiseverkehr einen gewis-
sen Hohepunkt erreicht hat, welcher kaum noch
iibertroffen werden kann.

Die hollandischen Hotels dussern sich auch iiber
den Besuch in den Monaten September/Oktober
befriedigt, fiir die noch keine genauen Ziffern be-
kanntgegeben worden sind. Bemerkenswert ist eine
starke Zunahme der Pensionsbetriebe und der pri-
vaten Zimmervermieter, welche von der holldndi-
schen Statistik nicht erfasst werden. 3

Européische Fremdenverkehrsprognose 1961

Der Direktor der &sterreichischen Fremdenver-
kehrszentrale in Wien, Dr. Bernecker, erklarte die-
ser Tage, dass fiir das Jahr 1961 mit einer starken
Zunahme des Wettbewerbs im europiischen Frem-
denverkehr gerechnet werden miisse. Aus fast allen
européischen Landern wird berichtet, dass sich die
rapide Zunahme des Fremdenverkehrs in der Som-
mersaison deutlich verlangsamt habe, vielfach sei
sogar ein leichter Riickgang zu verzeichnen ge-
wesen, was freilich mit dem ungiinstigen Wetter
erklart werden kénne.

Der fiir den internationalen Fremdenverkehr in
Betracht kommende Personenkreis habe 1960 in
verstarktem Masse Haushaltungsgerite, Bekleidung
und andere Gebrauchsgiiter gekauft und daher sei-
ne Reiseausgaben eingeschrankt. Dazu kommt, dass
sich die Urlauber vielfach neue Reiseziele ausge-
sucht haben, wobei England und die skandinavi-
schen Lénder an der Spitze stehen. Auch Griechen-
land hat mehr Urlauber denn je aufgenommen.

Es kénne heute kaum mehr von «billigen» Reise-
landern gesprochen werden. In dem sich mehr und
mehr zusammenschliessenden Europa gebe es
keine grossen Preisunterschiede mehr.

Man ist in Wien der Ansicht, dass der europé-
ische Reiseverkehr nur noch bedingt steigerungs-
fahig ist. Der dsterreichische Fremdenverkehr wer-
de daher im kommenden Jahre gezwungen sein,
mehr als bisher in iiberseeischen Léndern zu wer-
ben. Osterreich sei nicht mehr als billiges Reise-
land anzusprechen. D.

Kolanda-Kundenurteile

J. Fleury, Direktor Hotel Kurhaus Sérenberg:

Seit rund 10 Jahren decke ich meinen gesamten
Kaffeebedarf bei Ihnen ein. Ich bin wihrend der
ganzen Zeit nie enttduscht worden. Die fach-
ménnische Beratung, stets gleichbleibende, hervor-
ragende Qualitat und saubere, prompte Bedienung,
sind Vorziige, die nicht jede Firma bieten kann.
Wahrend der ganzen Zeit hatte ich die Gewissheit,
bei Ihnen und lhren Mitarbeitern mit wirklichen
Fachleuten zu tun zu haben. Ein Hotelier oder Re-
staurateur, dem die Qualitatsfrage die Hauptsache
ist, wird bei Ihnen nie enttduscht.

KOLANDA AG. ALLSCHWIL

Das nehmen fiir g
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Les succes de la Caisse suisse
de voyage

Sous la présidence du professeur W. Hunziker, le
Conseil d’'administration de la Caisse suisse de
voyage vient de se réunir & Berne pour établir le
programme d’activité 1961. On apprit avec satisfac-
tion que la vente des timbres de voyage continue a
s'accroitre. Elle a passé de 34,6 millions de francs
en 1959 a 39695000 francs en 1960, soit une aug-
mentation de 15 %. Les subventions de la Caisse
suisse de voyage et des offices distribuant les
timbres de voyage pour abaisser le prix de ces
timbres se sont élevées a 4 150 000 francs. Ces sub-
ventions ont grandement favorisé I'augmentation de
la vente. Les encaissements des bons de voyage,
qui représentent 36999 000 francs, suivent une
courbe ascendante paralléle.

Le systéeme d'épargne pour les voyages et les
vacances, au moyen des timbres de voyage vendus
a prix réduit — qui aide également les classes aux
ressources modestes a jouir de vacances sans sou-
cis — est ainsi toujours trés apprécié. En faveur de
ces classes il convient aussi de développer et

foriot

L'ouverture de I'Hotel Président, qui complétera
utilement I'équipement touristique genevois, est
prévue pour Paques de I'an prochain. D'ores et dé-
ja, la Société des Hotels « Président » est a la re-
cherche d'un directeur, qui devra préparer I'exploi-
tation du nouvel établissement. V.

Des changements a I'Hétel de la Résidence

Ainsi que I'annonce la Feuille d’avis officielle du
canton de Genéve du 14 janvier, selon procés-ver-
bal authentique de I'assemblée générale de I'Hétel
de La Résidence S.A., qui s’est tenue le 26 de-
cembre dernier, les administrateurs Colette-Rachel-
Yvonne Stocker, nommée présidente, et Hans-
Berchtold Stocker, secrétaire et délégué, engagent
désormais la société par leur signature individuelle.

Yvonne-Alice Lussy n'est plus administratrice et
ses pouvoirs sont, en conséquence, radiés.

D’un employé infidéle a une cliente insolvable

La Cour correctionnelle de Genéve, siégeant avec
le concours du jury, vient de condamner, & six mois
de prison ferme, sous déduction de six semaines de
détention (déja subie), un employé d’hétel de qua-
rante-cinq ans, d’origine fribourgeoise, qui, dans
'établi de la rive droite, ot il travaillait,

d’étendre les actions pour les v
L’expérience a montré que ces actions répondent
4 un réel besoin. En 1961 les membres de 300 fa-
milles nombreuses pourront de nouveau avoir des
vacances gratuites pour la premiére fois. Jusqu'ici
plus de 10 000 personnes ont profité de cette action.
En outre 70 familles bénéficieront d'un séjour a
demi-prix & I'hétel. L'offre spéciale concernant les
logements de vacances a un prix de faveur sera
élargie grace a des subventions plus fortes. La
Caisse suisse de voyage participe aussi aux efforts
du tourisme social tendant & résoudre le probléme
de I'hébergement. C’est ainsi que son village de
vacances des 25 cantons, & Albonago, prés de Lu-
gano, sur les pentes du Monte Bré, va s’agrandir
par la construction de sept nouvelles maisons.
Elle se propose finalement de poursuivre ses dé-
marches en vue d’obtenir une réglementation des
vacances scolaires plus conforme aux exigences
de la vie moderne. Dans certains cantons ces dé-
marches annoncent déja des résultats intéressants.

Chronique genevoise

L’hétel de luxe « Président »
ouvrira ses portes I'an prochain

Il'y a quelques mois, sur une parcelle magnifique-
ment située, a I'angle de la rue Gautier et du quai
Wilson, a commencé la construction d’un grand
hétel de luxe. Il s’agit du « Président », dont la so-
ciété est présidée par M. Marcel Jacquignon, do-
micilié & Cologny, prés de Genéve.

Cet établissement qui se composera de 8 étages,
sera extrémement confortable et abritera 228 cham-
bres a deux lits chacune, toutes avec salles de bain.
Des salons, salles de conférence et grill-room
seront & la disposition de la clientéle. Un garage
souterrain permettra d'accueillir 200 voitures.

avait dérobé treize cents francs, établi une facture
fictive de quatre cents francs et détourné plus de
cent cinquante francs en détruisant les doubles de
plusieurs factures.

Le jour méme ou cette condamnation était pro-
noncée, la police procédait a l'arrestation d'une
femme, de nationalité yougoslave, qui, dans deux
grands hétels de la rive droite, était partie en lais-
sant impayées des factures s'élevant a quelque
deux mille francs. La « cliente » n'avait pu non plus
régler une note de taxi atteignant quatre-vingts frs.
Elle a été écrouée a la prison de Saint-Antoine. V.

La « Swissair » innove a son service de réservation

De tous les services du terminus de Swissair a
Genéve, qui sont abrités sous le méme toit que la
gare de Cornavin, celui de la réservation est I'un
des plus importants. En effet, il n'occupe pas moins
de cinquante-deux personnes.

Afin de perfectionner ce service, de le rendre
toujours plus précis et plus rapide, tant dans I'in-
térét de la clientéle que de celui du personnel,
la Swissair vient de le transformer complétement.
Alors que, jusqu'il y a peu, il se composait de huit
sections, il n'en compte aujourd’hui plus que trois.

Nous n’entrerons pas dans le détail de ce nou-
veau systéme, si ce n'est pour signaler ce qu'il a
de plus spectaculaire, soit un immense tableau
panoramique, mesurant quinze métres de long et
deux meétres et demi de haut, qui permet, instanta-
nément, aux huit employés et employées assis en
face, chacun a cété d'une station téléphonique, de
se rendre compte par un simple coup d'ceil de ce
qu'il en est de la situation de trois cents vols ré-
partis sur trente jours.

En cas de vols fermés, la demande est immédia-
tement communiquée a la section voisine, qui se
charge des diagrammes et établit les listes d’at-
tente. Enfin, une troisitme section se charge du
classement définitif des cartes de réservation, a la
veille du départ de I'avion. Ainsi donc, la situation

est absolument claire et nette, tandis que le coeffi-
cient d'erreur est parfaitement négligeable.

Ce nouveau systéme assure non seulement un
meilleur rendement du personnel, mais évite & ceux
qui téléphonent, pour une réservation, une attente a
la fois désagréable et dispendieuse (lorsqu'il s’agit
de communications interurbaines). Tout cela cons-
titue un avantage certain pour tous. V.

Plus de cent cinquante inscriptions a la 5¢ Coupe
de ski des Skal-Clubs d’Europe a Chamonix

Dans notre numéro du 5 janvier, nous avons annoncé
que, conjointement, le Skal-Club de Genéve et
I'’Association des Intéréts de Genéve organisaient,
du 3 au 5 février, & Chamonix, la 5 Coupe de ski des
Skal-Clubs d’Europe et la 4e Coupe de curling, I'une
et l'autre ouverte a tous les skalmen et les skal-
women de notre continent, ainsi qu'a leurs amis, pris
dans un sens trés large. De nombreux et magni-
fiques challenges, dont une superbe coupe offerte
par les Intéréts de Genéve, seront mis en compé-
tition & cette occasion.

On apprend que plus de cent cinquante inscrip-
tions & ces journées sont parvenues aux organisa-
teurs, dans le délai imparti, dont la limite avait été
fixée au 26 janvier. C'est dire que, une fois de
plus, cette rencontre annuelle de skallégues, dans
une station réputée tant pour le confort de son
hétellerie que pour son équipement sportif, con-
naitra le succés qu’elle mérite, et que lui ont déja
valu les journées de Saint-Gervais en 1957, Zermatt
en 1968, Megéve en 1959 et & nouveau Zermatt I'an
passé. V.

Petite chronique de I'étranger

Angleterre

Deux nouveaux grands hétels ont été récemment
ouverts a Londres. Il s'agit tout d’abord du Carlton
Tower, au centre, qui peut loger 450 clients; toutes
les chambres ont salle de bain ou douche, radio et
télévision. L'autre hoétel, dénommé Ariel, est un
batiment circulaire construit prés de I'aéroport
principal. Il peut recevoir 300 touristes.

1960 a été une année record pour le tourisme
britannique. Le nombre des arrivées de I'étranger
s'est accru de 20 %. On évalue a £ 180 000.—, les
dépenses qu'ils ont faites.

Autriche

On attend la venue & Vienne d'une délégation de
5 membres du Comité directeur de I'ASTA qui vient
mettre au point les accords a passer en vue du
déroulement du Congrés de 1961. Cette délégation
est placée sous la présidence de M. Milton Marks,
vice-président de ’ASTA; elle comprend M. J. Fran-
kel, trésorier, Ray Hering, directeur-administratif,
Jack Young, président-adjoint des membres asso-
ciés, et Yvan Bullot, qui assumera la présidence de
la «Convention».

Suéde
Les autorités suédoises, désireuses de réduire le

Tarifs réduits sur les lignes aériennes
Europe-Amérique du Sud

Lorsd’une conférence a Paris de I'Association inter-
nationale du transport aérien, présidée par M. Hans
Aeppli, du département trafic et vente de la Swiss-
air, les compagnies qui assurent |a liaison aérienne
avec I'Amérique du Sud par I'Atlantique-Sud se
sont mises d'accord sur de nouveaux tarifs, sen-
siblement plus économiques. La principale nouveau-
té consiste dans [”introduction de |’'«economy
class». Les réductions portent essentiellement sur
les transports par avions a hélices. Elles représen-
tent une réduction de 25 4 30 % pour les transports
entre 'Europe et I’Amérique du Sud, dans les deux
sens, par rapport a la « classe touriste » jusqu'ici la
moins chére. Les tarifs unifiés, qui doivent encore
étre approuvés par les autorités nationales entre-
raient en vigueur dés le 1er mars.

nombre croissant des accidents de la route, envi-
sagent de décréter des limitations de vitesse pen-
dant la nuit et durant les jours de week-end.

Allemagne

Le Dr H. C. Seebohm, ministre des transports, a
récemment défini les grandes lignes du plan de
développement des autoroutes de la République
fédérale allemande.

Un plan de 12 ans a été établi, dont le début part
de I'état existant en 1955. Il prévoit 28,4 milliards
de DM et permettra de satisfaire les besoins de la
circulation jusqu'en 1975.

Marché Commun

Les « 6 » ont adopté un programme de construction
d’autoroutes auquel ils veulent donner la priorité.
Certains projets ne sont pas sans avoir pour la
Suisse une grande importance, car ils sont de na-
ture & canaliser le trafic vers d’autres pays que le
nétre ! Nous songeons en particulier a 'autoroute
prévue entre Turin et Chambéry. A.

Bréves nouvelles

En France, il est question de donner des legons
de ski a |a télévision.

*

On a créé en France des «jardiniéres de neige»
dans diverses stations; les parents peuvent skier
sans souci, les enfants sont gardés.

*

Raymond H. Hering, un des dirigeants de I'ASTA,
insiste auprés des autorités américaines pour
quelles fassent I'effort nécessaire pour dévelop-
pement le «tourisme intérieur»; il demande I'édi-
tion de pr tus et une d'annonces.

Aus vielen, einige be-
sonders interessante

_ Referenzen:
Der neue elektrische Ziirich: StadtspitalWaid
Ziirich:  Bahnhofbuffet
HB, 2.KI.
Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)
Schaffhausen: Kantons-

spital (2 Herde)
Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire
Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde

Kipp-Plattenherd

setzt sich dberall durch, wo

besserel Hotel und

Sauberkeit und hichste Be- B"??_Ba{mhofw .

i - Lagos [ Nigeria est-

g:‘bsslchelhe(verlanﬂl wer: o e s
. Mainland»

In- und ausléndische
Patente

OSKAR LOCHER

Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14

Telephon (051) 345458
Ziirich 8

Hotel-Sekretir- / Sekretdrinnenkurse

Spezialausbildung in allen fiir den mod. Hotel- u. Restau-
igen kaufm. und betriebswix

Féchern, i
‘hférd. Unterricht. Diplome. Ein-
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

Fachschule Dr. Gademann  7{jRICH

Gessnerallee 32, Telephon (051) 251416.

Dipl. Krankenschwester sucht

kleine Pension

geeignet fir im Sommer: Ferienwohnungen, im Winter:
iltere Einzelgiiste in Pllege. Evil. gegen Tausch eines
2-Familienhauses mit Garten am Thunersee. Ruhige,
sonnige Lage, Alpenblick, passend als Alterssitz. Offerten
unter Chifire K P 1710 an die Hotel-Revue, Basel 2.

) -N-u‘r:z'alange Vorrat!

Gldsertuchstoff

aus la Zwirnhalbleinen, rot kariert,
bestens bewihrt, 50 cm breit, Ab-
schnitte 30 m, per Meter Fr, 2,30
Telephon (041) 238 61

Hotel-Raume
mit behaglicher Atmosphére

Das ist es, was Geschiftsleute und
alle Gaste, die oft reisen, von einem
guten Hotel erwarten. Schon Halle,
Reéception, Restaurant und Bar sol-
len einen traulich beschwingten Ein-

druck machen. Und wie angenehm
sind in freundlich heiterem Stil ge-
haltene Zimmer — selbst wenn's nur
fir eine einzige Nacht ist.

Das bestimmte Etwas, die beson-
dere Ambiance, die die Eigenart
Ihres Hauses ausmachen, verste-
hen unsere Innenarchitekten herzu-
zaubern.

Unsern Innenarchitekten liegt es,
Bar- und Restaurationsrdume so zu
gestalten, dass das besondere Ca-
chet Ihres Betriebes voll zur Gel-
tung kommt und sich die Géste dar-
in richtig wohlfihlen.

Unser gut organisierter Betrieb mit
modernem Maschinenpark, erfahre-
nen Handwerkern und einem gros-

sen Holzlager ermaéglichen kurze
Lieferfristen und qualitativ hervorra-
gende Arbeiten.

Profitieren Sie bei der Neueinrich-
tung von Bar, Restaurant, Halle, Ré-
ception oder Gastezimmern von un-
serer reichen Erfahrung in lhrer
Branche. Sie werden das erhalten,
was |hnen vorschwebt.

Edwin Hirzel's Shne, Wetzikon ZH
Mobelwerkstatten, Raumgestaltung
Tel. 051/97 8528

AMPAGNE
) Vordy
aete MOND

IMPORTATEUR: ERNEST FAVRE S.A. . GENEVE

Seridses, tiichtiges Ehepaar (40) mit Fachaus-
weis

sucht PACHT eines

Hotels

oder Garni-Betriebes

Bevorzugt Graubiinden-Tessin, Hohe Kaution
kann geleistet werden (evtl. spitere kiufliche
Ubernahme). Offerten erbeten unter Chiffre
OFA 7018 Lz an Orell Fiissli-Annoncen, Luzern.

Méchten Sie Ihr

Fisch-
oder Desserthesteck

m
schaffen oder erginzen? Ich verkaufe mein Be-
steck, 90 g versilbert, erstklassige Ware,
fabrilmeu. E. Romer, Postfach 131, Grenchen SO.

Revue - Inserate haben Erfolg!

G1 die formvollendete,
schwaelzerische

Geschirrwasch- und
SpUimaschine.

Trotz kieinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
Waschmitteldoslerung!
Glanztrocknung!

F.Gehrlg & Co.
Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03
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700 jets environ seront au service des compagnies
de navigation aériennes a la fin de 1963.

*

En Espagne, on a installé dans certains hétels des
saunas a l'intention de la clientéle scandinave.

*

De Copenhague, on annonce des voyages organi-
sés, en été 1961, au Groenland.

*

Les écoliers qui viennent demander des prospec-
tus a I'Office du tourisme du Japon & Paris ... sont
les bienvenus. A.

Auslandschronik

Das erste Bungalow-Hotel
an der holléndischen Kiiste

Im Langeveld ist vor einiger Zeit mit dem Bau eines
Bungalow-Hotels begonnen worden, das erste in
seiner Art an der holléndischen Kiiste. Das Hotel
entsteht an einem Platz, an dem ein uralter Bauern-
hof stand, welcher «De witte Raaf» hiess (der weisse
Rabe). Auch das neue Hotel wird den gleichen
Namen tragen.

Die Betten-Kapazitit ist zunichst auf 160 Betten
bemessen worden. Die Appartements sind fiir je-
weils vier Personen berechnet, doch gibt es auch
einen Jugendsaal mit einer Kapazitit von 60 Per-
sonen in jugendlich Alter. War heizung
und fli des Kalt- und War sind selbst-
versténdlich. Zwei Speisezimmer, eines fiir Jugend-
liche, eines fiir dltere Personen, geben dem Hotel
ein typisch hollandisches Geprige.

Das neue Hotel wird mitten in Tulpenfeldern
liegen. Bisher wurden bereits 12 Bungalows fertig-
gestellt, welche sich um den Hauptbau herum grup-
pieren werden. Man hofft, bis zum Saisonbeginn 16
Bungalows fertigerstellen zu kénnen. Der Mietpreis
betrégt je nach der Zahl der Betten zwischen 80 bis
160 Gulden die Woche. Das Hotel ist nur 8 Geh-
minuten vom Strand entfernt. Die derzeit noch in
ihrem Urzustand befindliche Umgebung soll mit der
Zeit einen parkéhnlichen Charakter erhalten.

Auch in Irland: Ideales Hotelzimmer gesucht

Uberall trifft man in irischen Hotels Bauarbeiter an
der Arbeit. Der schnell wachsende Fremdenverkehr
erfordert Erweiterungen der bestehenden Hotel-
kapazitaten. Im vergangenen Jahr wurden von iri-
schen Hoteliers allein 600000 Pfund Sterling, das
sind 1,68 Millionen Dollar, fiir diese Erweiterungs-
bauten in der irischen Hotelindustrie ausgegeben.
In diesem Jahr diirfte die Zahl noch héher liegen.
Jetzt hat die Bowaters Irish Wallboard Mills Ltd.,
eine Herstellerfirma fiir Hartfaserplatten und Hart-
spanplatten, einen Wettbewerb ausgeschrieben fiir
den Entwurf des idealen Hotelzimmers. Der Entwurf
soll. ein Doppelbett-Hotelzi , ein Badezimm

und einen Hotelwohnraum umfassen, der sich in ein
zusétzliches Schlafzimmer verwandeln |dsst. Dabei

sollen die Architekten des Landes nach Méglich-
keit die Verwendung von Hartfaserplatten und Hart-
spanplatten entweder fiir die dekorative Ausgestal-
tung des Raumes oder fiir die Anlegung von Ein-
bauméobein vorsehen. Die Entwiirfe werden in einer
grossen Ausstellung in Dublin gezeigt, die am Neu-
jahrstag erdffnet wird. Eine Jury soll dann den
Preisgewinner ermitteln, und die Entwiirfe des Sie-
gers will man in der Ausfilhrung auf der Ausstellung
zeigen. Irland ist im Grunde ein waldarmes Land.
Dennoch werden hier wéchentlich 600 Tonnen Holz
zu Hartfaserplatten und Hartspanplatten verarbeitet,
von denen 60 Prozent in den Export nach Gross-
britannien gelangen. gs.

Sizilianische Fremd kehrsbil

Die Banco di Sicilia (Sizilianische Staatsbank) hat
dieser Tage die Fremdenverkehrsziffern fiir das
erste Halbjahr 1960 verdffentlicht, die nicht allzu
erfreulich ausgefallen sind. Danach haben im ersten
Halbjahr 1960 622000 Festlanditaliener und Aus-
lander die Insel besucht; die Zahl der Ubernach-
tungen beziffert sich auf 1915000 Einheiten.

Verglichen mit der gleichen Zeit des Vorjahres
ist die Besucherziffer zwar noch um 1,8% gestie-
gen, aber die Zahl der Ubernachtungen hat sich
um 0,6% verringert. Die Zahl der ausléndischen
Besucher ist mit 87000 Personen weit hinter den
Erwartungen zuriickgeblieben.

Verschiedene Ursachen werden dafiir angefiihrt,
warum die Insel vor der Besuchersteigerung lta-
liens so gar nicht profitiert hat. In erster Linie ist es
der lange Weg der Anfahrt, der viele Reisende
zuriickschreckt. Die Bahnlinie Neapel—Messina ist
meist Uberlastet, was die Bahnfahrt nicht gerade
angenehm gestaltet. Die Schiffsverbindung Neapel-
Palermo ist ebenfalls nicht sehr bequem.

Hinzu kommen dann noch innerpolitische Schwie-
rigkeiten, welche darauf zuriickzufiihren sind, dass
Sizi (wie auch Sardinien und Suidtirol) nach dem
Krieg eine «Autonome Region» geworden ist. Dies
hat sich insofern nachteilig ausgewirkt, als die ro-
mische Regierung Sizilien angeblich finanziell be-
nachteiligt.

200000 Betten auf die gewerblichen Betriebe und
125000 Betten auf Private. Der bayrische Wirt-
schaftsminister Dr. Schedl stellte hierzu fest, dass
die bayrische Betriebskapazitdt heuer nur zu 38%
im Durchschnitt ausgeniitzt werden konnte, was
nicht befriedigen kénne. Der Minister warnte ein-
dringlich vor einer weiteren Kapazititssteigerung.
Hinsichtlich des Personalmangels schlug der Mi-
nister vor, mehr Ausliander und mehr Rentner zu
beschaftigen.

Trotz der niedrigen Betten-Belegung von nur
389 der Betriebskapazitdt ist das bayrische Ho-
tel- und Gaslgewerbe nicht pessimistisch gestimmt.
Bei der Erteilung von neuen Betriebskonzessionen
wird aber ein Fach- und Sachkundennachweis nicht
mehr zu vermeiden sein, wenn ein verlustreicher
Konkurrenzkampf vermieden werden soll.

Bis 1970 Verd | d t

PP g Auto-
bahnnetzes

des

zfv — Das nach Kriegsende 1945 im Bereich der
Bundesrepublik Deutschland verbliebene Betriebs-
netz der Autobahnen hatte einen Umfang von 2109
Kilometern. Gegenwirtig stehen 2673 km Autobahn
zur Verfiigung; ausserdem sind zurzeit etwa 400 km
Autobahnstrecke im Bau. Der erste Vierjahresplan
(bis 1962) sieht 612 km, der zweite Vierjahresplan
(bis 1966) sieht 1042 km neue Autobahnstrecken
vor. Ende 1970, am Ende des dritten Vierjahresplans,
soll das Gesamtnetz der Bundesautobahnen etwa
5000 km betragen. In zehn Jahren wird man also von
Skandinavien iiber die Vogelfluglinie (1963 fertia),
die Umgehungsstrasse Hamburg (Ende 1962) und das
Hannoversche Kreuz entweder iiber Fulda—Wiirz-
burg bis nach Regensburg (Ende 1966), oder iiber
Frankfurt bis Basel (Ende 1961) oder iiber Mann-
heim und Saarbriicken nach Frankreich (Ende 1966)
ausschliesslich iiber Autobahnen durch West-
deutschland fahren kénnen. Ausser diesen Auto-
bahn-Neubauten sind auch etwa 3000 km Bundes-
strassen im Bauplan enthalten, die von zwei Fahr-
bahnen auf vier erweitert werden sollen.

Kombini

Jedenfalls entwickelt sich der sizili he Frem-
denverkehr weniger gut als es auf dem italienischen
Festland der Fall ist, und es liegen bisher auch keine
Anzeichen dafiir vor, die auf eine Besserung schlies-
sen lassen. D.

Ungeniigende Kapazititsausniitzung
des bayrischen Hotel- und Gaststittengewerbes

Wie auf der Landesdelegiertentagung in Rothen-
burg bekanntgegeben wurde, hat sich die Zahl der
Ubernachtungen in dem am 30. September 1960 be-
endeten Geschiftsjahr gegen das Vorjahr um 7%
auf iber 35 Millionen erhéht. Die Zahl der Aus-
landeriibernachtungen ist dabei um 26 % auf iiber
3000000 gestiegen, was teils auf die Oberammer-
gauer Passionsspiele, teils auf den Eucharistischen
Kongress zuriickzufiihren ist. Oberammergau hatte
rund 388000 Auslénderiibernachtungen zu verzeich-
nen.

Die bayrische Fremdenbetten-Kapazitit ist im
gleichen Zeitraum um 8% gestiegen. Davon treffen

te Karten fiir Fl und Schiff

Aus einer Konferenz von Vertretern der «Trans-
Atlantic Passenger Steamship Conference» und des
Internationalen Lufttransport-Verbandes (IATA) re-
sultierte die internationale Regelung der kombinier-
ten Schiffs-/Flugkarten im Nordatlantik-Verkehr. 23
Schiffahrtslinien und 33 Fluggesellschaften haben
das neue Abkommen wunterschrieben, so dass nun
keine individuellen Vertrige und Vereinbarungen
zwischen einzelnen Gesellschaften notwendig sind.
Den Passagieren wird eine Reduktion von 10% auf
den normalen Taxen gewihrt. Von der Neuregelung
verspricht man sich auf beiden Seiten eine Bele-
bung des Verkehrs, da heute zahlreiche Reisende
sowohl von der Geschwindigkeit und dem Komfort
des Luftverkehrs wie auch vom Luxus und der Ruhe
der Schiffahrt profitieren wollen. Weitere Konfe-
renzen zwischen der IATA und anderen Schiffahrts-
Dachorganisationen sind vorgesehen, was darauf
schliessen lésst, dass die Neuregelung zu einem
spéteren Zeitpunkt auf der ganzen Welt Giiltigkeit
besitzt. SvZ.

PAHO

Fiir nur Fr. 1.50 Monatspriamie

kénnen sich gastgewerbliche Angestellte ge-
gen die Folgen von Arbeitslosigkeit ver-
sichern bei der in der ganzen Schweiz giil-
tigen berufseigenen

PAHO

(Paritatische Arbeitslosen-Versicherungskasse fiir
das Schweiz. Hotel- und Gastgewerbe), Postfach
103, Ziirich 39.

Fiir diese bescheidene Monatspramie wird im Ar-
beitslosigkeitsfalle eine tagliche Entschadi-
gung ausgerichtet
bis zu Fr. 8.40 an Alleinstehende,
bis zu Fr. 10.70 an Versicherte mit Unter-
stiitzungspflicht gegeniiber einer Person,
bis zu Fr. 11.90 an Versicherte mit Unter-
stiitzungspflicht gegeniiber mehreren Per-
sonen.

Verlangen Sie Beitrittsformulare und Prospekte
bei der Verwaltung der PAHO, Postfach 103, Zii-
rich 39.

Das meist umstrittene Hotel der Welt

So nennt die italienische Presse den Hotelbau, den
der Hilton-Konzern jetzt endlich hat beginnen kén-
nen. Es sind genau zehn Jahre vergangen, seitdem

" Conrad N. Hilton mit der Planung eines Hotelbaues

auf dem Monte Mario bei Rom begann. Er hatte
nicht gedacht, dass sein Plan auf derart grossen
Widerstand stossen werde, wie dies tatsachlich der
Fall gewesen ist. Vor allem wirft man dem Projekt
vor, dass es die Landschaft verunziere und dass es
zu wilden Spekulationen Anlass gegeben habe.
Demgegeniiber ist zu sagen, dass der Bau von den
bedeutendsten italienischen Architekten entworfen
worden ist, deren Name dafiir biirgt, dass der Bau
des Hilton-Hotel sich dem Charakter der Landschaft
anpasst. Dass sich einige Leute beim Bau des Hil-
ton-Hotel bereichert haben, ist unvermeidlich und
war nicht anders zu erwarten. Gerade das Jahr
1960 zeigte aber, dass das neue Hilton-Hotel einem
dringenden Bediirfnis des rémischen Fremdenver-
kehrs entspricht. Alle Hotelneubauten, welche Con-
rad N. Hilton in den letzten Jahren erstellte, be-
wirkten eine starke Steigerung des zahlungskréftig-
sten Fremdenverkehrs. Ein Hilton-Hotel iibt auf die
zahlungskriftigsten Reisenden eine magnetische
Anziehungskraft aus. Und es ist wie kein zweites
zur Abhaltung von Kongressen geeignet. Es hat un-
ter diesen Umstinden iiberrascht, dass massgeben-
de Kreise dem Hilton-Neubau mit offener Feind-
seligkeit begegnet sind und es verstanden haben,
das Bauprojekt zehn volle Jahre zu verzégern. Man
sprach ganz offen von einem «Hilton-Krieg», und es
werden wohl auch noch Jahre verstreichen, ehe der
Widerstand gegen das Hilton-Hotel iiberwunden
sein wird.

Zufriedene Giste &
Ka{sUl’KaW

Verlangen Sie Gi D
fiir das Gastgewerbe. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG
Engros-Abt.  Giiterstrasse 311 061340288

unserer

Basel

Glas

einrichtungen

BASEL

Gerbergasse 14
061 230060

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

Wir liefern Ihnen direkt ab Fabrik vom Einzelmébel (Tische, Stiihle usw.)
ichtung alles zu giinstigsten Bedingungen

bis zur kompletten Ei

MOBELFABRIK

INNENAUSBAU — ERGANZUNGSMOBEL — RENOVATIONEN
Besuchen Sie. unsere permanente Spezialausstellung fiir das Gastgewerbe in

THUN, BURGFELDWEG 13, Tel. (033) 27174

oder verlangen Sie unseren ausfiihrlichen Gratis-Katalog

Vertrags-Gesell

kannten Gesellschaft zu schatzen wissen.

Schon morgen sind Sie vielleicht Anspruchs-
berechtigter in einem Unglicksfall. Dann wer-

den Sie und alle Beteiligten den Verkehr mit

giner fir ihre loyale Schadenregulierung be-

haft des Schweizer Hotelier-Verein.

Fortus zur Belebung des Temperaments

A Bel Mangel an Temperament und bei Funktions-Stérungen eine VOLL-KUR mit

G

am Rennweg

Fortus. So werden die Nerven bei Sexual- und Ner he, bei
angeregt und das Temperament wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

Tel. (051) 275077

® eg. Warenzeichen

Generalvertreter fiir die Acrilan-Faser der Chemstrand Ltd.,
London : Schulthess & Sohn, Schanzeneggstr. 1, Ziirich 2

sind mit
Biindner Wolldeckenfabrik HCH. SCHWENDENER, Sils i. D.

Schlafdecken aus 100 %/ ACRILAN sind herrlich !

Daunenleicht, mollig, wunderbar warm
und dazu mottensicher.

Sie lassen sich auch im Automaten miihelos waschen, gehen
nicht ein, sind im Nu trocken und bleiben stets wie neu.

®

Hersteller von Decken aus Acrilan : SCHILD AG, Liestal (diese Decken ‘

S«uﬁﬂg«{_ behandelt und mit dem G__)

-Signet ausgezeichnet).
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Inseratenschluss
fiir Stellen-Inserate

Im Interesse einer heldsemg relbungslosen Abwick-

lung der Stellen-I; wir unsere

verehrten Mitglieder erneut bmen, ihre Inserate je-

weilen schriftlich und fruhze:hg aufzu-

geben und telephomsche Auftrdge nur in wirklich
len Fillen zu wollen,

Die Uberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-
samen Stérungen, so dass fiir telephonische Auf-

Eine betagte Jubilarin — Frau Margrit Howald-Jaggi

Frau Margrit Howald-Jaggi, Besitzerin des Hotel
Bliimlisalp-Beatrice in Beatenberg, feiert kommen-
den Dienstag, den 31. Januar, ihren 80. Geburtstag
und gleichzeitig ihr30jéhriges Jubilaum als Hoteliére
des Hotel Blimlisalp-Beatrice. Noch heute steht
die immer noch erstaunlich riistige und lber die
Grenzen unseres Landes als erfahrene, liebens-
wiirdige Hoteliére bekannte Frau Howald mit Um-
sicht ihrem grossen Betrieb vor, dessen Pflichten
und Lasten sie beim Tode ihres Gatten, Herrn Karl
Howald, vor gut dreissig Jahren allein iibernahm.
W|r gratulleren Frau Howald, die seit 1948 Vete-

tglied ist, zu ihrem 80. Wiegenfest wie auch

tréige kiinftighinkeine V
werden kann.

tung iiber

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrige, die Dienstag frilh noch bei
uns einlaufen, kdnnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Versténdnis fiir diese sich aufdréngen-
de Massnahme und danken hiefiir im voraus ver-
bindlichst. Die Administration

Bekanntgabe

Am 12. Januar 1961 wurde in Hamburg zum Nach-
teil der ddnischen Staatsangehérigen Gorlov Rita

2u ihrem verdienstvollen Jubilaum und wiinschen
ihr noch manches Jahr erspriesslicher Tatigkeit an
.der Spitze ihres Betriebes, den sie mit tatkraftiger
Unterstiitzung von Tochter und Schwiegersohn zu
hohem Ansehen brachte.

Mariage

Les membres de la confrérie de la Chaine des ro-
tisseurs apprendront avec plaisir la nouvelle du ma-
riage de leur conseiller de bouche M. Gusti Berner,
chevalier Maitre rétisseur, Rétisserie Dufour & Bale,
qui épouse aujourd’hui 26 janvier Mademoiselle Iris
Ranalder.

Nous nous joignons a leurs innombrables amis
pour leur apporter ici aussi nos sincéres félicita-
tions et nos meilleurs veeux de bonheur et de pros-
périté.

oder Margarita eine Kassette g hlen, die u.a.
folgende Reisechecks der AMEXCO (American
Express) enthielt:

50 Checks, Nr. r—47.655.926—975

2 Checks, Nr. r—40.349.548—549

4 Checks, Nr. r—39.961.426—429

11 Checks, Nr. r—40.495.908—918

1 Check, Nr. r—40.495.179

1 Check, Nr. r—40.349.485, alle zu 100 $,
4 Checks, Nr.p—62.988.567—570

4 Checks, Nr. p—63.055.386—389

=8 Checks zu je 50 $.

Falls versucht werden sollte, bei Ihrem Institut
von diesen Checks einzulésen, ersuchen wir um
sofortige Verstdndigung der Polizei iber Notruf
Tel. Nr. 17 unter Hinhaltung des Vorweisers; bei be-
reist erfolgter Vorweisung ersuchen wir um Bericht.

Staatsanwaltschaft Basel-Stadt
Kriminalkommissariat

Arrivederci Ticino

Nouvelle formule de publicité touristique: la puis-
sante Société coopérative de consommation des
deux Bales et le canton du Tessin, en particulier
les offices de tourisme de Lugano, Locarno, Asco-
na et le département cantonal de I'agriculture, ont
uni leurs efforts pour faire parler le Tessin au cceur
des Balois.

De méme que nos offices de tourisme font leur
propagande en Angleterre a la fin de I'automne, au
moment ot les grandes villes connaissent leurs pé-
riodes de plus mauvais temps, ol la pluie et le
brouillard sont pour les Britanniques la source de
trés sombres journées, de méme le Tessin a choisi
une période ol le froid et la brume sont roi —
climat qui contribue beaucoup & créer ou a encou-
rager le besoin d'évasion — pour vanter son soleil,
sa chaleur et surtout ses spécialités gastrono-
miques.

Mitarbeiter werden fiir langjihrige treue Pflicht-
erfiillung im Dienste der Hotellerie geehrt

In diesen Tagen fand bei der Hotel- und Bader-
gesellschaft in Leukerbad im Rahmen einer beson-
ders festlichen Betriebsfeier in der «Taverne» die
Jubilarenehrung von acht langjahrigen, treuen Mit-
arbeitern statt.

Geehrt wurden folgende Damen und Herren: Do-
nat Loretan fiir 35, Albert Grichting fiir 25, Frau Olga
Gy fiir 25, Josef John fiir 20, Emil Gully fir 10, Mein-
rad Loretan fiir 10, Frau Renée Grichting fiir 10 und
Fritz Loretan fiir 10 Jahre Titigkeit bei der Hotel-
und Badergesellschaft.

Die Jubilare erhielten als Anerkennung fiir lang-
jéhrige treue Dienste das Diplom des Schweizer
Hotelier-Verein sowie eine Zinnkanne der Hotel-
und Bédergesellschaft.

Herr Dir. A. Willi wiirdigte den treuen Elnsatz der
Jubilare und gab seiner Freude dariiber Ausdruck,
dass es in heutiger Zeit des Mangels an Arbeits-
kriften und haufigen Arbeitsplatzwechsels erfreu-
lich und beruhigend sei, einen Stamm guter, ver-
lasslicher Mitarbeiter zu haben.

Die Jubilare wie auch alle lbrigen Angestellten
danken mit diesen Zeilen der Direktion fiir den
schénen Abend, der einen sehr netten Abschluss
bei einem Stiindchen Tanz in der Bar des Hotel
Maison Blanche fand.

Auf unserem Bilde eine der Jubilarinnen - Frau Ol
25 Jahre in der Hotel- und Badergesellschaft lallg bel
gserbeHelchung des Diploms durch Herrn und Frau ‘Dir.

Ce n'est pas une petite affaire que de monter
«une quinzaine tessinoise dans les magasins de la
Société de consommation et surtout une quinzaine
gastronomique, comme celle qui se déroule a I'Hé-
tel Victoria National & Bale, sous la direction de M.
et Mme H. W. Reber. Il a fallu faire venir du Tessin
une brigade de cuisine emmenée par le chef Monti,
des chefs de service conduits par M. Albisetti et
commander quantité de produits authentiquement
tessinois pour composer une carte des mets dont
la lecture est non seulement un poéme, mais dont
la dégustation des mets est un enchantement pour
le palais.

Faute de place nous ne pouvons nous étendre
aujourd’hui sur cette manifestation qui durera jus-
qu'au 5 février mais nous y reviendrons. Disons
qu'elle s'est affirmée dés le début comme un suc-
cés et I'on ne saurait trop conseiller & ceux qui
viennent 4 Bale de se donner un avant-goQt de
leurs vacances tessinoises en s'arrétant a I'Hétel
Victoria-National.

Obst und Gemiise der Woche
Karotten — Sellerie — Randen
Boskoop — Kanada-Reinetten — Golden Delicious.

Tafelbirnen

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 37,5 centimes, réclames
1 fr. 30. Rabais proportionnel pour annonces répétées.
Abonnements: douze mois 24 fr., six mois 15 fr., trols mois
8 fr., deux mois 5 fr. 50. Pour I'étranger abonnement direct:
douze mois 20 fr., six mois 18 fr., trois mois 10 fr., deux mols
7 fr. 50. Abonnements 4 la poste : demander le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhauser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition : Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration : Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 85. Téléphone
(061) 348690,
Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod

Administration des annonces: E. Kuhn

Was wiirde Napoleon heute sagen zum
Thema Marmot Cognac Napoléon?

«Endlich einmal ein Getrank,
mit dem ich mich zeigen
lassen kann und das mei-
nem Namen Ehre macht.»

Ueber alles 148t sich
diskutieren bei einem
Grande Champagne
VSOP

Marmot Cognac Napoléon

Maimot Kellereien J. Wertheimer & Co.. Zurich 5

Gut eingefiihrte

Pension in Lugano

mit grossem Kundenstock auf Frithling 1961

zu verkaufen

25 Betten, Jahresbruttoumsatz sFr. 90000.—, gut
eingerichtet, Inventar in gutem Zustand, Parkplatz,
Garten 700 m?, Preis mit Inventar sFr.

(Franken _dreihundertzwanzigtausend). oRorien
unter Chifire P L 1698 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu pachten gesucht
auf Friihjahr 1961 :

Tea-Room oder Kaffee-
Snackbar evtl. mit garni

von seritsem Hotelier, fach- und sprachenkundig,
mit langjahriger Praxis. Offerten unter Chifire
ZP 1825 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schiussel-
Anhlinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unrerwistlich, vo-
luminds, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sobr gnstig!

Verlangen Sie bitte Nuster, Telephon (041 23361

llu»

Zu kaufen gesucht
guterhaltene

Tische

Stiihle

Nr. 4230 57 x 47 cm
Nr. 4231 50,x 40 cm

HoteI?Waschtisch PIA

Verkauf durch den Sanitéar-Grosshandel

Kera-Werke AG. Laufenburg/AG

Biinke
Waschmaschine

(30-50 kg)

Mange
Geschirr-
waschmaschine

und andere Maschinen und Appa-
rate filr Grossrestaurant. Offerten
an Postfach 188, Bellinzona.

Zu verkaufen

wegen vorgeriicktem Alter
des Besitzers, im Zentrum ei-
nes Bezirkshauptortes und
gr. Marktplatz im Kanton
Bern, (deutschsprachig) best-
bekannter

Wl

seit 40 Jahren in gleicher
Hand, enthlt: Sehr schénes
Restaurant im Heimatstil, div’
Speise- und Konferenzsali
nebst sehr schénem Saal fiir
Gesellschaften und Bankete,
nebst Wohnung und div. An-
gestelltenzimmern, 14 Gast-
zimmer mit fliessend Kalt- u.

La vente peut étre discutée.

Chaux-de-Fonds.

%
= —
=%
———

sera mis en gérance ou en location dés la remise en exploitation,
prévue pour début printemps 1961.

Salles & manger, salle de café, terrasse couverte et jardin.

Situation splendide en borduré et surplombant le Lac des Brenets;
point de départ des excursions'au Saut-du-Doubs.

Les postulants doivent présenter leur offre avec curriculum vitae,
jusqu'au 15 février 1961, sous chiffre P 10049 N a Publicitas La

Parkplatz etc.,
sehr gepflegter Gasthof. In-
teressenten, welche eine An-
zahlung von Fr. 70000.- lei-
sten kénnen, erhalten nihere
schriftliche Auskunft unter
Chiffre T 8541 Y an Publicitas,
Bern.

[scrisnmaaban ]
Geschirr
abwaschen

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

a0

Es gibt Ihrem. Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAB, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 286011

SAP wird auch in Geschirr-
spllmaschinen mit Erfolg ange-
wandt.

THE_ARISTOCRAT OF SCOTCH WHISKIES
IMPORTED BY HAFTER & HOFMANN, BASEL

GUINNESS
:;soon
FOR
You

GUINNESS
EXPORT
STOUT

ENGLISCHES BIER
fiir die
A.G.ULMER & KNECHT, ZURICH
X.S.Sw.l.A

1u kaufen gesucht

von seritsem Selbstkéufer, an 2-Saison-Platz, gut
eingerichtetes

mit 30-45 Betten. Antritt nach Ubereinkunft. An-
zahlung ca. Fr. 100-130000.-. Detaillierte Offerten
vertraulich unter Chiffre HG 1829 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-u. Angestelltenzimmer

aller Art am giinstigsten von

WEBER MtSBEL WOHLEN AG

Ginstige Bedlngungen. Kurze Lieferfrist.
Franko Lieferung.  Telephon (057) 62050
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MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber

30jéhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Paxfek\e
und Praxis, Deutsch, Franzésisch

und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.

L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel.26 87 68.

usbildung in Theorie

Zu verkaufen aus

einem Kompensationsgeschaft

Studebaker-Lark

fabrikneu, mit Garantie, Modell 1960, lindengriin,
4tiirig, § Zyl., Schnellgang, Vinil-Lederpolstex-
ausfiihrung, Klima-Anlage und allem weiteren
Komfort. Mit grossem Einschlag. Werner Schoch,
Buntstoffe en gros, Wald ZH. Tel. (055) 91310.

-

N

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Rest: ts,Cafés, K Iten,

Pensionen.

Erstklassige Referenzen

ZURICH

1u verkaulen

erstklassiges, modernes

an einzigartiger Lage, direkt am See. Eigene Park-
fliche. Seriése Interessenten, welche iiber ein Ei-
genkapital von ca. 1 Million Franken verfilgen,
sind gebeten, ihre Offerte zu richten unter Chiffre
HO 1801 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A GENEVE

A remettre
restaurant spécialisé

avec patente d'alcool; environ 130 m? de locaux.

ur deux rues, centre Ville. Personnes intéressées
s'adresser sous chiffre R 250038 X.4 Publicitas
Genéve.!

mit 20 Betten, schénem Speisesili, netter Gaststube und
guteingerichteter Kiiche, in Zentrum einer Stadt der franz.
Schweiz zu Fr. 320000.— zu verkaufen. ragen unter
Nr. 2135 an G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20,
Bern.

Je cherche a acheter

~

A Mo Ve

y ou L

au bord du Lac des quatre-Cantons. Faire offres
&crites avec prix et photo sous chiffre P 1636 &
Publicitas, Lausanne.

a remettre dans les Préalpes vaudoises, pour
cause d'age. Chiffre d'affaires moyen Fr.160000.-,
valeur de reprise Fr. 140000.- environ, long bail,
reprise du matériel et installations obligatoires
pour le successeur, conviendrait & famille com-
prenant les habitudes du pays, nécessaire pour
traiter Fr.100000.- comptant. de tout
repos. Offres sous chiffre P K 80060 L a Publicitas
Lausanne.

Gesucht kapitalkriftige Fachleute fiir

Pachtiibernahme

eines

Gross-Tea-Rooms
im Zentrum von Bern

Es handelt sich um ein sehr interessantes, vorteilhaftes
Objekt, und Einrichtungswiinsche kénnen z.Zt. noch
berticksichtigt werden.

Auskunft erteilt

Chiffre S A 837 B an Schweizer-Annoncen AG. ASSA,
Bern.

Zu verkaufen
krankheitshalber

HOTEL-PENSION

(28 Betten) mit grossem Garten-Terrassen-Restaurant, an
schonster. Aussichtslage, 200 m iiber dem Lago Maggiore.
Reichliches Inventar und Lager. Auf- und Ausbauméglich-
keit. Projekt vorhanden. Kénnte sofort iibernommen wer-
den. Interessenten wenden sich unter Chiffre an AS 11048
Lo, ASSA, Locarno.

A vendre

Splendide hotel de sport

de construction récente dans station en plein développe-
ment dans le Valais central (deux saisons). 80 Places.
Dernier confort. Excellente clientéle avec prix de pen-
sion trés interessants. Conditions de vente trés avanta-
geuses. Pour tous renseignements et visites sur place
s’adresser a I’Agence Immobiliére Robert Sprenger, 16,
rue des Chéiteaux, Sion, Tél. (027) 24121.

Junger Hotelfachmann

28jahrig, mit.abgeschlossener Kddl;lehre und im Besitze
des Diploms der Hotelfachschule Lausanne, sucht Stelle
zur weitern Ausbildung. Befindet sich z. Zt. in Stellung
als Chef de réception-Vice-Direktor in gutgefiihrtem
Zweisaisonbetrieb mit 80 Betten. Offerten unter Chiffre
H F 1827 an die Hotel-Revue, Basel 2.

26jihriger Wirtesohn mit Fihigkeitsausweis, gelernter
Koch, Hotelfachschule, spricht 4 Sprachen, sucht

Bekanntschaft

mit jiingerer katholischer, geschéftstiichtiger Tochter,
die Freude am Gastgewerbe hat. Bin 178 cm gross, dun-
kelbraun. Vertrauensvolle Zuschriften, die diskret be-
handelt werden, sende man unter Chiffre WB 1705 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Ser;i;rin;cl;ter
Saaltochter

Gute Referenzen, Deutsch-
schweiz oder Tessin. Offer-
ten unter Chiffre OFA 21782z
an Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich 22

Ende 30,
zurzeit als Assistant-Manager titig,
Friihjahr passende

Direktionsstelle

und beste
den. ) Angeb:
Chiffre D K 1400 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht auf

Sprachenkundige, tiichtige

Tochter,

m Hotel- und
lneb luc]\t Po!len als

Gerantin, Directrice
evil. Pacht

Bevorzugt Bern, Berner Oberland, Basel, Luzern.
Offerten unter Chiffre OFA 1043 B an Orell Fiissli-
Annoncen AG, Bern.

Concierge

Schyweizer, jarig, durch Zulallrei, Deutach, Franzsisch,
Englisc Ho-

tels, sucht Stelle nm:h Ub einkunft. An ebote erbeten
unter Chiffre CO 1826 an die Hotel-] Revue, Basel 2, oder
Talephon (051) 732092.

Suche als mit eine
Situation als
Etagengouvernante
in erstklassigem Hotel; sowie fiir ein perfektes
Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre EZ 1830 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurations-
tochter

Alleinkoch

mit langjéhriger Exfahrung sucht

Bett-Couch

3teilig

Ottomane, naturhell

mit Fussbrett und verstellbarem

Kopfteil, dazu Federkernmatratze

mit gutem Bezug (10 Jahre Garan-

tie auf der Einlage) u. dem Scho-
ner

pauschal

Fr. 19%.
bl

LIESTAL
Telephon (061) 84 33 02

Verlangen Sie unsere reichhal-
tigen Prospekte iiber komplette
Hotel-Einrichtungen.
Frankolieferung in der ganzen
Schweiz

10% Anzahlung geniigt

Zu verkaufen
oder zu vermieten

in sohr schoor Lage, Nihe
Thunersee, neues .

Hotel

(45 Betten) nur an tiichtige,
kapitalkriftige Leute. Offer-

‘Wir sind 3 Schweizer Angestell-
te u. suchen Rushilfen od.Ab-
lésungen von Ende Marz—Juni.
Portier

mit Permit u. eigenem Wagen od.
als Conducteur oder sonst loh-
nende Beschiftigung.
Gouvernante nd Buﬂetdnme
Stiitze des Pat

oder sonstige Beuchuﬂmg.
Tochter fiir Zimmer oder
Service

auch sonstige Beschiftigung. Bitte
Offerten unter Chifire PG 1713
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tichtige, erfahrene

ﬁch.
:nchl ab 1. Februar Stelle
Hotel oder

Fiir meine Schwestern, 25
Jahre und 23 Jahre alt, ledig,
sowie filr mich, 30 Jahre alt,
suche

Juhres- oder
Suisonstelle

moglichst zusammen oder
am gleichen Ort. Wir haben
keinen speziellen Beruf vom
Hotelfach, jedoch sind wir
alle geschult, mit korrektem,
angenehmem Charakter. Off.
sind erbeten an Giuseppe
Bucci, Via Marconi 59, Cam-
pokasso (ltalicn).

Serviererin

23jshrig, Deuts=he, gewandt,
sauber, etwas Englisch, sucht
Stelle auf 1. Februar bei ge-
regelter Arbeitszeit, gutem
Verdienst, Kost und Logis.
Angebote unter Chifire

S5 1716 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge Deutsche

(19 jahrig),

perfekt Englisch, etwas Fran-
zsisch sprechend, Hotel

Rellauram Offerten erbeten
unter Chiffre KT 1706 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Wiener Konditor,
vier Jahre Praxis, sucht
Stelle als

ommis-
atissier

in der Schweiz. Zuschriften
erbeten an Heinrich Bauer,
‘Wien XXII, Kaisermiihlen-
damm 47/9.

Sprachenkundiger Osterrei-
cher sucht gute Stelle als

Porter

auf 1. Februar. Kenton Bern
bevorzugt. Offerten unter
Chiffre B'G 1707 an die Hotol.
Revue, Basel 2.

Zwei junge Deutsche su-

chan Stelle in gutem Hotel

S(elle in Eutel oder Restau-

ten unter Chiffre H 120086 Y im Raume des Genfer-
an Publicitas, Bern. sees zum 1. oder 15. April
1961. erbeten an

Vermietung von

Tischen und Stiihlen

Keusch & Sohn
Boswil (Aargau)
Telephon (057) 74284

Hotelsekretérin
30jéhrig, mit langjéhr. Erfah-
rung und Ziircher Fahigkeits-
ausweis, sucht passende
Stelle nach Lugano evtl.
auch als

Gerantin oder
Directrice
in Hotel garni. Offerten unter

Chiffre G D 1709 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Deutscher
Student

21j., Engl., Franz. fliessend,
Fiihrerschein, Plerdekenner,
sucht fiir sofoxt bis 1.

passende Stelle in grésse-
rem Wintersporthotel. An
gebote unter Chiffre D S 1714
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Désirant d'apprendre le
francais, je cherche un
emploi comme

garcon
portler

(jour ou nuit)

dans un petit hétel dans la
région du Léman. Entrée

début avril ou a convenir.
Ecrire & C.W.Chadwick, c/o
130 Montaque Street, Worth-
ing/Sussex, England.

Gesucht
auf Frithjahr 1961

Lehrstelle
als Koch

fiir einen 16jahr., kriftigen
Jiingling, Deutsch und Franz.
sprechend, zurzeit in einem
Institut im Off.

Laura Herrmann Seymnur.
House, Montagne Roa
Berkhamsted, Herts. (Engl)

Angestellte

(20), Engl.-, Franz.- u. Ital.-
Kenntnisse, pexfekl in Steno-
gnphie und Masch’schrei-

Junge
Stenotypistin

sucht

Service-
stelle

in Erstklasshotel oder Café.
(St. Moritz_oder Umgebung
bevorzugt). Sprachen:
Deutsch, etwas Englisch. Off.
unter Chiffire OFA 2094 Zo an
Orell Fiissli-Annoncen, Zii-
rich 22

Lingeriegouvernante

gesetzten Alters, versiert in
allen Arbeiten der Lingerie,
sucht Jahresstelle in Hotel
1.Ranges. Eintritt nach Uber-
einkunft. Offerten _erbeten
unter Chifire LG 1877 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen fiir unsern
Sohn, 18jdhr., mit Welsch-
landaufenthalt,

Koch-
lehrstelle

in Hotel oder Off.

der Korrespondenz, Emp-
fang oder &hnliches).

19jahriges, gelerntes

Buffetfraulein

Angebote unter Chifire
AB 1719 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsche (20jihrig),

Silbenmdhen

nek( ﬂeluxg, titig im Ausland
chweiz, sucht
nette Stolle mitFamilionan-
schluss in Pension oder Ho-
tel in Lugano oder niherer
Umgebung, fir die kom-
mende Sommersaison. Auch
Jahresstelleangenehm.Offer-
ten erbeten unter Chifire
OFA 2159 Zf Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich 22.

Osterreicher (23jihrig),

Patssourcet

mit bester Berufsausbildung
und Auslandspraxis sucht
fiir kommende Sommersai-
son eine Stelle in Lugano
oder Umgebung in einem gu-
ten Hotel. Gewilnscht ist Sai-
son- oder Jahresstelle mit
Kost und Logis. Offerten er-
beten unter Chiffre OFA 2158
Ze Orell Fissli-Annoncen,
Ziirich 22.

erbeten an Fam. Flick-von
Alimen, Lauely, Brienz BE.

Deutsche, 20jahrig, sucht

zum 1. Juli 1961 Stelle als

Hotel
Praktkanti

Else Herbertz, Trierer Str. 2

Aald

25jahrig, fachkundig, gutpré-
sentierend, sucht fir An-
fang April gute Jahres- oder
Saisonstelle. Offerten unter
Chiffre BD 1882 an die Hotel-

Eachen/Krummeriick Revue, Basel 2.
©

Jun, gelernter
Bestausgewiesene Ko ch. bereits 1}/, Iahre im

Sekretérin

perfekte Beherrschung der
italienischen, deutschen und
franzésischen Sprache, gute

erbeten an Roger Portenier,
Ostermundigenstr. 69, Bern.

Hotelier, possédant longue

ayant capital et

Aushilfsstelle
vom 2.4.-20.5. Offerten erbeten unter Chiffre AK lucht pluende Rushilfs-
1 an die Hotel-Revue, Basel 2. telle. be-
;f;;;;?'xg‘fgﬂu{" Frieda|  patonte, cherche
Tiichtiger Jeuneh 28ans,b

initiative, connaissances des
langues, certificat d'abilité,
école hételiére, cherche
place comme

erant

dans hétel, restaurant, bar.
Ecrire case postale 502, Lu-
gano.

Kiichenchef-
Mitarbeiter

aus Garmisch, 36Jahre, sucht

. Februar oder spiiter
Stelle in gutem Hause, auch
Saison. Routinierter Fach-
mann in allen Sparten der
Kiiche, Patisserie sowie Di
Zuschriften erbeten mit Ge-
haltsangabe unter _Chiffre
KM 1874 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

lge

sucht Aushilfstelle fiir die
Zeit vom 15.Mirz bis 30.Mai
in gute Konditorei oder Ho-
tel. Lausanne und Umgebung
werden bevorzugt. Anfragen
sind zu richten an: Hofmann
Joseph, Patissier, Royal-Win-
ter-Palace, Gstaad.

Peintre

talent, école Paris échange-
rait peinture contre

séjour

pension, station ski, environs
Genéve. Ecrire sous chifire

Jiingere, gutprésentierende

Barmald

fachkundig, sucht Stelle fiir
Offerten er-
beten unter Chiffre ] B 1872

Selbstindig arbeitender

KOCH

(Hollinder) sucht Stelle fiir
Saison 1961 in der Schweiz
oder Osterreich, in Eratklass-
haus (Hotel-Restaurant) mit
Kost und Logis. Gute Zeug-
nisse von

sind vorhanden. Offerten un-
ter Chifire KO 1885 an die

5103884 X, Publicitas Genéve. Hotel-Revue, Basel 2. an die Hotel-R¢

association
profitable dans la reprise
d'un hételenSuisse Romande.
Discrétion. Ecrire sous chif-

fre PP 30929 L & Publicitas,
Lausanne.

‘su
Saisonstelle in Hotel,

Motel, Locarno und Umge-
bung. Offerten unter Chifire
Q 6015Z anPublicitas, Ziirich.

Gesucht

Koch-
lehrstelle

in gutem Hotel mit Ganzjahr-
betrieb gesucht von gros-
sem, starkem Burschen, 17
Jaks alt. Walter Schinid, bei
der Post, Affeltrangen TG.
Tetephon (073 4 1135,

Deutscher, 22jshrig

ommis-
aueier

sucht Stellung in erstklassi-
gem Hause. Beste Referen-
zen

Iunge Griechin, dieDeutsch,
Franzésisch Englisch
spricht, sucht Stelte a

mpfangs-
ame

unter Chiffre CS 1831 an dle
Hotel-R , Basel 2.

, Basel 2|,

Balzaki, Candia Palace Hotel,
Iraklio:

Service tiitig, sucht Stelle in
einem guten Hotel oder Re-
staurant in der franzdsi-
schen Schweiz als

ommis
6 rang

Offerten unter Chiffre CR
1884 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Mit
nur
[ ]

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-, Adresse verschlcs«
sen, diskret d. inter-
ess. illustr Kntalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstrafle 39,
Ziirich 4/26, geniigt.
Hr./Fr.

Adr.

ort
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Ki henchef-Allemkoch

und
nandlg in allen Sparten der Kiiche, wiinscht sich auf
1. Mirz odex apiter zu vorindern (bisjotzt in ungokindig-
ter Stellung). Spital, Anstalt, Sanatorium usw. bevorzugt.
Offerten unter Chiffre W 4623 Ch an Publicitas Chir.

Suche Aushilfsstelle

fiir meinen tiichtigen

Concierge-Conducteur

(Portier). (3 sprachig). 15. 4. bis Ende Mai, auch

irand Hotel Naiona, Luzern

sucht fiir Sommersaison 1961:

Kellerbursche
Chef-Entremetier
Chef de garde

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lebenslauf und Lichtbild
sind an die Direktion zu richten.

Hotel Al

Junges, fachtiichtiges Ehepaar, Karriere in Kiiche,
Service und Réception, Ssprachig, Inhaber des
Posten

in Sommer- oder Jahresbetrieb als

Chef de réception / Stiitze des Patrons
Sub- oder Direktion oder Gérance

Zurzeit leiten wir ein Hotel mit 40 Betten im Kanton
Graubiinden. Anfragen unter Chifire R P 1403 an
die Hotel-Revue, Basel

Deutscher, 31jihrig, bereits in der Schweiz titig,
sucht auf ca. Mitte April Jahrestelle in kleinerem
Hotelbetrieb, evtl. als

Alleinkoch

Gute Zeugr\isse vorhanden

G Offerten
unter Chiffre GA 1674 an die Hotel-Revue, Basel 2.

l]herkellnerl[}hef de servme/Gerant

33 Jahre alt,
Ziircher Fahigkeitsausweis, sucht auf Frithjahr

ec. oder lange Saisonstelle, Offerien mit Vordicnst-
angabe erbeten unter Chifire O G 1486 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge, achtzehnjihrige Englinderin, aus guter
Familie, welche sich in der Hotelbranche auszu-
bilden wiinscht, sucht Stelle als

Praktikantin

wihrend des nichsten Sommers in gutem Hotel
in der Schweiz. Angebote erbeten unter Chiffre
P P 1504 an die Hotel-Revue, Basel 2.

izeri mit im
Hotelfach, sucht Stelle fir Sommersaison als

Hotelsekretirin
oder Etagengouvernante

L

Luzern und Umgebung bevorzugt. Offerten unter
Chifire HE 1880 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sprachenkundiger Hotelkaufmann, 50jihr.,

unabhA , mit
Praxis als und

des Wirtel
ses sucht

VEI'IIIIIIGIISIIOSIEI'I

in Jahresbetrieb als Gerant oder Stitze des Patrons.
Offerten unter Chiffre OFA 1042 B an Orell Fiissli-Annon-
cen AG, Bern.

Suisse, 27 ans, bonnes notions des langues, cherche
place, de préférence en Suisse romande comme

portier seul ou d’éluge

entrée de suite ou a convenir. Faire offres sous chifire 7646
Senger-Annoncen, case postale, Zurich 21.

Junge, tiichtige

Barmaid

(Wirtstochter) sucht Stelle auf Mirz/April. Sprachen:
Demsch Franzésxsch Englisch und etwas Italienisch. Offer-

Bierhalle, Tele-
phun (085) 841 95

DIRECTEUR-GERANT

expérimenté, cherche pour date a convenir

direction ou gérance d’hdtel

Références a disposition. Offres sous chiffre
D G 1871 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Erstklasshotel im Tessin

sucht fiir Frithjahr/Sommer/Herbst (Saison Mirz bis
November):
1. Journalfiihrer-Caissier
Il. Journalfiihrer
Biiropraktikant
Kondukteur-Chauffeur
Chasseur
Nachtportier
Chef de Hall-Barman
Commis de rang
Saucier-Rétisseur
Zimmermadchen
Kaffeekochin
Casserolier
Office- und Kiichenburschen

Offerten mit Referenzen und Photo an Parkhotel, Locarno.

Je cherche:

restaurateur

serveuses

(allemand et anglais)

chef-suucier

commis de cuisine
dame de huffet
fille ou apprentie de buffet

Longue saison : 8 mars & fin octobre. Ofires avec références
et prétentions & W. Herren, prop., Restaurant Taverne du
Chateau de Chillon, Montreux-Chillon.

Gesucht

far
trieb (mittlere Brigade) gutausgewiesener

Kuichenchef

Eintritt nach Ubereinkunft. Bewerber, der sich mit
Initiative seiner Aufgabe widmet und eine saubere
und rasche Kiiche fishrt, bietet sich sehr schéne
Dauerstelle. Bild-Offerten mit Zeugnisabschriften
und Lohnanspriichen sind erbeten unter Chiffre
KF 1878 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel (180 Betten) eines bekannten

baufihigen Posten

und
sucht auf kommende Sommersaison

Assistant-Manager

evtl. mit Frau. Bewerber, die sich fiir diesen auf-

Offerten einzureichen unter Chiffre A M 1870 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

geeignet fiihlen, belieben

Gesucht

in sehr gute Bar:

Revue, Basel 2.

Duo oder hestausgew. Alleinunterhalter

fiir Mai-Juni, Juli-August. Offerten mit Photos, Saliransprii-
chen und Referenzen unter Chifire DA 1802 an die Hotel-

Gesucht

Alleinkachin
oder Koch

sowie

Tochter

fiir Zimmer und Mithilfe im
Service per 20. Mirz bis
Ende Oktober. Zeugnisko-
pien und Photo an Hotel
Suisse, am Lago

Grande Ristorante
a Berna

cerca per subito o data da
decidere brava e volon-
terosa

uguiza

per diversi lavori di casa
buffet e macchina da café
(sara insegnata). Tempo libe-
ro ben regolato. Posto a l'an-
no. Scrivere inviando foto al:

abgestimmt...

d

3

%'om N”"‘

Das gute Filetsteak

freut lhren Gast doppelt. wenn Sie es
mit Pois et Carottes Gourmets Hero servieren.
Ja, Hero Gourmets, das ist der Clou!

Achten Sie auf die Silber-Etikette.

Hel’o Gourmets-Erbsli

Hero Conserven Lenzburg

eines zarter als das andere

1/2-Dose Fr.1.30-1.50
1/1-Dose Fr. 2.30 - 2.60

Astoria Hotel
Luzern

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de réception
Bon- und Warenkontrolleur
Tournant (Halle/Loge)

mit Fahrausweis Kat. B

Hallenportier

mit Fahrausweis

Chasseur-Liftier

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
ferner in Jahresstellen:

Glatterin

sofort oder nach Ubereinkunit
Wascherin

nach Ubereinkunft

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an: C-].F.Steiner,
Direktor.

Hotel Beau-Site, Interlaken

sucht fiir 25. Mérz bis 1. oder
nach Ubereinkunft:

Commis de cui
Kochin oder Hllfskochln
Kellner
fiir i

und Saal,
Saaltochter spracheniungig

Restaurationstochter
sprachenkundig

Buffettochter
Zimmermadchen
Hilfsportier

Office- und Kiichenmadchen
Kﬁchenbursche

Offerten mit Phot
sind zu richten an E. Ritter, Holel Beau- Sne. Interlaken.

Dihlhslzli, Berna.

Maggiore (Tessin).

Hotel St. Peter, Ziirich

sucht:
Aide de cuisine
Commis de cuisine
Serviertichter
Anfangs-Serviertdchter
Kiichengouvernante

In kleine Hotel-Bar:

Barmaid

Gesucht auf 20.Marz

Allein-
kodchin

bis nach Ostern. Geregelte
Freizeit. Guter Lohn.Kostund
Logis im Hause. Familienan-
schluss. Offerten sind zu rich-
ten an

Familie Michel Ambiihl, Land-
haus, Davos-Frauenkirch.
Telefon (083) 36335.

G ht

auch
Jahresstellen.

Hotel St. Peter, Ziirich
Private Hotel, Bournemouth

The Studleigh
Royal west ciisy

required (April to October)

Chef

single-handed Nos.65.

Kitchen help
Chamhbermaids

stillroom, dining room.

Experience unneccessary,

in Jahresstelle in gutfre- |

quentierte Bar

it

Offerten mit Bild an H. Vogt,
Hotel Burgunderhalle,
Grenchen SO.

Gesucht

Hitel Beau-fivage, Montreux

cherche pour fin mars a octobre:

chef de cuisine
secrélaire

gouvernante d’économat
Iere fille de salle

fille de salle

Offres avec copies de certificats et photo a la Direction

Gesucht

fiir lange ison am
Saaltochter
Saalpraktikantin
Restaurationstéchter

(Schweizerinnen)
Hausbursche
Commis de cuisine
Officemadchen
Lingére-Stopferin
Wascherin

Offerten sind erbeten an Hotel Hertenstein, Hertenstein.

At Kitfenmihle

Herrliberg Tel. (051) 902262

sucht fiir Saison- oder Jahresstelle :

Chef de service
Commis-Gardemanger
3 Serviertochter
Buffetdame

Gesucht

fiir die Sommersaison in Badelkurort, bestaus-

auf
son selbstindige

Allein-
kochin
evtl. Koch

Hotel Moro, Ascona.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten
unter Chiffre OB 1879 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fafleralp-Hotels, Létschental VS
(120 Betten)
" suchen fiir Sommersaison, (1.Juni bis Ende Sept.)

KUCHENCHEF

in modern eingerichtete elektrische Kiiche.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
haltsanspriichen an die Direktion.

Gesucht junge, tichtige

Serviertochter

Guter Lohn. Geregelte Arbeitszeit. Sich melden:
Tea-Room Urania, Bahnhofplatz, Biel, Telephon
(032) 26515.
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Gesucht

fiir die Sommersaison (ca. 10. April bis anfangs Oktober):

Nous cherchons

place a I'année:

THUNERSEE
Gunten, Hotel Hirschen am See

Hotel Splendid

Alleinkéchin oder -koch chef saucier

Saaltochter (total renoviertes Haus) (remplagant du ‘chef de cuisine) I nterlaken

Zimmermidchen Gesucht fiir lange Sommersaison : chef gatdeman.g.er

Ant i Sekretar(-in) apprenti de cuisine gesucht fix Ende April bis Oktober:

nfangsportier ekretar(-in s i
e g Pd Kilch Sdch Tt Emplons usd Kasss garcons de cuisine Saucier
us- und Ruchenmadchen 11. Sekretir(in) oder sommelier-chef du snackbar Entremeti
Praktikant(in) gouvernante de maison riremetier
Offerten erbeten an Hotel Belvédére, Weggis. Sekretirin Kochin
fiir Hotel-Korrespondenz und Kontrolle Entrée: février ou date & convenir. Seuls les candidats (wird weitergebildet neben Chef)
- connaissant a fond leur métier et appréciant une place & .

Chef de service I'année bien rénumérée, un climat de travail agréable et Kiichenmadchen
(nur erstilassige Kraft, grosser Restaurations- un horaire bien réglé, sont priés d'adresser leurs offres
betrieb) avec copies de certificats & Robert Baumann, «Le Gam- Casserolier

On cherche
pour saison 15 mars 4 30 septembre

cuisinier seul

Hotel Mattenhof

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Saalkellner oder -tochter

Badmeister fiir Strandbad
Kassierin fiir Strandbad

Das letztjihrige Personal wird gebeten, sich sofort zu
melden. Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Gehalts-
anspriichen an P. Biirdel, Hotel Hirschen am See, Gunten.

brinus», Fribourg.

ASCONA

mit Photo,
chen sind zu richten unter Chiffre G G 1739 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Oberkellner-Chef de service
Demichef de rang
Commis de rang

Restaurationstochter Gesucht fiir lange Saison: Saaltochter
) e s s Hallentochter i 4
i Montrews, slopome 63750, - Tossom Chasseur Saaltochter ..z vi- Zimmermédchen
Barmaid = Portier-Hausbursche Etagenportier
evtl. fortgeschritiene AnEngerin Deutsch sprechend, 15. Mérz. Buffettochter
. - Saucier on (wird angelernt)
1 ferten an Hotel Riposo, Ascona, Tel. (093) 7 20 64. . .
Sekretiir-Stiitze des Patrons Emrametier Office- und Kiichenmédchen
eventuell Tournant Lingerieméddchen
. 11. Kaffeekochin Gesucht Offerten mit .
- m [erten mit oto L
DI rektur 'Z-Il_lllflm_ermadt:hfél h tiichtige erbeten an H. Hotel Sple‘:\did,
ilfszimmerméadchen
in Hotel nach Luzern, Jahresbetrieb, Personﬂlr;li?“mermadchen v 14
Privatmadchen louvernante []EI]EMIE
Nur fachtiichtige Interessenten mégen sich melden I.Li ng ere .
unter Chiffre H 31327 Lz an Publicitas Luzern. e 2 2
Lingeriemédchen i remmariensnoion e o e e ||| OYE] National, Interlaken
Wascherin Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten )

sucht fiir lange Sommersaison:
Oberkellner

Demi-Chef
Commis de rang

|I1ter|a|(en Gesucht Barmaid otel- und Passantenbar)
sucht fiir lange Sommersaison: G ht Chasseur
Lnesu: Hotel, Jahresbetrieb, viel a-la-Cart ZimmermadChen
Generalgouvernante s o Sauci
| ° aucier
Englisch sprechend Restaurationstochter Kaffeekochin
l . Sekretarin * sprachenkundig, servicegewandt, auf 1.Mai . .
Englisch sprechend B uﬁetd ame in Restaurationsbetrieb nach Bern. Eintritt sofort KEI c he nm ad . hen
s B Rl Verelabarats oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis- Kiichenburschen
II. Sekretirin ' " bschriften, Photo und G iichen sind zu Hausbursche
Englisch sprechend Kiichenmadchen richten an Postfach 904, Bern.
Obersaaltochter auf 1.Méirz (achdne Kiche, Lingeére
Englisch sprechend Kiichen-Hausbursche Méadchen

Eintritt April/Mai

1. Saaltochter Gesucht fir Wischerei und Lingerie (Wasche-Automat)
Englisch sprechend Grosse i ichkeil A.Peter- Offerten mit ien, Photo und
her, Hotel Landhau (Luzern), sind zu richten an die Direktion.

Kellner, Saaltdchter
Anfangssaaltéchter oder
Kellner

Telephon (041) 53737

General-Gouvernante

Gesucht

. Gesucht Il.aliem?ch sprechen?. Offerten mit Bild uz}d Zeug- m .
Hilfsgouvernante Gosucht niskopien uner Chifre G G 1683 an di Hoal Gouvernante fiir Etage und Office
KaﬁeeI.‘.OChln per 15. Februar/1. Mérz.

Buffettochter Offerten an Direktion Waldhaus Dolder, Ziirich.

Koch oder Kdchin

junger Patissier
(Stiitze des Chefs)

Commis de cuisine

Elugengouvernanie

Eintritt alsbald. Offerten unter Chiffre EG 1770
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Ubereinkunft:

Koch-Patissier evil. Kochin

Brasserie-Restaurant de la Suisse romande
cherche pour le 1er mars un

Hilfszimmermadchen Kiichenhursche cne' de c“isine
Hilfsportier Kleinhotel am Vierwaldstéttersee Somtaga i, fferen an P s, Eidg. il
Lingeriemiddchen (mit regem Restaurationsbetrieb) sucht: kantine, Brugg AG. 4 c6té d'un commis ot de deux apprentis. Faire

Office- und Kiichenméadchen
oder -burschen

Alleinkoch peziatitaten), tichtig, solid
(1. Mai, evil. Jahresstelle)

Tochter winig, sauber
fiir Zimmer und Lingerie (1. Juni, evil. friher)

Hotel mit 40 Betten in Lugano sucht:

Koch (Kbéchin)

offres avec prétentions sous chiffre P 1315 4 Publi-
citas Lausanne.

Offerten mit Photo, iskopien und G " " Kellner/Barman (Kennt.d. Landessprachen)
sind zu richten an die Direktion des Hotel Mattenhof, Buffet-Anfingerin ] Empfangsfraulein such as Hie ar Sl Gesucht
Interlaken. (nicht unter 18 Jahren) 1. Mai. Gelegenheit ab fiir Sommersaison, 15. April bis Ende Oktober

fiir unsern Mévenpick Dreikénig:

I.Chef de service

Verireter des Direktors

mit folgenden Hauptaufgaben:

a) Venxeklmg dea Dxrek‘oxs in al]en Fragen der
:Ver-
kauf und Emkml[ O von Bankett

Herbst den Service zu erlernen

Commis de rang tichig, sauber
(neben Patron)

freundliche Tochter (nic_h( unter 18) als
Anfangs-Serviertochter ¢.1.3)
Haus- und Kiichenmédchen
flink, sauber (15. Mirz, anfangs April)

sauberen und soliden

service (Kenntnis der Landessprachen)
2 Zimmerméadchen
Eintritt 1. oder 15. Mirz

Offerten mit Zeugnissen und Lohnanspriichen an: Albergo
Atlantico, Cassarate-Lugano.

BEAU RIVAGE PALACE

Haus- und Kiichenburschen Lausanne-Ouchy
(15. Mérz, anfangs April) cherche

Offerten mit Bild und Verdienstanspriichen an Postfach 73,
Brunnen.

Gesucht
per 1. Mirz 1961 tichtiger

Argentier

Offerten sind erbeten an Rest. Braustube Hiirli-
mann, Bahnhofplatz 9, Ziirich 1

maitre d’hotel -
wine-butler

Candidats qualifiés sachant les trois langues prin-
cipales et ayant fait carriére dans des hétels de
luxe sont priés de faire leur offre avec copies de
certificats et photo & la direction.

Chef-Entremetier

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Kundenverkehr und Administration;

b) Als I.Chef de service hat er sich mit der Dispo-
sition, Filhrung, der Einstellung und dem Training

Gesucht

in Hotel von 30 Betten, tichtige

Chef Gardemanger
Commis de cuisine

demandés a

fiir unsern Mévenpick Dreikénig eine

Assistentin der
General-Gouvernante

Sie soll gut Italienisch sprechen und sich beim Per-
sonal, bei i i

durchsetzen kénnen. Thre Aufgaben bestehen in
der Ablésung der General-Gouvernante, der ver-

der 65 ihm anvertrauten Angestellten zu befassen. N N und der G
Es handelt sich um eine selbstindige Aufgabe mit I'Hétel de la PﬂIX, Genéve Gleichzeitig soll sie in der Erledigung einfacher
viel Verantwortung und persﬁnh:her Freiheit. Aufgaben arbeiten

Bei ' bestehen Aut-
der

betriebe. Einem Schweizerbiirger mit guten Kil-

chen- und sehr griindlichen Servicekenntnissen

bieten wir iiberdurchséhnittliche Salarierung.

Herren mit guter

Allgemein-Gouvernante

Dauer- und Vertrauensstelle. Referenzen, Angabe
der Lohnanspriiche sind zu richten unter Chiffre
A G 1730 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Place & l'année ou éventuellement saison.

Autoritét Personal und i
Kontaktfihigkeit mit der Kundschaft bitten wir um
Einsendung der Offerte an:

Dir. Wartmann

Gesucht
nach Lugano auf ca. Ende Mérz bis Oktober
tiichtige

Nach mehrjihriger Besetzung wird in unserem
Hause die Stelle frei als

Alleinportier

Es wollen sich nur bestausgewiesene, sprachen-
kundige, seriése Bewerber melden, welche
Interesse haben, diesen Posten langere Zeit zu

konnen. Es handelt sich um einen abwechslungs-
reichen, sehr interessanten Posten.

finden eine i Daueran-
stellung, die auch entsprechend bezahlt wird. Sie
kann ihre Aufgaben in einem modernen, sehr fort-
schrittlichen Betrieb erfiillen, in welchem gute Zu-
sammenarbeit in allen Stufen besteht. Der Eintritt
sollte mdglichst bald erfolgen kénnen. Wir er-
suchen Sie um Einsendung Ihrer Offerte an:

Dir. Wartmann

Buﬂetdame besetzen. Ebendaselbst einen
. e J
sowie Buffettochter Commis de rang
Offerten bitte mit Zeugniskopien, Photo und Ge-
haltsanspriichen an H. Biischi, Restaurant-Café-Bar g:g,',’;‘,‘;‘;,“;? A htanaibsisncanHoldl
Huguenin, Lugano.
Dreikdnig, Beethovenstrasse 32, Ziirich 2. Dreikéni 32, Ziarich 2.
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

Nr. 4

(G esucht per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle : Kon-
trolleur, weibl. Chef de service fiir Lunch-Room. Offerten

mit Unterlagen an E.Fischer, Hotel Flora, Luzern. (989)
(Gesucht in Stadtbetrieb der Zentralschweiz: gut qualifizierter
Kiichenchef. Eintritt sofort oder nach U Jahres-

(G esucht tichtige Lingére, gewandt im Maschmemmpfen, Man-

gen und Biigeln in
Eintritt 15.Februar oder nach Ubereinkunit. ]ahxesstelle Offerten
mit_Zeugniskopien, Photo, Alter und Gehaltsanspriiche unter
Chiffire 99

Etage und Lingerie

{ ingére-Maschinenstopferin, gosetzen Alters, sucht Stelle fiir
1 bis 3 Halbtage pro Woche. Offerten an Fraulein Beck, c/o

stelle (im Winter reduzierte Kiiche). Offerten mit Unterlagen untex
Chifire 988

e, Kichen-

Ge!\l:ihli fiir Saison Ende Marz bis Ende Oktober: Commis de

Offene Stellen

Emplois vacants

Geecht nach Ubereinkunft in gutgefuhrte Bar: Barmaid. Offer-
ten mit Photo erbeten unter Chifire 50

Garten- und Hausbur-
sche. Offerten erbeten an Fam. H.Huber, Hotel Paradies, WEygls
(999)

Geuuch( fiir sofort: Ser-
n an

oder ferte:
H.Wiithrich, Hotel Touring-Bernerhof, Bmgdurl. Tel. (034) 21?52
52]

(O® cherche pour de suite: Serveuse pour Restaurant et Tea-
Room. Faire offres au Restaurant Le Prado, Tea-Room, Crans

s/Sierre. (503)
(100 Betten, . sucht fiir Sommer- esucht in Saisonhotel (April-Oktober) mit 50 Betten, Berner
L saison (vai- Digheni: (el depiiatne, Beuoler:f arduname G Oberland, bei Inierlaken; Alleinkoch oder tiichtige Kéchin,
ger, Office- und Hilfskéchin oder Kichenmidchen, Kiichen-, Office- und Haus-
Saaltéchter, Bureau; Saiiiantin Offert Ch|ﬁ . StellengeSUChe
aaltdchter, P! . Offerten an re 995 Serviermcl\(er, Zixnmemndchen. Oﬂ'exlex\ unter Chxﬂxe 502
Geeucht per | in Chef de 1é (G eeucht per sof intritt M2 7 Lin- d de p
Buffet- ére, Lingexiemad::l\en, Salllncmer oﬂer:en an Hotel
dame sowie xuchnge Restauranttochter. Per 1.April: Nacht-  Mont-Fleuri s/Territet. (500)

portier fiir lange Sommersaison. Offerten erbeten an M.Stalder,

RLFA Hotel, Basel. ©11y  Geopeht von Fotel Bilegs, Weggts, aul Ende Mir: oder nach
(Gesuch! fix lange Sommersaison: Efagen. und Officegouver- rietochter oder Saal- und Restaurationspraktikantin, Buffet-
pan Ch  Glatterin, dame u. junge Tochter fiir Office un:

K L omer i § Portier-C
i c Offerten erbeten an Grd. H Fiir Ende
Hotel Besu Rivags, Tntertaken: GBS o o Bharesarantt, tiichtiger Patissier-Koch. Offerten mit

Gelnch! fiir das Coop-Ferienhaus Weggis, am Vierwaldstitter-
see, neuzeitlicher Hotelbetrieb, von anfangs April bis Ende

Photo sind zu richten an: Fam.H.Weber-Grossmann, z.Zt. Schwy-
zerhiisli, Rigi-Kaltbad. (998)

Bureau und Reception

rste Hotel sucht Stelle.
Deutsch, annzbmsch }:nghsch Offerten unter Chiffre 45019
Publicitas, Locar: [s11
otel- Sehetlﬂn-smue des Patrons sucht zu baldigem mem
neuen Vertrauensposten. Offerten unter Chiffre 568

Kéchle, 7, Ziirich 8. Telephon 471728 ab 19 Uhr.
(578)

Zi mittleren_Alters, sprachenkundig, sucht Sai-
sonstelle. Offerten unter Chifire 576

Loge, Lift und Omnibus
Chauffe er, i i
sucht Sommerengagement fiir anfangs April. Offerten unter
519

C
Chiffre
Portier, junger sucht Stelle in als Por-
tier-Chauffeur oder Kondukteur-Chauffeur, evtl. mit eige-
nem Wagen. Offerten unter Chifire - 572-

Divers

Fhepaar, taliener, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Frei ab Mitte
Mirz/Anfang April. Mann als Portier, Frau als Zimmermad-
chen. Boide bersits seit 10 Jahren in der Schweiz. Sprachenkundig:
Offerten unter Chifire 575
fFochtex, 20jahrig, Deutsch, Franzbsisch, ltalienisch und Englisch
it Slelle als Anfangsréceptionistin oder als

erten mit L

Oklubar o an Sylvia Tanner, Schremerel Unter-Entfelden bei Aarau. (577)
fferten mit an die Leiterin, ”
iy Langgasse 71 1991) Adressidnderungen von Abonnenten Salle und Restaurant :
padEht pen b fichs 0 Rp. belastet, di infachsten der Briefporto
tige Kéchin oder Koch (Jungkdchin vorhanden). Sateon werden mit 30 Rp. belastet, die am einfachs (Comumis de rang, junger ltaliener, bereits in der Schweiz, sucht icht
April-Oktober. Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugnissen an in bel- h Ssische Schweiz or- (lose belgelegl) fiir die Weiterleitung bitte nic
Hotel Rothut, Einsiedeln. (950) gefilgt werden. ten unter Chiffre 574 vergessen.
3804 nach U Hotel 80 Betten, Ba- 3090 L. Sekretir, sprachonicundig, Comumis de culsine, I.Saal- 3397 W c: Commis de cuisine,
deort, Kanton Aargau. tochter, om- Mai, Hotel
3806 Comumis de cuisine, er, Ende Mirz, Hotel 89 Beiten, Lugaro. 70 Betten, Zentralschweiz.
Bielersce. 3096 Chef T hef Chef 3421 & [

Vakanzenliste

3808 Lingére, sofort; Wischerin-Lingeriemidchen fir voll-

Februar, Hotel

70 Betten, Genfersee.

Chef de rang, Demi Chefs, Commis de xang, Saal-Re-
Mai; Commis_ de

cuisine, m\chenhuxsche Ende Mai; Chef Patissiex, Con-

Zimmermidchen, Ostern, kleines Hotel, Lugano.
Kiichenchef, Commis de cuisine, Kiichenbursche, Cas-
serolier, 15. Mirz,

3426

der ste"envermittlung 3822 i mmis de cierge, Oberkellner, Saalpraktikantin, 10.Mai; Efagen- Hotel 70 Betten, Berner Obexland.
Saisine ader Enisemeticy, Nitie Mars Hotel 80 Bonen, Ost. portier, Littiex, 20. April; Zimmermidchen, Kellerbur- 3448  Zimmermidchen, sofort, Hotel 60 Betten, Genfersee. -
; . chweiz. sche oder -meister, Kiich Glatt 3479 oder Kéchin, Kichen-,Office usbur-
Liste des emplms vacants 3850 Alleinkoch, nach Ubereinkunit, kleineres Hotel, Zentral- Girtner, Ende April, Nachtportier, 1.Juni, Erstklasshotel, sche, Portier-Hausbursche, Hilfskichin odex thhen-
Lista dei £ liberi schweiz. Vierwaldstattersee. & i
ista deil posti liberi 3851 Sekretirin, sofort, Hotel 100 Betten, Genf. 3120 nach Ostern; Mitte April, Hotel 50 Beuen. Berner Oberland.
p Mrz; s iex, OF, 3491 ) Chef de cuisine, 23.Marz; Chef de récep-
fice-Kiichenmadchen, 20.Mérz, Hotel 80 ae«en, Badeort, .., Hem 1.Mérz H°'E”3° e G
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- Kanton Aargau, .April, Hotel-Kur-
i c i § 8 3126 i i; haus, Zentralschweiz.
Ennad(o und 40 Rp. in Briefmarken lose belgelc;g;n(Aus- Wintersaison-Stellen Mitte Ma:. 2408 .4 Ende Mérz, Hotel 80 Betten,
on, s . Mai; Chef-& Lugano.
Hotel- Bureall. Gartenstrasse 112, Basel. (061) 348697 Places d'hiver — Posti invernali Kﬂchenhuxlcl\e, maeh Ubereialeunts Hotel 40 Banien, Bornar 3508
Oberland, chen, stiit R
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 7919 Commis de cuisine, sofort, Erstklasshotel, Berner Ober- 3138 ), C: Portier, Entremetier, Patissier, Ende Mai, Telephonist-Chas-
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- land. 1.Mai ur, : ’ Com-
collés (étranger: 1 coupon réponse international) & 7934 Sauci nach Uberei s0- chen, Kiichenbursche, S--llo«:hlu, Commis de cuisine, it de rang, Anfang/Mitte Juni, Hotel 50 Betten, St. Mo-
4 fort, Hotel 120 Betten, B Oberland. Patissier, Barmaid-] Kallenlochlez, Mitte Mai, Hotel 120 Bet- Titz.
Hbtel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bdle. (061) 348597 7037 Zimmermadchen.  Sasltschter Ba sofort, ten, Zentralschweiz. 3531 Serviertschter, Alleinkoch oder Kdchin, Mitte Mai, Hotel
. S Hotel 90 Betten, Berner Oberland. 3154 Saucier, Entremetier, Paﬁusier Cammiu de cuisine, Cas- 50 Betten, Vierwaldstittersee.
Le offerte devono essere fornite del numero indicato 7940 Alleinportier, sofort, kieines Hotel, Berner Oberland. serolier, Kichenbursche, Wascher, Mai, Hotel 100 Betten, ~ 3534 Kellner, i i
nella lista delle °°F"e de' CG"'“CE di °“°“ servito, 7945 Chasseur, Serviertochter, sofort, Hotel 90 Betten, Grau- Interlaken., tikantin, Buffettochter oder -bursche, Wischerin (voll-
di una fotografi biinden. 3160 Chef de cuisine, Entremetier, Sekretir-Chef de récep- matisch
non-incollati (per I eslevo *biono: rlsposla internazio- 7953 Commis de rang, sofort, Hotel 50 Betten, Zentralschweiz. tion, Sekretiirin, Zimmermidchen, Demi-Chefs, Commis nach
nale) e devono essere indirizzate al 7977 i i de rang, Ch ig, Lingeriem oder Commis de cuisine, Mitte s, Horst 30 Banon Ton
. 1. Februar, Hotel 40 Betten, Graubiinden. L i N
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 97 7994 Restauranttochter, sofort, Hotel 100 Betten, i o & Mai, Hotel 100 Betten, Thunersce. 5546 Commis de cuisine, Serviertochter, Ende Mrz/Anfang
3044 in, Linge- 3173 i April, Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee.
riemadehen, sofort, Holel 50 Beiten, Bermer Oberland, P ,C 3548 Koch, Zim-
Jahresstellen 3048 Uberei Hotel Saaltéchter, evtl. vmmmmum..., Chefs de partie, Com~ 3 Office-
o Ry " . 70 Betten, Berner Oberlan de cuisine, und O: , of- P , Saal-
Places & I'année — Posti annuali 3432 Restaurantkoch, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Zentral- und -bursche, C; Argen- tochter, alle Friihjahr,
ter, M. Somimer: Hotel 70 Betten, Vierwaldstittersee.
7909 Commis de rang, Serviertochter, sofort oder nach Uber- 3440 oder nach Ub saison, Erstklassbetriebe, Wallis 3560 go Saal-
einkunft, Grossrestaurant, Basel. Hotel 40 Betten, Engadin 3191 Restauranttochter, 1./15.April; Commis Patissier, Zim- tochter, evtl, nach
7936 Hausbursche-Portier,1. Februar, Hotel 80Betten, O; 3455 armaid, Kichenbursche, Saucier ] =l Hotel, Lago Maggloxe i
7941 Kiichenbursche, sofort, Hotel 40 Betten, Zirich. oder Entremetier, Lh:gére, sofort, Hotel 130 Betten, Berner tochter, 1.Mai; Commis de cuisine, 10.Mai, Economat- 3902 n, Offic Per-
7942 Mithilfe im Service, Oberland. gouvernante, {.Mirz/1. Apri, Hotel 80 Botten, Ziirich.
1.Februar, kleines Hotel, Graubiinden. 3474 Commis do cuisine, Commis Entremetier, 1. Fobruar, Ho- 3199 Chef de Chasseur-Telephonist, Hxllsporhex, Ve Mires Patissier,
7944  Glitterin, 1.Februar, Hotel 100 Betten, Ziirich. 1180 Betien, Graubinden. 25.Mizz; Lingoriemadchen, Saalkellner, Commis de
7948 i H nach Uberei Hotel Ub p tier, rang, Ende Marz; 4
30 Betten, Berner Oberland. otel 3476 et ach Hotel 80 Betten, oxtier, Antangaposticr, DemiGhet. Commis de rang, Choms, Mo Horel 100 Banen Viotwaastiucioce,
7950 ; nach Ub Kei- 3490 o i Tetlew, 3577
neres Hotel, Kanton Luzern. 3527 Selkretirin, Cemxnlu de rang oder Demi-Chef, sofort, Ho- bursch : Saucier, Patissier, buxsche, Commis de cuisine, Officemiidchen, Lh‘!“‘e-
7954 Lingere, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Kanton Neu- tel 100 Betten, St.Mor. Commis Commmis
enburg. 3530 Lingére, sofort, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. Koch ca. 25.Mrz, Hotel 90 Betten, Viswaldsiiiiszses.
7955 Hausbursche, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton 3591 , sofort; Hotel 50 H Miirz; ikantin, 1.Juni, Hotel . 9980
Waadt. Betten, Graubiinden. 130 Botten, Lugano. h tochter, Restaurantkellnes oder -tochter, sofor!, Hovel 40
7956 istin nach b Hotel 3504 Saalkellner, 1.Februar, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 3227 Portier, Kit & Of-! geop pouom Zentralachwais, i
80 Betten, Ziirich. ficemidchen, Lingeriemidchen, Commis de cuisine, ~ 000 Sniangsselretirin, ca. 25.Ms Kach als
7959 i nach Uber- April/Mai; alkellner oder -tochter, sprachenkundig, ellvericetey, Datigsier; Commis de cdisins, Parsonal:

einkunft, Exstklasshotel, Basel.

7961 ig, nach Ut
Hotel 60 Betten, Innerschweiz.

7973 Concierge-Sekretir, Marz/April,
Basel.

7979 Sekretirin, Mitte Februar, Hotel 80 Betten, Luzern.

7984 ILLingere, Chef de service, 1./15.Marz, Grossrestaurant,
Ziirich.

7988 Chef de partie, Commis de cuisine, Lingére, nach Uber-
einkunft, Passantenhotel, Basel.

Hotel 60 Betten, Nihe

chen, 1.Februar, Restaurant, Nahe Bern.

7997 Casserolier, sofort, Buffetdame, Mitte Februar; Sekreti-
xin, 1.Mérz, Hotel 50 Betten, Wallis.

3001 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, grosses Passanten-

hotel, Genf.

Lingeriegouvernante, 1.April, Hotel 100 Betten, Zirich.

Buffetpraktikantin, sofort oder nach Ubereinkunit, Bahnhot-

buffet, Kanton Neuenburg.

Etagengouvernante, Mie Februar/1, Mirz; Economatgou-

vernante, 1.Marz/1. April; Commis de rang, Deutsch spre-

chend, 1. Februar, Hotel 80 Betten, Ziirich.

Mitte Mérz, Hotel 50 Bet-

Dls Slellenvermlnlung SHV verfugt zurzeit Uber die fol-
den

Aushilfs-Offerten:

Ungar, in Holland wohnend, 24]shrig, Deutsch, En
lisch, Hollandisch, ab sofort bis 28. Februar. Hl|e
im Servlce als Hausbursche oder Hilfsportier.

Schweizer, 22jshrig, 3 Kurse Hoislla:hschule Lau-

ten, Vierwaldstittersee.

3236 Sekretir(in) fir Réception und Kasse, II. Seletiz(in)

koch oder -kéchin, oder -kéchin,
ter oder -bursche, Kellerhuncl\e, Wh\ebuller, II. Chef de
service, Saal

Kiichen-
o i fiir

ler iy
Kontrolle, Chef de !ervlce. Chefs de rang, Demx-cl\els,
Commis de r: oder -téchter,

Privat und Penonil, Eklgenpumex. Lingére-Stopferin,

tochter, Hallontochtor, Chasseur, Barmaid, Saucier, En-
1.

Ki

I.Ling:

Sommersaison, Hotel 100 Betten, Thunersee.
3262 Kellner, Kiichen-O: a L

sanne, ab sofort bis Ende Februar,

Deutsche, 21jshrig, Deutsch, Flanzos:sch, Englisch,
ab 20. Februar bis 20. April, Serviceprakiikantin.

Deutsche, 19'sjihrig, Deutsch, Franzdsisch, Eng-
lisch, ab 1. Marz bis Ende Marz, Servicoprakiikantin.
Hollénder, 21%:jihrig, 3 Monate Hotelpraxis, Deutsch
und Englisch sprechend, ab sofort bis 1. Mai 1961.

’ Chef
Tournant, I. und IL mnassmemm I.Commis P:ﬁnsler,
Ende M&l Eu!k]auholal Enga

3272 Co cuisine, Renauamlnch(ex-}h\(anqerm, 1.
ril; der Haus-
luu. nach Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten, Thunersee.

3276 B:
px-k(lkmt(in), Voitusier, Chassour, Telepuonlstin, Gax-
chen, Etag, Ange-

o] Bar-

Chef

d'étage, chef do rang, demi-chef de rang, Comumis
de rang, II.

te, Chefs de puue, Commis de cuisine, Diit-

C i und

II. O

litte Mai, Hotel 150 Betten, Vierwald-

alanersee

3619 Ende
April/Anfang Mai; Chef de pulle, Comxnis de cuisine,
Saalkellner oder -tichter, sprachenkundig, Saalprakti-
kant(in), der

Anfang Mai,

Holel 100 Betten, Imerlaken.

3628 Commis
de cuisine, fidr

Etage and Saal, Mite Mz, Horel 60 Berton Lago Maggiore.
Saucier, En(rameﬁer, Commis de cuisine, Mirz/April,
Hotel 100 Betten, Genfersee.
2

3634
3649 beide s Haus
bursche, & Office-
midchen oder -h\uuche. Kiichenbursche, Lingeriemad-
chen, Hotel 50 Betten, Thun,
Restauranttdchter, Saaltschter, Mitte Mirz, Hotel 60 Betten,
Lago Maggiore.

3658

3661 irin, Ende Mirz; Anfangs-
gouvernante, Commis de cuisine, Saalpraktikantin,
1Mz, Hotel 80 Betten, Lugano.

3665 r Kellner,

chen, Sommmeranison, Howel 40 Batren, Lugano.
Comsmis de culsine, Zimmermadchon, Saallochter, Saal-
letzte:

3668

vernante, Officemiidchen und -bursche,
b A " :

chen, Chef de

3315

Engadin.
Oberkellner (fiir Banket), 20. Mai, Erstklasshotel, Engadin.
3316 s Kii-

Hotel 50 Betten, Lugano

3690 Commls de cuisine-Gardemn\gex, Commis de cuisine,

Portier,
Mme Marz, Hoial 100 Betten, Lugano.

3322

3327

chenbursche, 1. Mai, Hotel 50 Betten, Vi 3703 Commis de cuisine, Kiichenbursche, Wi-
Chef de rang, sprachenkundig, Demi-chef de rang, Com- schexh\ Enfangs-
mis de rang, Bureauanfinger, Kiichenbursche, Mai, Ho- zimmermadchen, Anfang Mai, Hotel 50 Betten, Vierwald-
tel 50 Betten, Zentralschweiz stittersee.

Saucier-Chef remplacant, Patissier-Hilfe am Herd, Com- 3710 Ki & ] Restau-
mis de cuisine, Anfang April, Hotel 60 Betten, Vierwaldstitter-
Hilfe in der Lingeri Saal- see.

3714

sprachenkundig, Summe"auon Huiel 100 Benen Interlaken.

3338 Cemmiu de cuisine oder

Mirz/April, Hotel 110 Botten, Badeort, Kanton Aaxgau.
ril;

3032 Sekretd evtl. Mitte Hi
ey e ettty il i% et Ife im Bureau evtl. Kellnerpraktikant.
3050 Koch oder Kichin, Mérz, Hotel 30 Betten, Photo werden
3051 [’:uzem Glatteri sofort, G ‘( ; =5 B auf ;Iknfra?e an; slellenvermmlung SHV,
. artenstrasse a:
3405 Barman oder Barmaid, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, sel:=Telophon (061) 3486 97.
Bielersee.
3406 Chef de rang, Comumis de rang, Demi-Chef, Chef de par-
tie-T.
~ nach Uber- 3595 Ki sofort, Berghotel, Ber-
emkunn Erstklasshotel, Ziirich. ner Oberland.
3417 . Anfin- 3672 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, St.Moritz.
gerin, Lingére-Mithilfe im Haus, Kuchen.buucl\e oder 3673 Sekreti ebruar, St.Morit
, O: 3679 O Kellner oder sofort, Hotel
3441 Ki so[or(, ¢ Betrieb, Kanton Aar- 80 Betten, Berner Oberland.
gau. 3702 Alleinkoch, sofort, Hotel 40 Betten, crauhilmden,
3443 Chef de réception, sofort, Hotel 110 Betten, Luzern. 3725
3444 Bureaupraktikantin, Tournante fiir Buffet und Lingerie, Hausbursche, sofort, Hotel 120 Betten, Zemxalzchwelz
sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. 3745 sofort, t. Mo
3449 Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang, K 3746 Saal sofort, Kleineres Hatel. Berner
tikant, nach Ubereinkunft, Reslauran! Basel Oberland.
3453 Hotel 3759 Kiichenchef, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
30 Betten, Graubiinden. 3762 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 40 Betten, Graubiinden.
3460 nach Uk Hotel 80 Bet- 3782 Commis de cuisine, 6.Februar, Hotel 160 Betten, Engadin.
ten, Luzern. 3798 Kiichenbursche, sofort, Hotel 140 Betten, Graubiinden.
3462 ach Ub Hotel, Kan- 3820 Zimmermidchen, sofort, Hotel 100 Betten,
ton Neuenburg 3821 Saalkellner, 1.Februar, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz.
3473 Commis Saucier, 13. Miirz, Hotel 90 Betten, Zlrich, 3831 e-
3496 Koch, sofort, Koch Com-
ses Hotel, Ostschweiz. mis de cuisine, sofort, Hotel 100 Betten, Graubiinden.
3499 Chef de service, Chef de partie (Entremetier), nach Uber- 3841 Alleinkoch oder Commis de cuisine, sofort, SHoten 40 Bet-
einkunft, Groslmmauram : Basel. ten, Graubiinden.
3501
Basel.
3523 Chef de service, Kii Bhi .
Bulletdame, solort odor mach Uhoreinkanti, Resauram,  Fruhjahrs- und Sommersaison-Stellen
Nihe Basel. f ; rote
3545 itte Mz, Hotel 50Betten, O Salson. de_ printemps et d.é.te
3590 Hausbursche oder -midchen, sofort, Hotel 40 Betten, Kan- Posti primaverili ed estivi
ton Neuenburg.
3637 Blleinkoch, Commis de cuisine, Buffottochter, Anfangs- 7911 Chef de rang, Commis de rang, Demi-Chef, Etagenpor-
‘ebruar; tier, Sekretdr(in), Kaxxeupnndem(m). Mitte April, Erst-
Kleines Hotel, Kamon St.Gallen. ) Klasshotel, Badeort, Kanton Aargat.
3642 Chef de rang oder Saaltochter, sofort oder nach Uberein- 7926 Chef de rang, Cormis de rang, Chef-saucier, Entreme-
kunft, Hotel 50 Betten, Bielersee. tier, Patissier, Commis de cuisine, Chef de réception-
3643 Hausbursche-Portier, sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel Kassier, By i

50 Betten, Kanton St.Gallen.
Ch

Hotel 120 Betten, Lugan

Berghotel

Berner
Oberland

3345 Allein-
zimmermédchen, Ma: Hotel 50 Betten, Kanton Wallis.

—_ -

Impiegati d’albergo!

Abbiamo gia adesso una grande richiesta di per-
sonale per la stagione di primavera e d'estate. Se
Vi interessano tali offerte, vogliate iscrivervi subito
al nostro ufficio. Hotel-Bureau

3n7 April;

chen-Mithilfe im Saal, franz8sisch sprechend, Mitte Mérz:
Kucldn oder Koch, Mitte Mai, kieineres Hotel, Interlaken.
3728

Saal-
sofort, Mitte Mirz,

Hotel 40 Betten, Lugano
Saaltéchter, Sailprlkﬁkinﬁn Commxs de c\llsil\c Toch-
tex als Stiitze dar Hi

3732

Hotel 60 Beuen. Geon
fersee.
%mcemidcl\en. nach Ubereinkunt, Hotel 50 Betten, Kanton
allis,
Kiichenchef, Patissier, Portior-Conducteur, Selretirin,
Saal-

3747
3749

L & Mirz,

April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton Aarg: 4

3759 Ob erke!lner, nach {Jbereinkunft, Hotel ao Beilnn Berner
3763
3766

3769

K\lchenchef, Commis de cuisine, Mitte Mai, Hotel 40 Bet-
ten, Berner Oberland.

Kiichenchef, Commis de cuisine, I.Saaltochter, Mitte
Mirz, mittelgrosses Hotel, Berner Oberland.

Commis Patissier, Chef de réception, Warenkontrolleur,
otel 40 Betten,

3646 Saucier, nach Uk gros- 7958 Portier, nach Uberemk\m!l Hotel 50 Betten, Bielersee.
e Passantenhotel, Bern. n Uberei o 7963 Patissier oder Konditor, Anfang Mai, kleines Hotel, Thuner- 3781 iﬁ?g&ﬁ?ﬁl?’éﬁﬁi'f}men 30 Betten, Lugano.
v nac - see. 3810 5 i i ;

tel 50 Betten, Kanton Ziirich. 7965 Saalpraktikantin, Ende Mirz, Hotel 30 Betten, Lugano. Bademeisterin, Marz/April, Hotel
3676 Entremetier oder Commis Entremetier, nach Uberein- 7974 Chef de rang, Buffetdame, Serviertochter, nach Uberein- 3815 Alleinkoch, Mirz, klex/nes Hotel, v.i‘i,ﬁﬁ‘;fai‘;ei’;:“““e'

kunft, Hotel 50 Betten, Kanton Aargau. kunit, Hotel 40 Betten, Kanton Fribourg. 3816 Lingére oder
3677 Buffettochter oder -bursche, nach Ubereinkunft, Passanten- 3007 Portier, Chef de partie, Commis de rang, Chasseur, anummn Marz, Hotel 60 Betten, Badeort, Kanton Aargau.

hotel, Basel. P i 3365 L Stopfe Wiischer, Office-Kiich 3825
3678 Serviertochter, sofoxt, mittelgrosses Hotel,Berner Oberland. Erstklasshotel, Berner Oberland. midchen u. -bursche, Barmaid, Commis de rang, Demi- Tach U
3699 Nachtportier, aofort oder nadl 3019 Glitte Li Stontext Kiich chef de rang, Entremetier, Gardemanger, Commis de Hotel 100 Betten, Vierwamsnaueuee.
Basel. Ch Chauff duc- cuisine, Chef-Patissier, Kaffeckichin, Anfang Mai, Erst- 3839 i Hotel 80 Bet-
3716 Comumis de cuisine, 1.Februar, Hotel 60 Betten, Bern. teur, iix (in) ten, Lugano.
3742 H i ] [ Mirz, Hotel 80 Betten, Lago i 3377
, nach Ub Bern. 3034 Li: i Linge- Tournante fiir Saal und zimmex, obennnuc)ner. Saal-

3765 Ling P Februar, P: i H Giirtner, tochter, Kiichen- .

hotel, Basel. Frithjahr, Hotel-Kurhaus, Zenlxnlschwexz ;nhg:ll;en. Kiichenburschen, Mai, Hotel 80 Betten, Kanton Aushilfsstellen

2 ich- 3066 Wi~ t R .. |

3783 Haus Kiichenbursche, 1.Februar, Hotel 30 Betten, Zirich: Lingexle : 3387 engluch ;i — pl — Aiuti e supg
3784 Chasseurs, Demi-Chef, Sekretiir (in), Buffettochter, Eco- April, Erstklasshotel, Luzern. 15. M, c! 1. Mai, Hilfs-

nomatgouvernante, sofort, Hotel 120 Betten, Ziirich. 3073 Anfang April, kleines r 15. Mérz, Hotel 30 3003 Sekretirin, Anfang Marz, fiir 2 bis 4 Wochen, Hotel 80 Betten,
3789 Chefkéchin oder Alleinkoch, 1.Mérz, kleineres Hotel, Kan- Hotel, Graubiinden, Betten, Vierwaldstittersee. St.Moritz.,

ton Aargau. 3086 oder Kéchin, 3391 ,15. Mai, Portior, Officemidchen, Lingerie- 3585 Koch, 5.11 Februar, Klsines Hotel, Bornox Oberland.
3790 s nach UE Hotel 50 Betten, Ber- ,,,,h.,,' H Sommer- nach Hotel 30 3838 Kochin oder Alleinkoch, 20.Marz, fiir einen Monat, Hote,

ner Oberland.

saison, kleines Hotel, Lago Maggiore.

Betten, Kanton Graubiinden.

40 Betten, Nihe Lugano.
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Hoétel-Bureau, Lausanne

8469

8475
8479
8482

Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
doivent étre udresséss a

tel-B (Place BelAlr),
Lausanne (Tél. (uzn 25 92 58).

Cuisinier seul, gargon de cuisine, fille du cuisine et d'of-
fice, lingére, stagiaire de bureau, saison d'été, hotel 60
lits, Alpes valaisannes.

Gouvernante générale, maitre d'hétel, de suite, hétel-
restaurant, Vaud.

Femme de chambre, Suissesse, tournante, un(e) secré-
aire, de suite, places 4 'année, hotel moyen, Lac Léman
Patissier d'hdtel, gargons d'office-cuisine, cuisinidre &

8510

8514 Une

café, gouvernante, aide gouvernante, femme de cham-
bre, aide femme de chambre, lingére, filles de lingerie,
15 mars, hétel 80 lits, région Ve

Commis de cuisine, de suite, place 4 I'année, grand res-
taurant, Valais.

Chef saucier, chef gard k-b
de suite ou & convenir, grand restaurant, Fribourg.
Gouvernante d'étages, maitre d'htel, gouvernante de
lingerie, a café, aide

5]

8533

butante, portier d’étages, casserolier, chefs de partie,
commis de cuisine, 20 mars, hétel 100lits, région du Léman.
Un bon secrétaire, garcon de buffet, places a l'année, de
suite ou & convenir, restaurant, Oberland bernois.

8524 Aide caissiére, aide femme de chambre, gargon d’office,

de suite, places & l'année, restaurant, Vevey.

buffet, fille de buffet, serveuses, langues, mars, grand

café, portier de nuit, chasseur, tournant, filles de salle
débutantes, mars, hétel 100 lits, Lac Léman,
Jeune commis de cuisine, dame de buffet, femme de
chambre, fille de lingerie, de suite ou 4 convenir, hétel-
restaurant, Jura.

ise, femme de
fille de salle dé-

de langue £

hambre, femme de ch

ac Léman.

8538 Une stagiaire de bureau, commis de cuisine, premiére

fille de salle, fille de salle, stagiaire de salle, portier
d’étages, femme de chambre, mars, hotel 80 lits, Lac

Léman. -
8547 Chefs de partie, commis de cuisine, maitre d'hétel, fille

de salle, fille de salle débutante, femme de chambre,
aide gouvernante, chasseur, hétel 100 lits, Suisse italienne.

Chef saucier-restaurateur, commis de cuisine, dame de

Calendreuses, repriseuse de maétier, de suite, places &
laxmée grand hotel, Lausanne.

8559 i lifiée, de lang: francaise,
de oo ou & cnnvemx. holel S0lits. Vaud

8560 d’étag Suisse, de

suite ou & convenir, hétal 100 1its, Vaud.
1 Apprentis sommeliers, de suite ou & convenir, grand hétel,

8563 Barmaid, de suite, hotel moyen, Alpes vaudoises.
8570 Femme de chamb:

re, un secrétaire, de suite, places &
I'année, hétel 50 lits, Valais.

Chasseur, Suisse, langues, de suite, place 4 I'année, hétel
garni, Lac Léman

8577 Dame de buffet, fille de lingerie, de suite, places a I'année,

grand restaurant, Genéve,

Hotel Schiitzen
Rheinfelden bei Basel

sucht fiir lange Sommersaison, April bis Oktober 1961:

Sekretarin
Bureaupraktikantin
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Saaltochter

Saal- und
Restaurantpraktikantin
Kaffeek6chin oder -koch
Casserolier
Kiichenburschen
Lingére-Wascherin
(Waschautomaten)
Lingeriemddchen
Hilfsgartner-Gartenbursche

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an F. Kott-
'mann, Hotel Schiitzen, Rheinfelden AG.

Nach Bern in Jahresstellen
gesucht:

Chef-Saucier
Commiis de cuisine

Stellenantritt baldmdglichst. Kost und Logis im
Hause. Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre SC 1302 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Lattmann
Bad Ragaz

sucht fiir Saison April bis Oktober:

Saucier
Gardemanger
Entremetier
Patissier

(entremetskundig)

Offerten mit Photo und G
sind erbeten an H.Martin, Hotel Lattmann, Bad Ragaz,
Telephon (085) 913 15.

Gesucht

in Jahresstellen mit Eintritt per 15.Mérz oder 1. April:
Telephonistin
sprachenkundig
Officegouvernante
Zimmerméadchen
Commis de cuisine

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an die
Direktion Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Fiir lange Sommersaison, zweite Hilfte Kpril
bis Oktober, in Erstklasshaus mit 150 Betten,
nach Interlaken

gesucht

bestqualifizierter, zuverlassiger

Chef de réception/
Stiitze des Patrons

und O isati
Tlent, Evil, Kommt 3 Junger Bewerber mit entspre-
enden Fra
liche Oﬂeﬂen mit Photo und Lebel\llan( Zeugnis-
erbeten an
Familie Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken.

I.UGANO

sucht in

Hotel-Restaurant Bellevue, Chexhres

cherche pour saison d’été, 1er mars au 15 novembre

une secrétaire
dame de buffet
femme de chambre
lingére

tournante
sommeliére
commis de cuisine
3 garcons de salle
2 garcons d’office
garcon de cuisine

Offres avec prétentions de salaire, copies de certificats
et photo:

Gesucht

fiir lange Sommer- und Wintersaison:
Kiichenchef
Kochin/Kaffeekochin

Sekretdrin
Englisch und Franzésisch

l.Lingére

Lingeriemadchen
Kondukteur

Etagenportier jingerer
Zimmermadchen
Obersaaltochter

evtl. junger Oberkellner
Saaltochter

Kiichen- und Officemadchen

Modernste Umerkun(( Offerten mit Bild, Zeug-m.labschn(-
ten und an Parkhotel, L

Hotel Bahnhof
Biberist

sucht infolge neuer Pacht auf 15. April:

Alleinkoch-Kiichenchef
Kochlehrling

Haus- und Kiichenmadchen
Haus- und Kiichenbursche
Zimmermadchen-

Mithilfe am Buffet
Serviertochter

i Hotel, guter Ver-
dienst, geregelte Freizeit. Ausfiihrliche Offerten sind zu
richten an E.Marti, Postfach, Grenchen (SO). Telephon
(065) 85741

7 mois au Lac Léman
L’Hotel du Signal @ Chexbres

(100 lits) cherche dés fin mars env. a fin octobre:

une secrétaire

pour la correspondance
saucier

entremetier

commis de cuisine
femme de chambre
filles de salle
débutantes a la salle

Bonnes conditions de travail et bons gains assurés. Faire
offres avec certificats et photo.

Gesucht

in bestbekanntes Hotel in Klosters fiir lingere Sommer-
saison per 1. April oder nach Ubereinkunft:
Sekretarin
Portier
Zimmermadchen
Chef de rang
Restaurations-Tochter
Saal-Tochter
Buffetdame
Kiichen-Officemadchen
Chef de partie
Commis de cuisine

Offerten erbeten unter Chiffre H K 1849 an die Hotel-Revue,

Holel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht fiir lange Sommersaison:
per 1.Februar:
l.Lingére, Wascherin
in Jahresstellen
per 15. Miirz:
Etagenportier
jiingerer, tiichtiger, sprachenkundig
per 1. April:
Kaffeekochin-Buffettochter
Kochin (entremetskundig)
Saaltochter
Lingeriemadchen
Office- oder Kiichenméadchen
per 1.Mai-15.Mai:
ommis de cuisine
Zimmermadchen
Etagenportier
Saalpraktikantin

per 15.Mai-1.Juni:

Secrétaire

parlant les langues est demandée pour le fer
février. Place a l'année. Adresser les offres &
I'Hétel de Russie, Genéve.

Gesucht fiir Sommersaison, Mirz bis Oktober,
ins Tessin, Nihe Ascona, freundliche und flinke

‘Serviertochter

in Hotel- und Restaurationsbetrieb. Offerten unter
Chiffre A S 11066 Lo ASSA, Locarno.

Cha -Telephonist
2 Saaltochter
Kiichenméadchen
Lingeriemadchen

Offerten mit i und Photo sind
zu richten an das Personalbureau Hotel Schiller, Luzern.

Hotel Derby, Lugano

cherche (saison 15 mars-15 octobre)

chef de cuisine
commis de cuisine
casserolier

fille d’'office

maitre d’hétel-
aide direction
demi-chef de rang
commis de rang
stagiaire

Hotel Canova, Lugano

(Place & I'année)
cuisiniers
commis de cuisine
casserolier
fille d’office

aide femme de chambre
garcon a tout-faire
sommelier(ére) de restaurant
garcon de buffet

Seules les offres de service avec photo et certificats
seront prises en considération.

Bureau:

Chef de réception-Kassier
auf 15. Mirz (sprachenkundig)

Journalfiihrerin

per sofort oder nach Ubereinkunft

Kiiche:
Gardemanger 25. mirz
Entremetier 22 Marz resp. 25. Marz
Rotisseur 2s. Mirz bis 10. April
Alleinpatissier 15. mar=
Commis de cuisine 15. Marz
Officegouvernante
Kiichenbeschliesserin, 15. Mirz

saal: |.Oberkellner
15.Mirz oder Ubereinkunft
I1.Oberkellner/Winebutler
15.Mérz oder Ubereinkunft
Chef d'etage 1.mirz
3 Chefs de rang

nach Ubereinkunit
2 Demichefs
nach Ubereinkunft

4 Commis de rang

nach Ubereinkunft

Etagengouvernante

nach Ubereinkunft
3 Zimmermadchen
1.Mérz resp. 15.Mérz

3 Etagenportiers

1.Miirz resp. 15.Mérz

Etage:

Bahnconducteur
anfangs Mirz oder Ubereinkunft

Chasseur-Tournant

sofort oder Ubereinkunft

2 Chasseure

sofort oder Ubereinkunft

Halle:

Lingerie:
Lingeriegouvernante 1.mar:
Glatterin-Stiratrice 1. marz
Lingeriemadchen 15.mar=

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe des

Lohnanspruches pro Monat, bei Kost und Logis im Hause
gratis, sind erbeten an Casella Postale No 6906, Lugano.

Gesucht
fiir Saison 1961, Mitte Mirz bis November in gutgehendes
Passantenrestaurant am See:

qualifizierte, sprachenkundige
Restaurationstochter
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Hilfskochin oder -koch
Kiichenméadchen
Haus-Kiichenbursche

Bildofferten mit Zeugniskopien sind zu richten an Café-
Restaurant Schmid am See, Brunnen SZ, Tel. (043) 9 11 70.

Gesucht nach Lugano

in Hotel mit 90 Betten, Saison Mérz bis Oktober :

I.Koch

tiichtiger (Vertrauensposten)

Commis de cuisine jug
Hilfskoch
Zimmermadchen und
Anfangs-Zimmermadchen

Lingeére
Office-Kiichenmadchen
Saalkellner

Offerten mit Photo und L

chen unter Chiffre G S 1703 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht wird nach Lugano
in Hotel iiber 100 Betten, fiir Saison Mitte Mérz- Ende Okto-
ber:

Bureaupraktikantin
Saaltochter
Saalpraktikantin oder
Saalpraktikant

Junger Portier
Anfangszimmermadchen

Offerten sind zu richten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Altersangabe an Postfach 21238, Lugano 2.

Gesucht
wird auf 1. Mérz 1961 oder nach Ubereinkunft, fiir lange
Saison:

Restaurationstochter einen
Zimmermadchen
Hausbursche
Kiichenbursche

oder Officebursche

F. Miiller-Steiner, Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno.

Wir suchen

Buffettochter
Buffetanfangerin
Kochgehilfe
Kochgehilfin
Kiichenbursche

Jahresstellen, guter Verdienst, gelegelle Arbeits- und

Freizeit. Offerten erbeten an Lunch- und Tea-Room ABC,
Schaffhausen. Telephon (053) 557 21.

Gesucht

per sofort tiichtiger
Entremetier
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Gutbezahlte Jahresstellen, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten erbeten an Bahnhofbuffet Aarau.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstochter

Eintritt nach Ubereinkunit. Familie Bieri, Hotel Weisses
Kreuz, Interlaken.

Hotel Schweizerhof, Ziirich

sucht:
Chef de réception
2 Journalfiihrer(innen)
Eintritt alsbald
Partiekoch
Kaffeekochin
Zimmermédchen
Hilfszimmermadchen
Hausbursche

der auch kleine Reparaturen erledigen und die
automatische Heizung iberwachen kann.

Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang

Jahresstellen.
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Hotel tu Lac, Inferioken

sucht auf anfangs April oder nach Ubereinkunft:
Service:
Restaurationstochter
Saaltéchter

(sprachenkundig)
Kiiche:
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Kiichenméadchen
Casserolier-Kiichenbursche
Office:
Officemadchen
Etage: ; .
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Mithilfe Lingerie
Portier
Lingerie :

Lingeriemadchen-Stopferin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erwiinscht.

HOTEL SCHWEIZERHOF, INTERLAKEN

sucht fiir lange Sommersaison, letzte Woche April bis etwa 10. Oktober, mit Eintritt auf
i inn oder nach Uberei

Chasseur

Etagenportier (vn. spaterer Eintritt
Zimmermadchen (evt. spiterer Eintritt)
Hilfszimmermadchen
Personalzimmermadchen
Etagengouvernante
Officegouvernante
Officehilfsgouvernante
Kaffeekochin

Officeméadchen

Chef de rang

Demi-Chef de rang (vu. spiterer Eintrity
Commis de rang (evi. spiterer Eintrit)
Saaltochter (evu. spiterer Eintrity
Saalpraktikantin

Barmaid

Lingeriemadchen

Wascher oder Wiascherin

Offerten mit Angaben iiber bisherige Titigkeit i i i Eintritts-
i i d L i (bei Posten) nebst Photo erbeten an Familie

un
Wirth, Schweizerhof, Interlaken. X .
Letatjhrige Angestellte, welche wieder auf ihre Stelle reflektieren, méchten sich bald-
méglichst melden.

Hotel Weisses Hrevz_
und Schweizerhot, Flielen

(Vierwaldstéttersee, Gotthardlinie) sucht auf Ostern in lange Sommer-
saison:
Kochin
Kaffeekéchin
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Gouvernante, Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstéchter, sprachenkundig
Kellner, sprachenkundig
Restaurationslehrtochter
Officemadchen
Portier, sprachenkundig
Hilfszimmermadchen
Lingeére
Lingeriemadchen

Offerten an die Direktion Stalder-Miiller.

Grand Hotel Regina
Grindelwald

sucht fiir Sommer, evtl. Friihling :

Economatgouvernante
Chef de partie
Commis de cuisine
Communard

Portier

Chasseur

Commis de rang

Offerten mit Unterlagen erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Bern sir ma.-

oder nach Vereinbarung in gesunden, vielseitigen Betrieb mit geregelter
Freizeit:

Buffei-Anfiingerinnen ..

' Servieranfiingerinnen
Keliner-Praktikanten
Jungkeliner

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Tierpark-Restaurant
Dé&hlhélzli, Bern.

Hotel Quelienhof, Bad Ruguz

sucht fiir kommende Saison (April bis Ende Oktober)

Journalfithrer-Kassier
Chef-Entremetier

Commis de rang
Barpraktikant

Kellerbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnanspriichen
an O. Sutter.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht:
Stopferin
Glatterin
Demichef de rang (prachenkundio)
Commis de rang  (sprachenkundia)
Zimmermadchen (prachenkundio)
jiingere Gouvernante
Buffettochter
Bar-Lehrtochter  (sprachenkundia)
fiir Gauer Hotels Griechenland:
Chef de rang

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an die
Direktion.

Nach Ubereinkunft oder auf anfangs April

suchen wir
eine selbsténdige, sprachgewandte

Sekretarin

fiir Empfang, Telephon, Kassa, Journal (wird auf Bu-
chungsmaschine angelernt). Interessanter Posten mit
guten Arbeitsbedingungen.

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Hotel
Sonnenberg, Ziirich 7.

Erstklass-Hotel, Luzern

sucht fiir sehr lange Sommersaison tiichtigen und er-
fahrenen

Kiichenchef
Lingerie-Gouvernante

in modernst eingerichteter Lingerie. Angenehme Ar-
beitszeit und hoher Verdienst zugesichert. Offerten mit
Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen sind zu rich-
ten unter Chiffre KL 1529 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

zum baldigen Eintritt in gutbezahlte Jahresstellen:

SeKrelirin . xeception
Bureauhilfe
Economat-Gouvernante
Buffettochter
Demichef

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sowie Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die Direktion Carlton Elite
Hotel, Ziirich.

Gesucht
in fiihrendes Spezialititen-Restaurant jiingere

Restaurationsiochter

menu- und a-la-carte-kundig. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten mitBild und Zeug-
niskopien unter Chiffre RT 1591 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fiir aison 1961, mit A Ende
April bis Oktober, nach Interlaken

Kiichenchef

qualifizierter Fachmann, guter Restaurateur, Ver-
trauensposten.

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo
und Verdienstanspriichen sind erbeten unter Chiffre
K F 1576 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bulances, Luzemn

sucht fiir die Sommersaison:
Sekretar(in)-
Journalfiihrer(in)

Korrespondentin
(Deutsch, Franz., Englisch perfekt)

Bon-Kontrolleur
Restaurantkassier(in)
Biiropraktikant(in)
Chasseurs
Zimmermadchen
Chef-Saucier

(Sous-Chef)
Tournant

Chef de garde
Kaffeekochin

Winebutler

Chefs de rang, Demichefs
Commis de rang

Buffetdame oder Buffetchef
Glatterin

Lingeriemadchen
Casserolier, Argentier
Office- und Kiichenméadchen
und -burschen
Angestellten-Zimmermadchen
Angestellten-Serviermadchen

Offerten mit i ien, Photo und
an die Direktion Hotel Balances, Luzern.

Gesucht

in Jahresstelle: tiichtige und sprachenkundige

. Sekretarin

fiir Réception, Kasse und Administration

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten sind erbeten
an Familie Bieri, Hotel Weisses Kreuz, Interlaken.

Gesucht

in Erstklasshaus mit 150 Betten in Interlaken, mit an-
spruchsvoller Stammkundschaft und Restaurationsbe-
trieb, tiichtiger, bestqualifizierter

Chef de cuisine

zu mittlerer Brigade, fiir Sommersaison (Ende April bis
Oktober). Bewerber mdchten sich melden unter Angabe
ihrer bisherigen Téatigkeit mit Zeugniskopien und Nen-
nung ihrer Lohnanspriiche bei Familie Wirth, Hotel
Schweizerhof, Interlaken.

Willimonn’s Grand Hotel

sucht fiir Sommersaison (Anfang Mai bis Ende September):

Etagengouvernante
Economatgouvernante
Gardemanger

Entremetier

Aide de cuisine
Kaffeekochin

Stopferin

Nachtportier

Barmaid (anfangerin mit guten Mixkenntnissen)

Offerten erbeten an: A. Wyssmann, Dir., Kulm Hotel, Arosa

Parkhotel Giessbach am Brienzersee

sucht auf Sommersaison, ca. Mitte Mai bis Ende September:

Sekretéar-Kassier
Journalfiihrer(in)
Chasseur-Telephonist
Etagenportiers

Zimmerméadchen
Angestellten-Hausméadchen
Wascher, Glatterin, Stopferin
Lingeriemadchen

Buffetdame

Kaffeekochin

Chef-Patissier, Commis-Patissier
Kiichen- und Officemadchen
Burschen, Casserolier

Chefs, Demichefs und Commis de rang

Offerten mit Unterlagen erbeten an A.Berthod, Chalet Beryll, Grindel-
wald.
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Hotel St. Gotthard Terminus, Luzern

sucht fiir die Sommersaison 1961, April bis Oktober:

Etagengouvernante

mit englischen Sprachkenntnissen
Zimmermadchen

mit englischen Sprachkenntnissen
Zimmerméadchen-Tournante

mit englischen Sprachkenntnissen

Portier

mit englischen Sprachkenntnissen

Sekretirin-Journalfiihrerin

(sprachgewandt)
Nachtportier

mit englischen Sprachkenntnissen
Telefonist

mit englischen Sprachkenntnissen
Chasseur

mit englischen Sprachkenntnissen

Chef de rang

sprachgewandt, unbedingt Englisch
Demichef

sprachgewandt, unbedingt Englisch
Commis de rang
sprachgewandt, unbedingt Englisch
Buffetdame
Buffettochter
Kaffeekéchin

Entremetier
Gardemanger

Patissier
Koch-Tournant
Angestelltenkoch oder
~kdchin

Office- und Kiichenmadchen
Office- und Kiichenburschen

Glatterin
Waischer
Lingeriemadchen
i welche wit auf ihren Posten
reflektieren, wollen sich umgehend melden. Offerten m i
i i Photo und it sind zu

richten an Direktor M. Niitzi, Hotel St. Gotthard, Luzern.t

Hotel Beatus, Merligen (Thunersee)

Erstklasshaus (120 Betten), mit grossem Restaurationsbetrieb

Neuerdffnung: 4. Mai 1961

sucht fiir Sommersaison

Chef Gardemanger

Chef Patissier

Commis de cuisine

Commis de rang

Etagengouvernante

Etagenportier

Zimmermadchen

1. Buffetdame

Economatgouvernante

Hotelmechaniker @anresstelle)
(Séamtliche Personalzimmer sind neu und mit fl. Wasser.)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten an die
Direktion HOTEL BEATUS, MERLIGEN, Tel. (033) 73561.

Hotel International, Busel

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

GESUGHT

fiir lange

Sommersaison
(April-Oktober)

Grand-Hotel
Territet-
Montreux

5 Monate voll besetzt 500 Betten

Gelegenheit zum Besuch von fran-
zésischen Sprachkursen  (gratis)

Eintritt vor Ostern, evtl. Pfingsten

Offerten mit Zeugniskopien, Photo
und Gehaltsanspriichen erbeten an
H. F. Miiller, dir. propr.,

Case 62, Texritet.

Kontrolleur rensssisch sprechena
Hilfskontrolleur
Aide-Maincourantiére
Telepho"istiﬂ Englisch sprechend
Chasseur

Chef de partie-Saucier
Commis de cuisine
Patissier eewstnais
Kiichenburschen
Officemaddchen

Commis de rang
Saaltochter

Portier

Buffettochter cvu. antingerin
Lingeriemadchen
Hausmadchen
General-Gouvernante

Englisch und Italienisch sprechend
Hilfs-Gouvernante 5% ;o
Tapezierer-Polsterer

(selbstindig)

Maler/Tapezierer

|. Commis-Gardemanger
Tournant
Commis de cuisine

Offerten mit den tblichen Angaben an die Direktion.

Biirgenstock-Hotels

Wir suchen fir Sommersaison 1961

Hotel allerersten Ranges

in grosser Stadt der deutschen Schweiz sucht folgendes
Personal in Eintritt nach Uberei

Chef gardemanger
Commis gardemanger
Entremetier

Tournant

Chef de garde
Commis-Patissier
Chasseur-Telephonist
Zimmerméddchen
Kaffeekochin

mit sémtli U unter Chiffre
D R 1865 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Anfangs-Barmaid-

Verkauispersonal

fiir Kiosk und Snackbar

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
angaben sind erbeten an die Direktion der Biirgenstock-
Hotels, Hirschmattstrasse 32, Luzern.

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlernen. Eintritt
sofort oder nach Ubereinkunft. Junge, gut prisentieren-
de seriose Bewerberinnen mit guten Umgangsformen
sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild einzurei-

Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison bis in den Oktober hinein, mit

chen unter Chiffre A B 1590 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel u. Kurhaus
Bad Passugg:.o-

sucht fiir die Sommersaison 1961, Mai bis September,
folgendes qualifiziertes Personal:

Chef de réception
(evtl. Anfinger)

Oberkellner
Saalkellner und Saaltochter
Restaurationstochter
fiir Passugger-Stube
Restaurationstochter
fiir Schwemme

Kiichenchef

(wenn mdglich didtkundig)
Saucier-Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Diatassistentin
Kiichenburschen und
Kiichenmédchen

Officegouvernante
Kaffeekochin
Officemadchen
Zimmermadchen
Lingeriegouvernante
Glatterin
Lingére-Stopferin
Lingeriemadchen
Kellerbursche

Letztjdhrige Angestellte, die wieder auf ihren Posten re-
flektieren, wollen sich bitte melden. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gebhaltsanspriichen an die Direktion
erbeten.

L'Etablissement thermal de Lavey-les-Bains (Vaud)

cherche pour la saison mai-septembre :

masseur et masseuse

expérimentés.

Faire offres avec certificats, photo et prétentions de sa-

laire a la Direction.

Wir suchen fiir die Saison 1961 (5-7 Monate)

KOCHE

Eintritt nach Ubereinkunft, letzte Aprilwoche oder spiter

Saucier
Rotisseur
Entremetier
Patissier
Commiis de cuisine
Bewerbungen mit Zeugnisabschriften, Angaben {iber Lohnforderun-

gen und gewiinschter Eintrittstermin erbeten an Familie Wirth,
Hotel Schweizerhof, Interlaken.

Les hotels de Leysintours, Leysin

(grands établissements) cherchent

directeur ou sous-directeur

(si possible marié)
chef de réception - sous-directeur
ﬂide de dil'ecmlll (femme)

Places a 'année.

Offres avec photos, références et certificats a : C. De Mercurio, Ley-
sintours, Leysin.

Gesucht

in neuzeitlich eingerichtetes Hotel:

i

Kiichenchef

Patissier
Sekretdrin-Kassierin
Sekretarin-Praktikantin

I. Saaltochter, Saaltochter

mit Berufspraxis als Alleinkoch, ca. 25-45jahrig, entre-

metskundig. Dienstdomizil in Basel, Ziirich, Genf, Lau-

sanne, Rorschach, Chiasso oder Chur. Giinstige Saison-
bedingungen.

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe des

bevorzugten Dienstdomizils an die Direktion der

SCHWEIZERISCHEN SPEISEWAGEN-GESELLSCHAFT
OLTEN

Saalpraktikantin

Portier

Zimmermadchen
Officemadchen

Saison: Marz-April bis 31. Oktober. Offerten mit Zeugnissen an
Hotel Schwanen, Rheinfelden bei Basel.

Gesucht Urgent Gesucht
er sofort junger per sofort oder nach Ubereinkunft in mittleres
P junge - Bahnhofbuffet der Zentralschweiz neben tiichtigen
inia Kiichenchef
uisiniere

Haus-Kiichenbursche evtl.-médchen

est é

aire

Guter Lohn. Geregelte Freizeit. Offerten an Rest.
Bahnhof, Kiisnacht bjZch. Telephon (051) 900758. de-Fong

o ion i F:
offres sous chifire P 10081 N & Publicitas La Chaux-
ds.

I.KOCH

Jahresstelle, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten mit Lohnanspriichen und Referenzen an
BAHNHOFBUFFET ZUG




No 4

26 janvier 1961 Hoétel-Revue Page 17

Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht in Jahresstellen

Zimmermadchen-Tournante

(Schweizerin) sprachenkundig
Glatterin versiert
Lingeriegehilfinnen
Bureaupraktikant
Chef de partie
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Chasseur

Hofel Latimann
Bud Ragur

sucht fiir Saison April bis Oktober:

Officegouvernante
Restaurationstochter
Sualtochter
limmermiidchen
Conducteur
Officemddchen
Officebursche

i ien, Photo und G i
sind erbeten an H.Martin, Hotel Lattmann, Bad Ragaz,
Telephon (085) 91315.

Offerten mit

Biirgenstock-Hotels

Gesucht

fr
Sommersaison
1961

Guter Verdienst und
lange Saison

Vorziigliche Verpflegung
und Unterkunft

Chef de réception-caissier
Journalfiihrer-caissier(in)

Chef-Kontrolleur
Kontrolleur

II. Oberkellner
Chef d’étage

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Commis de bar

Chef saucier

Chef entremetier
Chef gardemanger
Chef patissier
Commis saucier
Commis entremetier
Commis gardemanger
Commis patissier

Barmaid, evtl. Barman
Aide Barmaid-Hallentochter
Restaurationstochter

Kéchinnen

fiir Berghaus Hammetschwand und
Schifflinde Kehrsiten

1L Kaffeekochin
Officemidchen
Officeburschen
Kiichenmidchen
Kiichenburschen
Hilfsmiddchen

fiir Angestelltenservice usw.

Casseroliers

Economat-Gouvernante
Office-Gouvernante
Aides fiir Economat
und Office

Koch tournant .
Communard L Lingére
Glitterinnen
Kellermeister Stopferin-Niherin
Kellerburschen Wiischerin
Lingeriemiddchen
Etagenportier . .
Hausburschen Zimmermidchen
Hilfszimmermidchen
Telephonisti Angest.-Zi 3
P T honist |( - -
Chasseur-Telephonist kundig) Backergehilfe
Chasseur Park-Aufseher
Nachtportier Golfbus-Chauffeur
Offerten mit Photo und G sind erbeten an die
i der Bi 1s, 32, Luzern.

Hotel Montana, Luzern

Infolge der Beférderung meines Mitarbeiters ist der
Posten als

Chef de réception

per sofort neu zu besetzen.

Verlangt wird: Schweizerbiirger, Erfahrung in allen Spar-

ten des Hotelbureau, drei Hauptsprachen, ge-

wandt im Umgang mit einer internationalen Giste-

schaft, guter Organisator und Korrespondent, aus-
i Charakter, gut i

Geboten wird: gut honorierte Jahresstelle, angenchmes

spiter Auf-
nahme in die Altersversicherung des Betriebes.

Detaillierte Offerten mit Bild, Curriculum-vitae, Zeugnis-
abschriften und Gehaltsanspriiche sind zu richten an Direk-
tor Ed. W. Gianella.

Schiosshotel, Brestenberg

am Hallwilersee sucht fiir lange Sommersaison (ab 1.
oder 15.April)

Gardemanger
Entremetier
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Guter Lohn Offerten an i i Marco,
chef de cuisine, Pestalozzistrasse 8, Olten.

Passantenhotel in Bern

sucht mit Stellenantritt am 1. Mérz:

Lingeriegouvernanie
Kellermeister

(eventuell Kellerbursche, der sich zum Keller-
meister ausbilden will). Jahresstellen mit guter

er-
halten den Vorzug. Offerten unter Chiffre L K 1490
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Schweizerhof, Vulpera (Engadin)

sucht fiir die Sommersaison 1961:

Kiichenchef

nur sehr tiichtige Kraft, beféhigt gréssere Brigade

zu leiten

Saucier

Chef-Gardemanger
Chef-Patissier
Chef-Entremetier

Régimier

Commis de cuisine

Kiichenméddchen und

-burschen

Officemadchen u. -burschen

Barman

Chefs de rang
Demichefs
Commis de rang

Journalfiihrer
Sekretar(in)
Praktikanten(innen)

« Baderkassierin

Officegouvernanten
Economatgouvernante
Courriertochter

Bei Eignung kann Winterstelle zugesichert werden. Offerten mit Unterlagen und Gehalts-
anspriichen erbeten an: Jean Suter, Direktor, zurzeit: Alexandra Hotel, Arosa.

TESSIN

Hotel. sucht fiir

saison (Mitte Marz bis November)

Offerten mit Referenzen und Photo an
Hotel Dellavalle Locarno-Brione.

g

Kellner
Zimmermadchen

(evtl. Anféngerin)

Commis de cuisine
Officeméadchen

(Bursche)

Kiichenbursche

Gesucht

per 1.Mérz oder nach tibereinkunft:

Sekretirin

fiir Réception in Jahresstelle. Verlangt werden
isse, T i und Er-

ledigung der_allg. Réceptionsarbeiten (Kassa,
Journal etc.). Die Arbeitszeit besteht in wochent-
lichem, Frith- und Spatdi
d.h. von 6 Uhr bis 16 Uhr oder von 14 Uhr bis 24
Uhr. Wir offeri i i
gen und einen guten Lohn. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Lohnanspruch und Photo an P.Wilger,
Hotel Krone-Unterstrass, Ziirich 6.

rand Hotel Europe, Luzem

sucht fiir Saison April bis Oktober 1961:
Lingeriegouvernante
(neuzeitlich eingerichtete Lingerie)
Glatterinnen
Lingeriemadchen
Wascher(in)
Journalfiihrer
Kontrolleur-Sekretar
Chefs de rang
Commis de rang
Kiichenchef

(mit Erfahrung in grossen Hausern)

Saucier
(tiichtige Kraft)

Gardemanger
Entremetier

Commis de cuisine
Personalkochin
Argentier
Kiichenburschen
Office-Kiichenméadchen
Portiers

(mit Englischkenntnissen)
Zimmermadchen
(mit Englischkenntnissen)

Hilfsgouvernante
Il. Kaffeekochin

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Schéner Verdienst zuge-
sichert. Offerten mit Lohnanspruch, Zeugnisabschriften
und Photo sind zu richten an die Direktion.

PS. i wollen sich ichst wie-
der melden.

Luxushotel

SUCHT fir 15. April bestqualifizierten

Kiichenchef

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen unter
Chiffre LK 1751 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in moderne Kiiche eines Kurhauses im Unter-
engadin, fiir die Zeit vom 19.Mai bis 25.September
1961:

p‘“issier (allein) &lterer
2 Commis de cuisine

(2 bis 3 Jahre aus der Lehre)

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Anspriichen
unter Chiffre PA 1792 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL BEAU-RIVAGE, GENEVE

cherche:

un maincourantier-caissier

expérimenté, ayant de bonnes connaissances des
langues

un aide-maincourantier
une gouvernanie de caféterie

capable et énergique

Places stables & 'année. Faire offres en joignant curriculum
vitae, copies de certificats et photographie.

Grand Hotel de Lavey-les-Bains .....,

cherche pour LONGUE SAISON (ler mai—fin septembre)

Grand Hotel Eden, Monireux

cherche (mars a octobre)

I secrétaire-réception et caisse
secrétaire-maincourante

(frangais et allemand parfaits)

gouvernante ’économat
aite gouvernante-cafetiere

chef de rang

commis de rang
commis e rang déhutant
lingére-repasseuse

femmes de chambres

portiers d'étages
aides-portiers d'étages
portier de hall

MASSEUr &t MaSSEUSE qre force)
haigneurs

haigneuses

chauffeur d'auto

caissiére minigolf - aide lingére

Priére de faire offres avec copies de certificats, photo, age et prétentions de salaire a la Direction.

maincourantier(ére)-aide
de réception
secrétaire-débutant(e)

ayant formation, préf. pratique ou théorique
gouvernante d'économat
aide-économat
chasseur-téléphoniste
repasseuse

Hotel Touring au Lac, Neuchatel

cherche pour tout de suite ou date a convenir:

portier de nuit
chasseur

pour la vente des cigarettes, patisserie, canapés.

Place stable & I'année. Faire ofire avec copie de
certificats et photographie a la direction.
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Carlton Hotel Tivoli

Journalfiihrer (National-Buchungsmaschine)
Sekretarin
Kontrolleur (waren und Bons)

LUZERN

suchen fiir lange Sommersaison (April-Oktober)

Chasseur

Zimmermadchen-Tournante

Etagenportiers

Leiterin fiir Gartenrestaurant X
11.Barmaid-Hallentochter Bureaupraktikant
Demi-Chef de rang 11. Sekretdrin
Commis de rang Zimmermédchen
Chefs de partie Commis de rang
Tournant Saaltochter
Commis de cuisine Officeméadchen
Commis Patissier Lingeriemadchen
11. Kaffeek6chin Officeméadchen

Waischer (vollautomatische Maschinen)
Glatterinnen, Mangeméadchen
Kiichenmidchen-Officemadchen
Casserolier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die Direktion

Hotel Chaleau Guetsch

Chef de réception
Sekretir(in)
Bureaupraktikant(in)
Conducteur-Chauffeur
Lingeriegouvernante
Etagengouvernante
Zimmermadchen
Etagenportier
Oberkellner-Chef de service
Barmaid

Chef de rang

Demi-Chef

Saalcommis
Restaurationstochter
Buffetdame

Buffettochter

Kiichen- und Officemddchen
Kiichen- und Officeburschen
Casserolier

Gesucht
i des Berner O]

in fiir
Sommersaison, Ende April bis Oktober, tiichtiger,
initiativer

Oberkellner

zu mittlerer Brigade. Ferien- und Passantenkund-
schaft, ion und Bankette, Ausfihrli
Offerten mit Photo, Angaben iiber Berufsbildung,

un
lichkeit erbeten an Familie Wirth, Hotel Schweizer-
hof, Interlaken.

Badhotel « TAMINA»
Bad Ragaz

(110 Betten) sucht fiir Saison Ende April bis Mitte
Oktober:

Aide de cuisine

+
Saaltochter
limmermiidchen
Anlern-Limmermiidchen
Lingerietochter

mit Nihkenntnissen

Maschinenwiischerin
Casserolier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an:
]. C. Laporte, Bad Ragaz, Telephon (085) 91330.

Bean Rivage Grand Hotel, Inferlaken

sucht fiir lange Sommersaison:

Réceptions-Sekretir
Kontrolleur-Anfianger
Officegouvernante
Nachtportier

Chasseur
Lingeriemadchen
Office-Kiichenmadchen
Glatterin, Stopferin
Maschinenwéscher(in)
Kaffeekochin
Postman-Tournant

Offerten mit Zeugnissen erbeten an die Direktion.

Erstklasshotel in Lugano

sucht fiir lange Saison (11.Mirz bis Ende Oktober)

Kiichenchef

detaillierte Offerte mit Referenzen und Gehalts-
anspriichen

tiichtigen

(Commis neben Chef)

Saalkeliner

Commis oder Demi-Chefs mit Barkenntnissen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
Hotel Conca d'oro, Lugano-Paradiso.

Gesucht

in Kurhaus und Badhotel (Saison Mai bis Oktober):
Bademeister-Ehepaar
Lingeriemadchen
Zimmermdadchen
Hausbursche-Portier
Hilfskochin
Saaltochter
2 Kiichenmadchen
Casserolier

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten unter Chiffre
K U 1722 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HYSPA 1961, Bern

18.Mai bis 17.Juli

Gesucht Personal fiir folgende Betriebe:
Gross-Restaurant Festhalle, Ter
Restaurant, Kaffee-Bar, Baukantine

Serviertéchter

Koche
Aufsichtspersonal
Buffetdamen
Abwaschfrauen

und Kiichenburschen

Sehr gute 5 wird i iftliche An-

Hotel Coloralo, Lugano

tout moderne, 50 lits, cherche pour la saison 1961 (mars-
octobre)

chef de cuisine

(seul, Ier ordre)

garon de cuisine
maitre d'hotel
chef de rang
demi-chef de rang
commis de rang
commis de har
fille d'office
secrétaire de réception
portier, ... ..
femme de chamhre
fille de lingerie

Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions
de salaire & I'Hotel Colorado, Lugano.

meldungen an: W. Hunziker,
Seengen AG, evtl. Telephon (064) 87370.

Seehotel und Restaurant Hallwil,
Beinwil am See

sucht

Kiichenchef-Alleinkoch

(Vertrauensposten) in Jahresstelle mit Eintritt ca.
Anfang April. Verlangt wird aufrichtige Mitarbeit,
bankett- und a-la-carte-kundig. Sehr hoher Lohn.
laut G i Offerten
erbeten an A. Reiss, Telephon (064) 61102.

A repourvoir @ Genéve

de suite ou & convenir, poste de

Iécepionnaire

Bonne formation et connaissance des langues in-
dispensables. Offres complétes sous chiffre
AR 1860 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hotel Schiff, Murten

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de cuisine ganresstele)

Commis de cuisine

Sekretir(in)

Lingére

Buffettochter

Chef de rang

Saaltochter

Restaurationstochter

Zimmermadchen

Kiichen- und Office-

-madchen (-burschen)
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sowie Lohnan-

spriichen sind zu richten an: F.Lehmann, Propr., Hotel
Schiff, Murten.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Restaura-
tionsbetrieb in der Zentralschweiz

Commis de cuisine

Jahresstelle,
Offerten mit

geregelte Arbeits- und Freizeit.
o . e £ e
an OFBUFFET ZUG

Saucier

capable, bon restaurateur

gouvernante d’élages

qualifiée, parlant langues

demandés dés courant mars en places a l'année stables

ChaSSUIS <. e s rovembre.

Faire offres: Hétel Excelsior, Montreux.

Gutes Hotel in Genf

sucht in Jahresstelle

Saucier

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten unter Chiffre
G S 1859 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel u.YKurhaus, Bad-Tarasp

sucht fiir lange Sommersaison (Mai-September):
Korrespondent(in)
evtl. Jahresstelle, Eintritt baldméglichst
Kontrolleur-Sekretir(in)
Lingeriegouvernante
Economatgouvernante
Hilfs-Economatgouvernante
Officegouvernante
Kiichengouvernante
Glatterin-Stiratrice
Etagen-Portier
Chef d'étage
Chefs de rang
Demi-chefs
Commis de rang
Angest.-Zimmermadchen
Angest.-Serviertochter
Kiichen- und Officeméadchen
Sehr gute L und bei

Winterengagement im Grand Hotel Tschuggen, Arosa,
zugesichert, Ausf. Offerten erbeten an: F. Buchli, Kxosa

Gesucht

per sofort fachtiichtiger

erant

in neuzeitlichen Restaurationsbetrieb. Offerten an
W. Fries-Herrmann, Restaurant Storchen, Basel,
Telephon (061) 232929.

On cherche

pour le 15 février 1961:
bonne serveuse pour café
ou garcon de brasserie
garcon de maison-portier

parlant le frangais
vendeuse pour
confiserie-boulangerie

date & convenir

Faire offres & 'Hétel Central, Villars s/Ollon.

Gesucht
fiir lange am
see

Chef de cuisine

Tiichtiger Mann, der einer Brigade von 5 bis 6
Mann vorstehen kann. Offerten mit Zeugniskopien
und Lohnanspriichen sind erbeten an Hotel Her-
tenstein, Hertenstein.

Gesucht

fiir Saison Mérz/Oktober :
Praktikantin sur Biro/Réception
I.Saaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Commis de cuisine
Zimmermadchen
Anfangsportier

Offerten erbeten an Hotel Beau-Séjour, Vevey.

Gesucht
Servieriochter

(sprachenkundig, Schweizerin)

Commis de cuisine
Buffetdume und -tochter

Wenn Sie Interesse haben, in gepflegtem Wein- und Speise-
restaurant zu arbeiten, senden Sie Ihre Offerte an E. Schri-
ber, Gérant, Hotel-Restaurant Le Mazot, Baden bei Zirich.

Senucht ®
Commisdecuisine

Eintritt Mérz/April. Offerten an

HOTEL SPEER, RAPPERSWIL

am Ziirichsee.

Gesucht nach Ascona

per 1.Mérz oder spiter:

Serviertochter

(Saisonstelle)

sprachenkundig. Offerten mit Bild und Zeugnisko-
pien an Hotel Schiff au Lac, Ascona.
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Gesucht

in erstkl

Hotel um Genfersee

mit 50 Betten und Passantenverkehr, sucht fiir Saison
Ende Mirz/April bis November:

Spezialititen-R

l. Buﬁettochter

ant jlingere

s s ansts s

[ T T T I I ] | [ e e

Alleinkoch

berufstiichtig, evtl. gesetzten Alters

Timmermiidchen

tiichtig u. erfahren sowie eine Anfingerin spiter

Sunl-Restaurationstechier

Franzésisch evtl. Englisch sprechend, auch

Snal-Auvshildungstochier

Kiichen-, Office- und
Hausburschen

méglichst Deutsch oder Franzésisch sprechend
mit etwas Praxis

Hotelierstochter oder Hotel-
fachschiilerin als Stiitze

hauptséchlich fiir Bureau und Service.

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltsanspruch an
Hétel du Mont-Blanc au Lac, Morges.

Besucht fiir Grossrestaurant
,big Weinstuben“ an der Hyspa 1961, Bern

(ca. 15.Mai bis ca. 18.Juli):

Restaurationstochter
Buffetdame
Kellerbursche

ge-win cht werden auch Restaurationstdchter mit
Trachten cus Wallis, Waadt und Ostschweiz, sowie
Commis de cuisine
Casserolier

Kiichenmadchen
Officemaddchen

Offerten erbeten an Fred Schwab, Hotel Victoria, Davos-
Platz.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fiir lange Sommersaison
(anfangs Mérz bis Ende Oktober/November)

Telephon iSti N in Jahresstelle

Chef de partie tournant
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Chefs de rang
Commis de rang

Restaurationstochter
Chasseuse oder Chasseur

Buffettochter

Kellerburschen (eutsch sprechend)
Office- und Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an den Personal-
h, Ziirich 58.

chef, Flughafen-R ant, P

Anfangs-Gouvernante

Flink und zuverldssig, hoher Verdienst. Selbstdndiger
Vertrauensposten. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
unter Chiffre BG 1592 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hoétel Moreau, La Chaux-de-Fonds

Maison de premier rang, ouverte toute I’année, propose

place stable a

secréluire de direction—sténo-dactylo

Jeune femme de 22 a 35 ans, de langue frangaise, ayant
des connaissances commerciales approfondies.
Excellentes conditions de gain et de travail.

Faire offres avec curriculum-vitae, photo et copies des

certificats.

Hotel des Bergues & Genéve

cherche pour entrée a convenir

un saucier

capable, Place a 'année.

Priére d’adresser les offres a la Direction en joignant
copies de certificats et photo.

Grossrestaurant in Ziirich

mit neuzeitlich eingerichteter Kiiche, sucht per 1. Mirz
1961 tiichtigen

CHEF DE CUISINE

der befdhigt ist, einer grdosseren Brigade vorzustehen
und {iber beste Fachkenntnisse sowie rechnerisches Ta-
lent verfiigt. Alter: zwischen 35 und 50 Jahren.

Nur Bewerber, die sich iiber eine gute Karriere auswei-
sen konnen, wollen sich melden unter Chiffre F C 1762
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison, Ostern bis Oktober:

Alleinportier sprachenkundig
Zimmermadchen
Saaltochter sprachenkundig
Saalpraktikantin
Lingeriemadchen
Kiichenbursche
Kiichen-Gartenbursche
Officemidchen oder -bursche

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an Hotel Montana,
Oberhofen (Thunersee).

Kiichlin Bar-Dancing, Basel
sucht in Jahresstelle versierte

Buffetdame, Buffettochter
sowie Chasseur

und Guter
Lohn. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten erbeten
an die Direktion.

Gesucht nach Ascona

Mitte Mérz bis Ende Oktober :

tiichtiger

Alleinkoch evtl. Kéchin

in gepflegtes Hotel mit 40 Betten, ohne Restau-
rant. Elektrische Kiiche. Guter Lohn und sehr an-
genehmes Arbeitsklima.

Sowie junger

Portier-Hausbursche

willig und gut présentierend.

Offerten erbeten unter Chiffre NA 1765 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Fiihrendes Spezialititen-Restaurant in Bern
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunit

Chef de partie
Commis de cuisine

in gutbezahlte Jahresstelle. Offerten sind erbeten
unter Chiffre JR 1821 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Das neu umgebaute

Hotel Bud Muntelier/ Murten
sucht auf 10. Mirz fiir lange Sommersaison:
2 Commis de cuisine
Kiichenbursche
Hausbursche
Barmaid tchxunaig
Kellner

Offerten mit und G il sind
zu richten an Kurt Fasnacht, Besitzer.

Parkote lora, Bad Ragez

sucht fiir lange Sommersaison (April-Oktober):

Obersaaltochter
Saaitochter
Saalpraktikantin
Bureaupraktikantin
Kinderfriulein

oder Kindergirtnerin

fiir zwei Kinder von 5 und 9 Jahren alt

Motel Mezzovico S.A.

Neuersfinung, sucht per 15. April 1961:

Sekretéarin
2 Serviertochter
3 Zimmermadchen
Buffetlehrtochter
Alleinkoch
Kiichenbursche
Lingére
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Motel S.A.,
Mezzovico TI.

Hotel de Passage a Genéve

cherche pour entrée immédiate ou a convenir
un

demi-chef de rang

qualifié, sachant les langues. Offres sous chiffre
DR 1807 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Concierge-Conducteur
Obersaaltochter oder
Oberkellner
Sekretarin-Praktikantin
Zimmermadchen
Saaltochter u. -praktikantin
Chasseur-Liftier

Lingerieméddchen Hilfskdchin
- Commis de cuisine

H“fﬂ(ocm‘f‘ Officemadchen
Kiichenmadchen Casserolier, Kiichenbursche

.. Economathilfe
Kiichenburschen

Offerten mit Bild sind zu richten an Edenhotel, Spiez.
Offerten mit

Hotel in Ouchy-Lausanne

Saison Mitte Miirz bis Ende Oktober sucht:

Chef-Alleinkoch

bestens ausgewiesen

1. Saalkellner
sprachenkundig (Englisch)

1. Saaltochter
sprachenkundig (Englisch) oder
Saalpraktikantin
Tournante
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Portier

etwas

Offerten mit Photo und G
an Hotel Lutétia, O\lchy -Lausanne.

Gesucht

fiir lange oder in

Anfangs-Sekretarin
Kondukteur

fiir die Fiirigen-Bahn

tiichtiger Koch

als Chef-Stellvertreter

Patissier

Commis de cuisine
Personalkoch oder -kdchin
Kaffeekoch oder -kéchin
Buffettochter oder -bursche
Kellerbursche

Winebutler/Il.Chefde service
Tochter und Kellner

fiir Saal/Restauration
Service-Praktikantin
Tochter und Burschen

fiir Kiiche und Office
Zimmermadchen
Zimmermadchen

fiir Privat und Personal

Etagenportier

Lingére-Stopferin
Lingeriemddchen

Eintrittstermine: ca. 25. Mérz, Mitte Mai, Anfang Juli. Alte
Angestellte, die sich wieder fiir ihre Stellen interessieren
oder sie weiterhin behalten méchten, wollen sich bitte
rechtzeitig melden. Neue Bewerber richten detaillierte,
handgeschriebene Offerten an Hotel Fiirigen, Fiirigen
(Vierwaldstittersee).

chen erbeten an Familie W. Leuthold, Bad Ragaz, Tele-
phon (085) 91987.

Gesucht
per 1. Miirz in Jahresstelle

Chefkochin
evtl. Alleinkoch

in gepflegten Kleinbetrieb. Offerten mit Gehalts-
angabe sind zu richten unter Chiffre K K 1836 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Astoria Hotel, Luzern

sucht auf Mi: )

Chef de réceplion

Offerten mit Lichtbild unter Angabe der Referen-
zen und Gehaltsanspriiche sind zu richten an:
C-]. F. Steiner, Direktor.

Wir suchen
nach Lugano, in Hotel mit iiber 100 Betten, jungen

Commis de cuisine

(kénnte auch ein Jingling sein, der soeben seine
Kochlehrzeit absolviert hat) fiir Saison Mitte Mérz
bis Ende Oktober. Offerten mit Photo, Zeugnis-
abschriften und Altersangabe unter Chiffre CC
1549 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Neues Hotel

(Zitrichsee)

sucht in soigniert gefiihrte Restauration tiich-
tigen

Chef de service-
Oberkellner

sprachgewandt, Alter 28 bis 40 Jahre, fundierte
Kiichen-, Keller- und Flambierkenntnisse. Autori-
tire Behandlung des Personals und in jeder Hin-
sicht korrekt. Offerten mit Lebenslauf, Ausweisen
und Angaben unter Chifire SO 1818 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht fir saison Mirz bis Oktober:

Commis de cuisine
Zimmermadchen

Saaltochter
(sprachenkundig)
Saalpraktikantin
(sprachenkundig)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel du Midi,
Cassarate-Lugano.

sucht:

Obersaaltochter ovirz-aprin
Saalpraktikantin map
I. Portier (antang Februan

Portier-Hausbursche
(Mérz, evtl. Anfinger)

Zimmermadchen @priy
Casserolier-Kiichenbursche
(Miirz)

Gut entlshnte Jahres- oder sehr lange Saisonstellen, sehr

geregelte Arbeits- und Ruhezeit. Offerten mit Bild und
usweisen an Familie K. und H. Gugolz.
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Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Buffettochter

eventuell Praktikantin
Restaurationstochter
fiir Café-Restaurant (Eintritt 1. Mérz)
Restaurationskellner
fiir Hotel-Restaurant, sprachenkundig
Saaltochter

maglichst sprachenkundig

Aide de cuisine
Etagenportier
Officemadchen
Kiichenbursche

(solcher hat Gelegenheit, im Frithjahr 1962 die
Kochlehre zu absolvieren

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel
Jura, Interlaken.

HOTEL COMTE, VEVEY

cherche pour début février:

(Suissesse)

laveuse-aide lingere

(machines 4 laver automatiques)

Offres avec copies de certificats, photo et préten-
tions de salaire 4 la direction.

Strandhotel Belvédere, Spiez

sucht fiir lange Saison, Mirz bis November:

Llngere

i Lingerie
Zlmmermadchen
Buffetdame oae: ticnige
Buffettochter
Saalpraktikantinnen
Gartenbursche
Kiichenbursche

Hotel Miiller
Lugano-Castagnola

sucht fiir Saison Mirz bis Oktober (mit Eintritt ca. 20.
Mirz):

Biiropraktikantin
Gouvernante

fiir Economat und Office

Gommis de rang
Patissier

Offerten mit ien, Photo und G
sind erbeten an die Direktion.

Gesucht

|. Empfangssekrefiirin

Hotel Ascot, Ziirich

Eintritt: ca. 1. April 1961.
Verlangt wird:

(Alter zwi-

schen 25-30 Jahre), die in der Lage ist, dem Biiro
mit Takt und Kompetenz vorzustehen. Korres-

pondenzsicher (Deutsch, Franz., Englisch). Exakte

Rechnerin, die im Umgang mit den Gisten die

nétige Konzilianz an den Tag legt. Gepllegte Ex-

scheinung.

Gebnten wkd

it, gute Ent-

lbhlmq ‘Sna angenenmes Arbeiteklima.

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf, Photo und

Gehaltsanspriiche sind zu richten an Dir.H.Nuss-

baum, Hotel Ascot, Ziirich 2.

Gesucht
Sekretar-Maincourantier(ére)

sprachenkundig

Telephonist-Chasseur
sprachenkundig

Chauffeur-Conducteur

sprachenkundig

Zimmermadchen

Glatterin

Lingére-Stopferin

Kiichen- und Officemadchen
Cafékochin

Italienisch sprechend
Offerten unter Chiffre S M 1684 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir die Sommersaison mit Eintritt auf Mitte Mirz:

Serviertochter prachenkundio)

Zimmermadchen

Saaltochter

Officemadchen

Hilfskéchin

Haus- und Gartenbursche
Sehr guter Verdienst und geregelte Freizeit. Gefl. Offerten

an Fam. Michel-Ki , Hotel BReschi
bfSpiez.

Wir suchen

per sofort oder nach Vereinbarung in Saison- und Jahres-

Chef-Entremetier
Gommis-Entremetier
Gommis-Patissier
Buffettochter
Buffetlehrtochter

Offerten mit Zeugniskopien beliebe man zu richten an:
Zoo-Restaurants, Basel 11, Postfach.

Gesucht

freundliche

Serviertochter

in neues Hotel-Speiserestaurant. Geregelte Frei-
und Arbeitszeit. Sehr schéner Verdienst, fiir sofort
oder nach Ubereinkunft

Buffettochter

Les Hotels de Leysintours
Leysin

(grands, moyens, petits hétels) cherchent pour la saison
d’été, 15 mai au 15 septembre:

chef du personnel
bureau central, place a l'année
chef de réception-caissier
secrétaires
contrdleurs
téléphonistes
chasseurs

maitre d’hétel

Ile maitre d'hétel
chefs de rang
demi-chefs

commis de salle

chef-saucier
chef-entremetier

patissier

commis de cuisine

portiers

femmes de chambre
lingéres

garcons d’'office et de cuisine
dame de buffet casterie
gouvernante dofce et catéterie

Offres avec photos et certificats &: Les Hotels de Leysin-
tours, La Pyrole, Leysin.

Erstklasshotel am Genfersee

sucht fiir lange Sommersaison:

Lingerie-Gouvernante
(Jahresstelle)

Anfingerin wird angelernt. Offerten an Hotel- Kaffeekochin
Restaurant Léwen, Zug. Chasseur-Tournant
(sprachgewandt)
Barmaid-Debutantin
(sprachgewandt)
TESSI N . Eintritt nach Ubereinkunit vor Ostern, eventuell spiter.
Gesucht fiir Saison bis Offerten sind zu richten an A. J. Frei, Dir.,
e Hotel National, Montreux.
Zimmermaiadchen
evil. Anfingerin
Saaltochter Hatel sur la Riviera vaudoise

evil. Anfingerin

Offerten an Hotel Planta, Orselina/Locarno.

Grand Hotel Victoria

und Hotel Ritter, Kandersteg

suchen per 1.Februar:
Saucier, Entremetier
Lingére
Restaurationstochter

Zuschriften erbeten mit den iibrigen Unterlagen an die
Direktion.

Gesucht

r 1. Mirz oder nach Ubereinkunft in erstklassigen
erﬂeglen Betrieb:

I. Buffetdame

(Stiitze des Patrons) Dauerstelle, Vertrauenspo-
sten, hoher Lol

Kochin ingere)
Serviertochter (gepfiegte)
Gute Arbeitsbedingungen und sehr guter Verdienst.

Offerten bitte mit Zeugniskopien und Photo an Restaurant-
Café-Glacier «Escale», Genfergasse 8, Bern.

Gesucht

jiingere, tiichtige

T | n
neben Chef, in mittleren Restaurationsbetrieb.

Jahresstelle. Offerten an Fr. Holzach, Restaurant-
Café Bank, Aarau, Telephon (064) 22598.

Gesucht

in
Speise-Service fachtiichtige

_ Serviertochter

Jahresstelle, geregelte Arbeits- und Freizeit mit
sehr schénem Verdienst; sowie

Buffettochter

in recht bezahlte Dauerstelle. Offerten mit Refe-
renzensind zu richten an BAHNHOFBUFFET ZUG
(20 Bahnminuten von Ziirich und Luzern).

cherche dés le 27 mars pour la saison d'été:

lingére-stoppeuse
garcon de cuisine
fille de cuisine
garcon d’'office
fille d'office

Faire offres avec photo, copie de certificats et prétentions
de salaire sous chifire HR 1727 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

RIVE-REINE Bord Lac Léman

demande pour mi-mars prochain ou date & convenir:

un maincourantier-caissier
un chasseur-aide portier
un portier d’élages

une fournante

une aide-lingére

un casserolier

pour mi-mai, aprés agrandissement de 1'Hétel:

un che' de lﬂng expérimenté
demi-chefs

commis

apprentis de salle

un commis de cuisine
une fille d’office

Places & l'année. Faire offres avec copies de certificats,
ie & 1'Hotel Rive-Reine, La

Kongresshaus, Iurich

sucht mit Eintritt auf 1. Mérz/1. April 1961 fiir die Sommer-
saison, eventuellin Jahresstelle, sprachenkundige (Deutsch
Franzésisch, Englisch) :

Chef de rang

Demichef de rang

Commis de rang
ferner per sofort oder nach Ubereinkunt jiingerer

11.Bankettoberkellner

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.

Bad-Hotel Hirschen, Baden

sucht

Saaltochter

Eintritt sofort, Jahresstelle

Biiropraktikantin

Eintritt Midrz/April, Saison bis Dezember
11. Sekretérin

Eintritt Mirz/April, Saison bis Dezember
Zimmermadchen

Eintritt Mérz/April

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind zu richten an
A_Friz-Wiiger, Hotel Hirschen, Baden.

en Suisse
romande, cherche pour le lex mars un

chef de cuisine

personne capable, pouvant plus tard reprendre
le commerce. Faire offres avec prétentions sous
chifire P 1316 & Publicitas Lausanne.

Gesucht

mit Eintritt nach t/bereinkunft in Jahres- oder Saison-
stelle:

11. Biirotochter
Commis de cuisine
Buffettochter
Restaurationstochter
Portier
Saalanfingerinnen
Officeburschen
Officeméadchen

Offerten erbeten an Hotel Brenscino, Brissago (Lago
Maggiore).

HOTEL TICINO, LUGANO

sucht fiir Saison Mirz bis November

Jungkoch
Kochpraktikantin
Buffetdame
Buffetbursche
Serviertochter
Lingeére
Hilfszimmerméadchen
Kiichenburschen
Kiichenméadchen

Offerten an Jos. Biichler.

Restaurant Schuh, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison:
Chef de cuisine
(versierter Restaurateur)
Saucier
Entremetier
Gardemanger
Commis de cuisine
Kiichen- u. Officemadchen
oder -burschen

Offerten mit Unterlagen erbeten an Fam. F. Beutler.

Wir suchen nach Lugano
in Hotel uber 100 Betten, fiir Seison Mitte M End

Gesucht nach St. Moritz -

limmermiidchen

Eintritt nach Ubereinkunft. Hotel Bellavista,
St. Moritz.

Hotel Terminus, Vitznau

(Ferienhotel mit Restauration) sucht auf Ostern:
Buffetdume

Buffettochter
Restaurationstochter

sprachenkundig

Offerten mit Photo und L

chen erbeten an H. Reutener

Oktober
jungen
Aide de cuisine
(Kenntnisse im Gardemanger)
jungen
Commis de cuisine
jungen

Patissier-Konditor

Offerten mit Photo und

sind zu richten an Postfach 21238, Lugano 2.

Gesucht

fiir sofort tiichtigen

Alleinportier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Schweizerhof, Wengen. Telephon (036) 34671.

HOTEL DE LA GARE A GENEVE
une secreétaire-
maincourantiére

connaissance des langues désirée. Place stable a
I'année. Faire offre sous chiffre SM 1806 & 1'Hétel-
Revue, Bale 2.
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Wir suchen

per 1. April oder friiher tiichtiges von London ?

von Bangkok? von Paris?

Geranten-Ehepaar

fiir die Leitung des Tea-Rooms/Restaurant ABC, Freie
Strasse 59, Basel (alkoholfrei, 230 Sitzpldtze, Teller-
Service, 4 Tanzabende pro Woche, Umsatz Fr. 300000.—
bis 400000.- p.a.), da die bisherigen Geschéiftsfiihrer,
Herr und Frau Berner, jetzt ein eigenes Restaurant
iibernehmen.

Von tiberall her bringt Ihnen

sk CROSSE & BLACKWELL

of England

Wir legen Wert auf Erfahrung in der Fiihrung dhnlicher
Betriebe, auf selbsténdiges, verantwortungsbewusstes
Arbeiten und auf ein vertrauensvolles Verhiltnis zwi-
schen Firmaleitung und Geschiftsfiihrung.

Kurzgefasste Bewerbungen mit Angaben iiber Bildungs-
gang, bisherige Téatigkeit, frithestes Eintrittsdatum, Ge-
haltsanspriiche, Photo und Referenzen an: TEROMAG-
Tea-Room-AG., Gessnerallee 38, Ziirich 1.

die Kiiche der grossen Welt

Restaurant zur Waid, Ziirich

Gesucht

fiir kommende Saison (Eintritt ca. 1. bis 20. Mérz, evtl. nach Ostern)

Saucier (tichtiger Restaurateur)
Entremetier

Gardemanger

Commis de cuisine
Buffetdame (evtl. Jahresstelle)
Buffettochter
Serviertochter evtl. Kellner
Kiichenhilfspersonal

Offerten und Zeugnissen, mit Angabe des méglichen Eintrittsdatums an:
K. Grau, Restaurant zur Waid, Ziirich 10/37, Obere Waidstrasse 145.

Fiihrendes Spezialititen-Restaurant der Stadt Bern
sucht in Jahresstelle auf 1. Mirz =

1 jiingerer
* Produkte der Kiiche der grossen

' de cllisille Welt in «Gourmet-Qualitdty, jetzt

auch in der Schweiz dank Maggi.
Ausfiihrliche Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo
und Gehaltsanspriichen an Postfach 648 Bern-Transit.

Fragen Sie Ihren MAGGI-Vertreter

Gesucht

fiir Sommersaison Mérz/April-Oktober

Kochin oder Koch
Kiichenmédchen oder

Gesucht nach Lugano

folgende Mitarbeiter :

Hotel Excelsior, Lugano

sucht nach Ubereinkunit:

Maincourantier

Hotel du Nord, Interlaken

sucht fiir Saison April bis Oktober 1961 : Sekretirin ache dig
sprachenkun

Chef de partie oder Commis de cuisine
mit lingerer Praxis

Economat-Gouvernante

auch fiir Buffet und Office -bursche h . t

Economat-Buffet-Praktikantin . Oberkellner

auch fiir Kontrollarbeiten Officemidchen Telep onis Saaltéchter

Lingeriemidchen Zimmerméidchen Anfangs-Saaltochter und -Praktikantin
" " Porti Logentournant Hilfsgouvernante

Saal- und Restaurant-Praktikantin ortier Fauncrinkdclion

Portier d'étage Restaurationstochter oder e Bild und Anfangs-Zimmermadchen

Chasseur-Portier Kellner Tournante

Chasseur-Tournant Chasseur

auch fiir Bahndienst Offerten sind erbeten an Jos. Walker, Hotel Tell & Post, | Officel he oder Officemidch

Praktikantin Flfislen (Vierwaldatittorsse). Gesucht Kiichenmédchen -

fiir Buffet und Ablssung Service per sofort: Girtnerbursche

Commis de ?J:‘:‘ b, Saaltochter Eintritt ca. zweite Hilfte Mérz nach Vereinbarung. Offerten

Kaffackbehin oder Keffoobean Hotel Bel]evue, Mugglmgen Saalpraktikantin an E. Fassbind, Hotel-Continental, Lugano.

2 Kiichenmédchen I.Lingére-Glatterin

c m ob Biel sucht in gute Jahres-, evtl. Saisonstelle:
2 Officemé@dchen

Tournante Jungen, thchiigen Lingeriemédchen Hotel Meister, Lugano
fir Ablésungsdienst Office-Kiiche-Lingerie . Hausmadchen sucht fitr Saison Mirz bis Oktober:
2 Kiichenburschen-Casseroliers chef de se"lce-nbelke"ne' Kiichenmadchen Nachtportier smeonkundic
Ausfihrliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien. sowie 2 flambier- undt ranchierkundig Kiichenpraktikantin Entremetier
Restaurationskellner Bfroakiikanl P
Biiropraktikantin b 15. marz) Glatterin-Lingére
Gesucht Guter Verdienst und geregelte Arbeis- und Frei- Offerten an Kurhaus Sonnmatt ob Luzern. !-'nge"emad‘:hen
mit Eintritt nach Ubereinkuntt tichtige ::"w Ogenen mit den iiblichen Unterlagen erbeten jungen Chasseur
. Gantert-Merz, Telephon (032) 24202. Officemadchen
- h =
Grand Hotel Bellevue, Gstaad Kiichenmadchen und
sucht per Sommersaison 1961 Anfang Juni bis Ende Sep- -burschen
TESSIN tember: ; Offerten sind zuichten an unser Hotel Rothorn-Savoy, Arosa
Gesucht auf Ostern bis November in Hotel Camelia Saucier
Geregelte Arbeits- und Freizeit. Pensionskasse. SSRp/ESye Maggiasas Entremetier

Offerten erbeten an Bahnhofbuffet Aarau.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tichtige, im
Speiseservice gewandte

Serviertochter

die grossen Anforderungen gewachsen ist. Spra-
chenkundig. Geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten erbeten an E.Gugolz, Neues Hotel du Lac,
‘Wiidenswil (Zirichsee).

Restaurationstochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Alleinkoch

jingerer, restaurationskundiger
Kiichenmédchen
Zimmerméadchen
Buffet-Anfingerin

Offerten erbeten an Fam. C. Meier, Brissago.

Commis de cuisine
Demichef (sprachenxundio)
Commis de rang
Etagenportier prachenkundig)
Hilfsgouvernante
Lingeriegehilfin
Minigolfkassier tudeny

Offerten erbeten an Dir. F. Greub.

Posthotel Rossli
Gstaad

Jahresgeschift mit 50 Betten und mit Restaurations-
betrieb sucht tiichtigen

Kiichenchef

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an Familie
Widmer-Ammon.
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Hotel Bellevue

Jahresbetrieb, Zentralschweiz [ 1440 m, sucht fiir Frith-
ling und Sommer, Eintritte nach Ubereinkunft:

Kellner

Serviertochter
Servicepraktikanten

und -praktikantinnen
Office-Buffel-Gouvernante
Buffettdchter od.- burschen
Entremetier cu s v
Gardemanger «... cox.

Eintritt 15. Médrz
Commis-PatiSSier e 1. e

Offerten erbeten an N. Britschgi, Telephon (041) 83 13 51.

LUGANO

GESUCHT fiir lange Saison, 15. Mérz bis Mitte November :

2 Sualtochier

selbstindig, sprachenkundig

2 Timmermiidchen

selbstindig, sprachenkundig

Tournante

fiir Zimmer und Saal (Freitagablésung)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel «Helvetia»,
Lugano-Castagnola.

Gesucht
Sekretiirin

in Hotel- und Res!a\u’atmmhetneb fur allg Buro-
und.

HOTEL COMTE, VEVEY

(70 lits) cherche pour longue saison (mars & novembre):

Entrée le 15 février ou le ler mars:

portier d'étage

expérimenté

Entrée 15 mars:

cuisinier-patissier

(& cété du chef)

garcon de cuisine
casserolier-argentier
garcon d’office

fille d’office
demi-chef de rang

Entrée aprés Paques:

secrétaire
(sachant les langues) pour main-courante, caisse,
aide-réception, téléphone, etc.

Offres avec copie de certificats et photo & la Direction.

Hotel Waldstiilterhof, Brunnen

sucht per Sommersaison 1961:

Sekretdrin - Journalfiihrerin
2 Hotel-Praktikantinnen
2 Chefs de partie

2 Commis de cuisine
Chef Patissier

Commis Patissier
Oberkellner

Chefs und Demichefsde rang
Commis de rang
Saal-Restauranttochter
Saalpraktikantin
Barpraktikantin

Liftier, Chasseur
Nachtportier
Zimmermadchen
Kellerbursche oder
Kellermeister

Kiichen- und
Officemadchen
Kiichenbursche
Personalzimmermadchen
Glatterin

Naherin
Lingeriemadchen
Gartnerbursche

Offerten mit Angabe von Lohnanspriichen sind zu richten
an Familie F. Fassbind

Hotel am Vierwaldstiittersee

(100 Betten) sucht fiir lange Sommersaison (April bis
Oktober) :

Kiichenchef nur bestausgewiesene kratt
Commis de cuisine
Patissier

mit Kiichenkenntnissen erwiinscht
Chef de service
(sprachen- und fachkundiges Friulein)

Restaurationstochter
englischsprechend

Saaltochter englischsprechena
Saalpraktikantinnen

Zimmermadchen
englischsprechende bevorzugt

Anfangszimmermadchen
Lingére

Buffettochter
Buffetlehrtochter
Bureaupraktikantin oder
-praktikant engisch sprechena
Portier sprachenkundig, jingeren
Hausbursche-Portier

sprachenkundig, jiingeren
Chasseur jung, englischsprechend

Sehr guter Verdienst. Vertraglich gesicherte Saison.
Geregelte Arbeits. und Frelzeit. Offerten mit Zougnis-
kopien, Photo und L von nur gut

senem Personal sind zu richten an: A. Riedi-Meyer,
Hotel Belvédére am See, Hergiswil

arbeiten,

limmermiidchen-Lingére

Hotel-Restaurant Waldhaus in der Hardt, Birs- -
felden. Telephon (061) 41 29 30.

sehr modern ein i Hotel am

Sekretirin
sprachgewandt, fiir Journal, Kasse und Korres-
pondenz. Engagement Februar-Dezember.

2 Saaltochter
Anfangssaaltochter
jiingeren Koch

als Commis

Tochter

als Stiitze der Hausfrau
Zimmermadchen

2 Madchen

fiir Wascherei und Lingerie

M Offerten mit Zeug-
niskopien und Phoxograplue sind erbeten an Hotel Beau-
Rivage, Nyon.

=

.

Pour entrée a convenir
on demande:

commis saucier
commis eniremetier

Faire offres avec références & la Direction du
Buffet de la Gare, La Chaux-de-Fonds.

.

Restaurationshetrieh in der Zentralschweiz

sucht per 1. Mirz 1961 tichtige

Allgemem-souvemume

in
Offerten_mit Angahe der Lohnanspriiche, Refe-
renzen sind zu richten unter Chifire A G 1753 an
die Hotel-Revue, Basel

Hotel Marbach
Hilterfingen

am Thunersee sucht fiir lange Sommersaison, Ostern
bis November:

Jungkoch neben Chet
Kéchin
Saaltochter
Zimmermadchen
Kiichenbursche
Officemadchen

Offerten mit ien, Photo und
an Familie Marbach.

Gesucht

in gepflegtes Kleinhotel (30 Betten) fiir 15.Mirz bis Ende
Oktober:

Zimmermadchen (achtichtiges)

Deutsch und Franzésisch sprechend, eventuell mit

Englisch-Sprachkenntnissen
Tournante Gunge)

fiir (auch
Praktlkantln (junge) fir Saaldienst,
Deutsch- und Franzésisch-Kenntnisse
Etagenportler (]unger mit Bahndionst)
Deutsch-,

Oﬁicemadchen

(junges) mit Lingeriedienst

Anmeldungen mit Photo und Zeugniskopien unter Chiffre

ZM 1542 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht aur Mai bis Oktober 1961:
Chef de rang rranztsisch sprechend

Restaurantkellner
auf Kassa, Franzésisch sprechend

Demichef de rang

Commis de rang
Buffettochter, Aide-Portier
Kiichenméadchen

und -burschen
Bureau-Praktikant

Guter Verdienst. Sich melden Hotel Schweizerhof, Ander-
matt

Gesucht
fiir die kommende Sommersaison mit Aussicht auf ein
Engagement fiir die Wintersaison 1961/62

Alleinichef tichtig, sewstindi_

~ (auch &ltere Kraft wird beriicksichtigt)
1. Saaltochter (pracheniundig)
3 Saaltochter
2 Zimmermadchen
2 Kiichenburschen
2 Officemadchen
Portier-Kondukteur (prachenx.)
1. Sekretérin
11. Sekretarin-setriebspraxtikantin
Wascherin-Lingére
(nur automatische Waschmaschinen)

Offerten mit Zeugnisabschriften richte man bitte an die
Direktion Bellavista Sporthotel, Davos. Tel. (083) 3 51 83.

Bergbotel-Restaurant Niesen Hulm

im Berner Oberland sucht fiir kommende Saison, 1. Mai
bis Ende Oktober

Commiis de cuisine
oder Hilfskochin
Buffettochter

evtl. Anféngerin
Hausmidchen
Officemiadchen

2 Serviertochter

Geregelte Frei- und Arbeitszeit. Bitte Offerten mit Lohn-
anspriichen an J. Leisinger, Postfach 5, Texrritet.

Restaurant Motel-Lido
Maroggia .... 1.

sucht fiir Saison 23, Mirz bis 30. Oktober:

Koch-Patissier
Commis de cuisine
Demichefs de rang
Commis de restaurant
Commis de bar
Lingére

Tournante

Offerten mit ien, Photo und
erbeten an die Direktion.

Kursaal-Casino, Luzern
sucht fiir seinen Restaurations- und Dancingbetrieb auf
Ende Mirz oder nach Vereinbarun;

Kiichenchef mensjsnrige praxis

Economat-Gouvernante
versiert auch in Personalfithrung

Buffetdame an finkes Arbeiten gewshnt
Buffet- und Officeméadchen
Cavist evtl. Kellerbursche
Kellner

fachtiichtig und versiert im Englischen

Offerten mit i ien, Bild
und Lebenslauf an die Kursaal-Direktion, Luzern.

Kursaal, Bad Ragaz
sucht fiir Sommersaison (Eréffnung 1. Mai):
Buffetdame
Buffethilfe
Bartochter
Serviertochter

Officeméadchen
Chasseur

Offerten mit Photo und L
chen an O. Sutter, Hotel ouellenhuf Bad Ragaz.

Wegen Vergrosserung unseres Hotels
suchen wir in Jahresstellen

Zimmermadchen 1.ma

Nachtportier 15. April
Koch 1. April
Kochin 1. April

Officemadchen sofort

Offerten mit Zeugnisabschriften, Referenzen und Photo
an P. Wiiger, HOTEL KRONE-UNTERSTRASS, Schaffhau-
1, Ziirich 6.

Hotel Beaulac, Neuchdtel

cherche pour entrée immédiate:

portier-tournant

connaissance des langues exigées, place 4 I'année

nettoyeur

sobre et bien recommandé, place & l'année

pour la saison d’été (date d’entrée 1er mars 1961):

sommelier(ere)

bien recommandé

Veuillez faires offres avec prétentions de salaire, copies
de certificats et photo a la Direction.

Hotel Erica, Spiez am Thunersee

sucht fiir Sommersaison:

I. Saaltochter

sprachenkundig
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Tournante fix zimmer und saal
Hilfskochin neben cnet
Office-Kiichenmadchen
Kiichenbursche-Garten-
bursche
Maschinenwéascherin

Eintritt im Apm ader nach Ubereinkunit. Offerten mit

an Hotel Erica,

Spiez.

Hotel in Ziirich

sucht initiativen, sprachgewandten

Sekretir/
Stiitze des Patrons

befdhigt, dem Inhaber in der Betriehsfinrung als
lhuan-

dt
xi: wollen sich hax\d!c]u’imich malden unter Chi.ﬂre
SP 1566 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht in Jahresstellen:

Kiichenmidchen

(Eintritt 1. April 1961)

Tochter

fiir Haushalt und Mithilfe am Buffet (Eintritt
sofort oder nach Ubereinkunft).

Offerten sind zu richten an P. Trachsel, Bahnhof-
buffet BLS, Frutigen BO, Telephon 9 16 61.

Gesucht

fiir Mérz/April:
Lingére
Hilfskochin
oder Kochlehrtochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Badehilfe

Offerten an Bad-Hotel Schweizerhof, Baden AG.

Hotel du Lac, Gunten (Thnnersee]
sucht auf Mai fiir
1. Sekretdrin
sprachenkundig
Kiichenchef
Etagen- und
Lingeriegouvernante
Commis de cuisine
Kaffeekdchin
Saal- und
Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Casserolier
Wascherin

Offerten nu! Zeugxu.!ahschnllen und Bild erbeten an
Familie F. Fi

Wir suchen einen gut ausgewiesenen

Chef de service

mit wirklichen Fihrungseigenschaften im Verkehr

mit dem Servicepersonal. Der Bewerber muss sich

mit der Zeit aber auch die Sympathie und Ach-
tung der Gaste erwerben kénnen.

Wir bieten bei Eignung eine festbezahlte Daver-

stellung mit Pensionskasse; geregelte Arbeits- und

Freizeit. - Diese Stellung beruht auf dem Gedan-

ken einer grosszigigen Vertravensbasis im Han-
deln und in der Behandlung.

Bitte schreiben Sie uns:
BAHNHOFBUFFET SBB AARAU
Gebr. Pauli

BAHNHOFBUFFET SBB AA
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Exposition nationale suisse,
Lausanne 1964

L’Exposition met au concours le poste de

chef dv service )
(trestauranis e afiractions)

Cette fonction qui nécessite de grandes qualités d’initia-
tive et de dynamisme, ainsi qu'un sens approfondi de
Torganisation, exige de son titulaire une vaste expé-
rience en matiére d’exploitation et de contrdle d’établis-
sements publics. Ses obligations sont définies dans un
cahier des charges qui sera envoyé sur demande.

Langue maternelle francaise, de préference, avec bonnes
connaissances de I'allemand. Age : 30 a 50 ans.

Les offres de service détaillées sont a adresser jusqu’au
15 février 1961 a la direction de I'Exposition nationale
suisse, Lausanne 1964, Chateau Saint-Maire, Lausanne.

HOTEL AM ZURICHSEE

Gesucht
Chef de service (Stiitze des Patrons)
Buffetdame (~tochter) eintitt sofort
3 Restaurationstochter sprachenkundig

Es handelt sich teilweise um Jahres- und Saisonstellen. Saison: anfangs
Mérz bis Oktober.

Offerten sind erbeten an Hotel-Restaurant Belvoir, W. Elsener, Kiichenchef,
Riischlikon ZH. Telephon 920302.

Hotel Moreau - La Chuux-de-Fonds

Maison de premier rang, ouverte toute I'année propose place stable
a jeunes collaborateurs

chef de service
de préférence féminin, de langue francaise pour le Bel
Etage : Petits lunchs et salon de thé.

secrétaire de reception

qualifié et connaissant les langues. Excellentes condi-
tions de gain et de travail.

Faire offres avec curriculum-vitae, photo et copies des certificats.

Offerten von Vermittiungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von der Weiterbeférderung ausgeschlossen !

neu

TomaTO
KETCHUP

CHILI Sauce

Original-Produkte
CROSSE & BLACKWELL
jetzt im Sortiment

von MAGGI

Saucier tuchtiger, zuverlassxger E‘QUTGNOEV
bankett- und r

Entremetier

Patissier (allein)

Commis-Tournant

... von der Kiiche
der grossen Welt

CROSSE & BLACKWELL

of England

'WORCESTERSHIRE
SAUCE

CURRIE
Powper

aucen und Pickles in bester englischer

Tradition, Suppen in Dosen, Currie Powder,
Orange Marmalade - dies sind Spezialitidten der
internationalen Kiiche, der feinen Tafel, die der
Marke Crosse & Blackwell weltweiten Goodwill
einbrachten. Crosse & Blackwell steht fur
«Gourmet-Qualitidten», und die eingespielte
Organisation von Maggi garantiert Ihnen einen
aufmerksamen, prompten Service.

Fragen Sie Ihren MAGGI -Vertreter

MAGGI AG, Kempttal

i. )SSE &
@-\CIK(WEJ

Eine Uberraschung_‘
Marke CROSSE &
BLACKWELL

| I
! l
| WORCESTERSHIRE SAUCE |
Bei seinem nichsten Besuch |
I iiberreicht lhnen l
| der Maggi-Vertreter eine |
I Flasche Worcestershire Sauce.
Sie werden sehen, Sie werden |
| zweimal Gberrascht sein: |
| die «Gourmet-Qualitit» und I
zudem so preiswiirdig!

61.56.1.2 o

Gesucht Gesucht
in neuzeitlich eingerichteten Betrieb fiir Sommersaison (Mirz bis Oktober) in gutes Hotel am
Vierwaldstattersee mit 100 Betten :

Kachin oder Commis

neben Koch. Gutes Arbeitsverhiltnis. Offerten
erbeten an Hotel-Restaurant Léwen, Zug.

Saaltochter
Zimmermadchen
Hausbursche
Portier-Conducteur

Eivmxiit zwischen dem 10. Mérz und 15. Mai 1961. O_B‘erlen

mit Zeugnisabschriften und Photo an Kreuzhotel in
Vitznau LU,

TESSIN

Fiir die kommende Saison, ab Mirz bis November,
suchen

Gesucht

in lange Sommersaison (April bis Oktober)
tiichtiger bestausgewiesener, jiingerer

Kiichenchef

in Hotel mit 100 Hellan und sehr bekannten
Brigade.
Offerten. mit Zongniskopion, Photo wnd Gonalta-
anspriichen sind zu richten an A.Riedi-Meyer,
Hotel Belvédére am See, Hergiswil.

Gesucht
per sofort junger

Kiichen-Commis

Eilofferten sind zu richten an Hotel Caspar Badrutt,
St. Moritz.

gute Kochin sewstindige

Hilfskochin Gfesucht _ )

Officeméadchen wis 17anio) * e ‘

2 Zimmermidchen Sekretdrin-Praktikantin
Serviertéchter

Wir bieten hohen Lohn und gute Behandlung. Offerten er-

beten an Frau P.Végeli, Casa al Lago, Minusio-Locarno. Servicepraktikantin

Buffetlehrtochter
Kiichenbursche
Kiichenmiddchen

Offerten sind zu richten an Hotel Croix Fédérale, Restau-
rant Walliser Kanne, Leukerbad. Tel. (027) 542 09.

Golf- und Countryclub Blumisberg (Fribourg)

Wir suchen in Saisonstelle (Mérz bis November)

Commis de cuisine oder

Hotel St.Gallerhof, Bad Ragaz

sucht auf Frithjahr 1961 (15. April, Saison bis Ende
Oktober) :

Kiichenchef

sehr gut ausgewiesen und vielseitig erfahren
Hilfskochin

2 Saaltochter und

2 Saalpraktikantinnen

Offerten mit Zeugnissen, Photo und Lohnanspruch sind er-
beten an Familie Henri Galliker-Martini.

Gesucht

Kochlehrtochter oder Kochgehilfin
Serviertochter cevee

2sprachig, nicht unter 25 Jahren, mit Eintritt nach
Ubereinkunft. Offerten mit Bild an Restaurant
Schloss Nidau, Biel.

Kochin und
Hausbursche oder -madchen

eventuell Ehepaar

Hotel zum Eidg. Kreuz, Bern

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

l. Sekretarin

Nur gut ausgewiesene Bewerber, die auf eine Stelle mit
und its- und

und Freizeit Wert legen, richten ihre Offerten mit Gehalts-
anspriichen an Robert Baumann, «Le Gambrinus», Fri-

bourg.
Gi D: Offerten bitte mit Zeug-
i i Photo und il an die
Verwaltung.
Gesucht nach Genf
Hilfskoch Gesucht
Hilfskochin in Hotel am Vierwaldstiittersee auf Mitte Mai:
Kiichenmadchen cosice) —r :
Kiichenbursche tiichtiger Saucier
Waischerin-Lingére (utomat) Entremetier
Sekretarin 2 Commis de cuisine

junge, fiir Réception, Korrespondenz und Telephon
(Deutsch, Franzésisch, Englisch) Ehepaare nicht
ausgeschlossen.

Restaurationstochter certanrenc)

B T T S — Offerten unter Chiffre H V 1742 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Buifettochter
Servierfochier

Offerten an Bahnhofbuffet Locarno.

Gesucht auf Ende Mira:

Buffettochter

Saal- und

Restaurations-Praktikantin
Anfang Mai:

Restaurationstochter
tiichtig (wenn méglich sprachenkundig)

Zimmermadchen
Commis de cuisine jung

Offerten an Hotel Rigi-Seebodenalp, ob Kiissnacht am
Rigi, Tel. (041) 811002 (Bergstation Luftseilbahn).

Gesucht
in Landgasthof

KOCHIN

Neue, i Kiiche, 13 Tage frei,

Eigenes Zimmer, grosser Lohn. Eintr. 15. Mirz1961.
Offerten bitte an O. Malzacher, Gasthof z. Kreuz,
Biilach. Telephon 96 14 54.

Luxemburg « Saison 1961

in T sucht fiir die
kommende Sommersaison mit Eintritt vor Ostern oder
vor Pingsten:

Restaurantkellner

Zimmermadchen

Koch (tiichtige Kraft)

Office-Hausburschen

Casseroliers-Plongeurs
Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien, Photo und Ge-

haltsanspriichen sind zu richten an die Direktion Grand
Hatel Bellevue, Echternach (Luxemburg).
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Hotel Todiblick
und Sunnehiisli, Bravnwald

Fiir unser Hotelrestaurant suchen wir per sofort oder
Ubereinkunft, freundliche, ehrliche

Serviertochter
eventuell auch Anfingerin

Ebenso suchen wir per Friihjahr 1961:
Zimmermaéadchen-Saaltochter
Kiichenmidchen (-bursche)
Officemadchen (-bursche)

Wir bieten guten Verdienst sowie freundliches Arbeits-

klima. Offerten erbeten an Familie A.Stuber, Telephon
(058) 72236.

Gesucht LUGANO
in Hotel (40 Betten) per 20.Februar oder nach Uberein-
kunft:
Kochin
(auch Anfangskdchin) fiir Friihstiick und Personal
Lingerie- und
Officemiadchen

Zimmermadchen

mit Servicekenntnissen

2 Zimmermaiadchen

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen an Postfach 21282, Lugano 2.

Gesucht
fiir Saison 1961 Marz-April selbstindige
Sekretarin
Obersaaltochter apriivai
Saal- u. Restaurationstochter

Mirz

Buffettochter murz-aprit

Zimmermadchen mai

Koch-Patissier (ung) Mai
Photo und Zeugniskopien erbeten an

Familie Blaettler, Hotel Baumgarten, Kehrsiten,
Telephon (041) 84 53 42.

Spezialititen-Restaurant, Ndhe Ziirich

sucht per sofort jiingeren

Restaurationskoch
Stiitze des Patrons

Gesucht nach Lugano

in modernes Hotel mit 90 Betten, Saison Mérz bis Oktober
eventuell Jahresstelle :

Kiichenchef

tiichtig (Vertrauensposten)

Commis de cuisine ;.
Hilfskoch

Offerten mit
chen sind zu richten unter C}uﬂxe N L 1702 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Miraheau, Clarens-Montreux
chef de cuisine
demi-chef de rang

(sachant les langues)

commis de rang
garcon de cuisine
garcon d’office
portier d’éluge
femmes de chambre

Offres avec copies de certificats et prétentions de salaire
4 1la direction.

TESSIN
Gesucht

fiir lange Sommersaison mit Eintritt ca 1. Mdrz 1961
Gouvernante
fiir Etage, Lingerie und Wischerei

Sekretérin
(evtl. Jahresstelle)

Patissier

Casserolier
Kochlehrling
Restaurationstochter
Saaltochter
Lingeriemadchen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften erbeten unter
Chifire T E 1646 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel mit 100 Betten, im Berner Oberland,
sucht auf 1.Marz in Jahresstelle tiichtige

Alleingouvernante

(Stiitze des Patrons)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten
unter Chiffre AG 1565 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL BUHLEGG, WEGGIS
sucht auf Ende Mérz bis Oktober
Restaurationstochter
oder nach Ubereinkunft
Patisserie-Tochter oder
Saal- und Restaurations-
Praktikantin
Buffetdame und
Buffetlehrtochter
junge Tochter firofice u. Katfeeservice
Portier-Conducteur
Etagenportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen

Gouvernante-Tournante
fiir Ende April oder nach Ubereinkunft:

tiichtiger Patissier-Koch

Offerten mit Foto sind zu richten an: Fam. H.Weber-
Grossmann, z. Zt. Schwyzerhiisli, Rigi-Kaltbad.

Fiir unser neu renoviertes Restaurant

Buffetdamen
Buffettochter

i sowie Frei-
und Arbeitszeit. Eintritt per sofort oder nach
Ubereinkunft. Offerten mit Lohnanspriichen an
Bahnhofbuffet Olten.

Hotel Terminus, Vitznau

(Ferienhotel mit Restauration) sucht auf Ostern
jingeren

PATISSIER

(mit Kochkenntnissen).

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen erbeten an H. Reutener, Vitznau.

On cherche

commis tle cuisine

méme sortant d'apprentissage. Cuisine moderne,
logement de méme, entrée en service début
février. Faire offres en joignant copies de certi-
ficats, photo et prétentions de salaire & M. Chs.
Amacker, Buffet de la Gare, Sion.

und flot il
Schnhlxche Offerten mit Zeugm.sabschnﬂen und
Bild an Gasthof Réssli, Wiirenlos.

(rand el Suisse & Majestic, Montrenx

cherche pour saison de mai a octobre
patissier
chef de partie
3 commis de cuisine
chasseurs
portiers
femmes de chambre
maitre d’hotel
chefs de rang
commis de rang
filles de lingerie
stagiaire de bureau

Faire offres détaillées a la Direction.

Gesucht

a. ca. Mitte Mérz, in Hotel, Stadt Ziirich liebes, kath.

zur Betreuung von 3 Kleinkindern. Fam. H. Schilter,
Hotel Florhof, Ziirich 1.

Gesucht
per sofort, eventuell spiter, jiingere

Serwertochter

auch
wiinscht. Guter Verdxsml. ]ahxess(e]le Oﬂenen
mit Foto erbeten an Hotel Glockenhof, Olten.

Schweizer Hotel in Neapel

sucht fiir Frithling-Herbstsaison

|. Sekretir

Sprachkenntnisse erforderlich. Eintritt 15. Februar.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Direktion
Hotel Britannique, Neapel (ltalien).

dung.

Erstklassiges Hotel cw setten

sucht per 15. Miirz in Jahresstelle

Chef de réceplion-Vizedirekior

Bevorzugt werden Bewerber, die bereits in ausldndischen erstklassigen
Hotels gearbeitet haben, sprachenkundig (auch Italienisch ist erwiinscht)
und gute Korrespondenten sind, mit allgemeiner hotelfachlicher Ausbil-

Rom

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Referenzen erbeten unter Chiffre
R V 1761 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel St.Peter
Ziirich

= | MS BASILEA

praktikant

Gelernter Konditor oder
Metzger. Schweizer. Prakti-
kum ein Jahr. Zimmer aus-
wirts. Hotel St.Peter, Ziirich.
Kleine, gepflegte Privatpen-

sionfiir Alleinstehende sucht
per sofort oder nach tiber-
einlkunft

[ochte

mit guten Kochkenntnissen

Fiir die Sommersaison 1961 (27. Marz bis Ende Oktober) suchen wir
auf unser Passagierschiff, welches fahrplanmissig auf der Strecke
Basel—Rotterdam—Basel verkehrt:

Il. Koch
Kellner als Stewards
Kiichenburschen

sowie Wir wollen ein Team aus jungen Schweizern formieren, die gewillt sind,

Haus- und

mit freudigem Einsatz unsere anspruchsvollen internationalen Giste
zu verwthnen und die Tradition unseres Schiffes weiterzufithren.

i b1 Offerten mlt Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten an die
ische Reederei A.G., Abt. O Rittergasse 20, Basel.

Offerten mit Lohnanspruch
erbeten an Fam. Alex Stuber-

tahel,

«Sun-
neschy», Kehlhof, Stifa am
iirichsee.

Gesucht
tiichtige, freundliche

Servier-
tochter

(Schwelzenxl) guter Ver-
dienst, Kost und Logis im
Hause. Eintritt Mitte Februar
oder nach Ubereinkunft. Off.
an J. Willimann, Rest. Griit,
Edliswil.

Palace-Hotel, Scheveningen (Holland)

sucht fiir die kommende Sommersaison :

Commis de rang

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an PALACE
HOTEL, Gevers Deynootweg 134, Scheveningen.

Anglo-Swiss-Hotel, Luzern

sucht fiir lange Soxxunennion mit Eintritt ca. 17. April

1961, bis Anlang Oktober
Chef de cuisine
Gardemanger
Commis de cuisine
Kiichenburschen oder
-madchen
Nachtportier Eengiisch unertissticn
Etagenportiers Englisch sprechena
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Barmaid Englisch unertsslich
Saaltochter versiert, Engl. unentassticn
Saaltochter
Saallehrpraktikantinnen
Tochter fiir Tea-Room-Serv.
Tochter fir Restaurant (Engl.sprechend)
Gléatterin u.Lingeriemadchen
Officemadchenod.-burschen

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an die
Direktion Poly Travel Ltd., Seeburg-Luzern.

Gesucht

fiir The Rodney & Prince of Wales Hotel, London W. 8
(grosses Luxushotel mit 350 Betten), auf Ende Mérz oder
Anfang April:

Zimmermadchen
und Keliner
sowie Chef-Tournant

(ménnliches Personal iiber 21 Jahre alt)

Sehr gute u

Offerten mit genauen Angaben an die Beauftragte, Frau
D. Strahm, Scheuchzerstrasse 70, Ziirich, Tel. (051) 262523.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft
2 Saaltochter sprachenkundig
Zimmermadchen
Officemadchen
Kiichenbursche

Offerten richte man mit den Zeugnisabschriften an die
Direktion Bellavista Sporthotel Davos, Tel. (083) 3 51 83.

Propriétair d'un petit hétel renommé au bord
de la mer en Angleterre cherche

2 jeunes filles e bonne voronts pour le

service d’étage et de la salle

ler cuisinier ou cuisiniére
pour assister le chef.
Gyllyngdune Hotel, Falmouth, Cornwall.

Erster Konditor-eister

mit i i zum igen Ein-
tritt

gesucht.

Bewerbung mit Lichtbild und Zeugnisabschriften
erbeten. Kiinstlerhaus, Falk Volkardt oHG,
Miinchen, Lenbachplatz 8.

2 Reception Porters

required for first class luxury Hotel in the North
of England. All applicants must be over 23 years
of age and have a good knowledge of the English
language. A good salary is paid and board and
lodging is free within the Hotel. Please apply, with
full personal

H. D Weil, Manager, Keswick Hotel, Keswlck,
English Lake District.

Gesucht fiir G'ossh"'unnien

in Jahresstelle tiichtiger und erfahrener

KOGH

fiir i Holz-

und E:
usserle erwiinscht. Oﬂennn mit Photo, Lebenslauf

e Ltd.,
72, St. Mavy Stroet, Cardiff,

Jersey Hotel and Guest House Association

Fully experienced staff required for the Summer Season
in the following grades:

Chefs, Chefs de partie
Patissiers, Kitchen-Porters
Still-Room workers
Chambermaids, Waitresses
Bartenders, Night-Porters

Write for Vacancy Application Form: Mrs. D. Minns (Se-
cretary). Jersey Hotel and Guest House Association. 9, New
Street, St. Helier/Jersey/Channel Islands.

WERKZEUG-KOFFER

flir Chefs, Koche, Lehrlinge. vVerlangen
Sie kostenlos Pmspekla mit Inhaltsverzeichnis fiber meinen
einzig ieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Ouamﬁuwuxe zu vorteilhaf-
ten Preisen und die giin-
stig, so dass jeder ealoce
kann. Sie k¥nnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben.

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD, Tel. (064) 31373
fiir Kiichen-, und
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Divers

De nouveaux hétels en Suisse

Selon une statistique du Touring-Club suisse, 14
nouveaux hotels comptant environ un millier de
lits, ont été construits en Suisse pendant les douze
derniers mois. Le plus grand de ces établissements,
I'Hétel Walhalla a St-Gall, compte 110 lits et le plus
petit, I'Hétel de la «Demi-Lune» (16 lits), & St-
Ursanne. En outre, trois nouveaux motels ont été
inaugurés: «Les Pierrettes», a St-Sulpice, sur la
route Lausanne—Genéve ; « Bevaix», dans la loca-
lité du méme nom, a proximité de la route Yver-
don—Neuchatel, et — dans le Liechtenstein — a
Schaan, le « Motel de Liechtenstein ».

Sont, en outre, en construction, des motels a
Miinsingen, prés de Berne et au Chalet & Gobet,
au-dessus de Lausanne; citons encore I'«Hétel-
lerie St-Georges » au centre du bourg de Gruyéres
et I'Hotel Beatus (100 lits) a Merligen.

Un nouveau chemin de fer de montagne nord—sud?

Des représentants de gouvernements cantonaux de
la région du Nord-Est de la Suisse ont soumis au
Conseil fédéral un projet de ligne de chemin de
fer conduisant de la Suisse du Nord-Est via Tédi-
Greina au Tessin et répondant a4 des besoins éco-
nomiques, militaires et touristiques. Ce projet avait
déja été soulevé en 1959, sous le nom de «Projet
du chemin de fer de Greina», selon le col du méme
nom. Sa réalisation permettrait de décharger la
ligne du Gothard qui transporte chaque année un
nombre toujours plus grand de voyageurs; le tun-
nel du Tédi-Greina, prévu a une altitude de 1000
métres, abrégerait considérablement le temps du
voyage de Zurich ou de St-Gall 4 Lugano.

Locarno — station d’hiver

La distance entre les palmiers des bords du Lac
Majeur et le paradis des skieurs situé¢ au-dessus
de Locarno n'est pas grande si I'on utilise le télé-
phérique conduisant a Cardada, & une altitude de
1400 metres. Ce village offre plusieurs petites au-
berges et hétels. Un télésiége conduit ensuite a
la Cimetta, 400 métres plus haut, et dont I'équipe-
ment vient d’'étre complété par un skilift. «Nous
n'offrons pas de trés longues ni de trés grandes
descentes alpines », déclare-t-on a l'office de tou-
risme de Locarno, mais nos pentes bénéficient,
lorsque I'hiver est normal, d'un enneigement excel-
lent de décembre a mars ; elles sont, en outre, trés
ensoleillées et répondent aux exigences des
skieurs moyens. Les Chemins de fer fédéraux faci-
litent I'accés de ces pistes aux skieurs qui utilisent
'automobile — et qui ne peuvent passer le col du
St-Gothard — en assurant le transport de leurs voi-
tures par le tunnel; 26 trains spéciaux roulent
chaque jour dans les deux directions.

Une station de sports d’hiver pour enfants

On atteint Aegeri, la «station pour enfants», en 45
minutes de voiture ; située a 750 métres d’altitude
au bord du lac du méme nom, elle est connue pour
son climat tempéré et pour son ensoleillement,
ainsi que pour les nombreux homes d’enfants qui

s'y trouvent. Aegeri ne connait la neige que durant
peu de semaines. Une école de ski pour enfants
vient d'étre créée par les homes et les écoles pri-
vées; elle sera ouverte pendant toute la saison
d’hiver, grace a l'enneigement des régions envi-
ronnantes. Un télésiége et deux skilifts conduisent
du village voisin de Sattel a la région du Hoch-
stuckli (1600 m), od, si la neige est insuffisante au
bord du lac, se dérouleront les cours de ski. Aegeri
attire. également un grand nombre de visiteurs
d’outre-mer qui apprécient la possibilité de confier
leurs enfants & une station réputée pour la qualité
de son accueil et de son climat.

Un voyage plus attrayant a bon compte

La direction générale du chemin de fer Mon-
treux—Oberland bernois (MOB) souligne qu’un
voyage effectué sur la ligne est non seulement at-
trayant, mais que ses tarifs sont abordables. De
plus, ce trajet s'effectue en moins de temps que
celui qui passe par Berne. En hiver, les voyages
sur la ligne du MOB ont un charme tout particulier
et permettent d'atteindre sans peine les stations
de sports d’hiver suivantes: Les Avants, Chateau-
d'CEx, Saanen, Gstaad, Schénried, Saanenméser
et Zweisimmen.

L’hiver au sommet du Pilate

L'ancien Hétel Bellevue, au sommet du Pilate, la
montagne qui caractérise le paysage des environs
de Lucerne, a été détruit par un incendie il y a quel-
ques mois. Cet hétel était I'unique établissement
du Pilate qui restait ouvert aux visiteurs durant
I'hiver. C'est I'Hétel Pilatus-Kulm, avec son installa-
tion moderne, qui a pris sa place. Durant I'époque
de revision des téléphériques, qui ont repris leur
service le 12 novembre au départ de Kriens, prés de
Lucerne, c'est le chemin de fer a crémaillére reliant
Alpnachstad au Pilatus-Kulm qui assurera le trans-
port des hotes. Le versant nord de la montagne
offre, grace aux deux téléphériques qui passent au-
dessus de Fréankmiintegg, de nouvelles possibilités
pour les skieurs qui pourront découvrir cette région
grace a des billets de sport & prix trés réduits.

Le livre d’or d’'un domaine patricien bernois

Parmi les hotes illustres qui ont été accueillis, de-
puis 1946, par le Conseil fédéral suisse, et qui lo-
gérent dans le magnifique domaine du Lohn, prés
de Berne, signalons la Reine Juliana et le Prince
Bernhard des Pays-Bas, Winston Churchill et sa
femme, la Grande-Duchesse Charlotte de Luxem-
bourg et le Prince Félix, le Shah de Perse, le Pandit
Nehru, le Chancelier Adenauer, le Président Su-
karno d’Indonésie, le Dr Theodor Heuss, président
de la République fédérale allemande, le Dr Adolf
Schirf, président de la République fédérale d'Au-
triche, le Roi Paul et la Reine Frédérique de Grece

— tout récemment encore — le Prince Rainier et
la Princesse Grace de Monaco. Cette belle demeure
bernoise, construite dans les années 1782—83, a ré-
cemment bénéficié d’une rénovation totale mais
fidele, et elle est réservée a laccueil de chefs
d’Etats. Le domaine est un bel exemple d'architec-
ture de pur baroque et il est entouré d’un magni-
fique parc_dessiné selon le modéle des jardins
royaux de France.

L’alpe-modéle d’Europe

Une alpe, ce n'est pas uniquement, comme le pen-
sent trop souvent les Britanniques, le faite enneigé
d’une montagne, mais une résidence d’été de patres
suisses, entourée de verts paturages. La « Vorder-
alp » qui, située a environ 2000 meétres d'altitude,
fait partie de la commune d’'Obersaxen, prés d'llanz
dans les Grisons — la ville la plus proche de la
source du Rhin — passe pour avoir les installations
agricoles les plus modernes d’Europe. Les étables
abritent 120 vaches qui sont traites dans un bati-
ment contenant la plus vaste installation de traite
mécanique de Suisse, ainsi qu'un systéme de «pipe-
line » pour le lait. Ces étables modernes sont en
outre munies d'installations automatiques pour le
purin. Le bétail y est soigné selon les méthodes
les plus modernes et le personnel qui s’en occupe
dispose d’habitations pourvues de tout le confort
moderne.

Cure thermale et sports d’hiver

Parmi les 21 stations thermales réputées de Suisse,
celles de Loéche-les-Bains, en Valais, de Riedbad,
dans le Toggenburg, et Scuol, dans la Basse-Enga-
dine, offrent & leurs hétes, en hiver, la possibilité de
combiner I'utilité d'une cure avec I'agrément des
sports d’hiver. Chacune de ces stations dispose,
en effet, d'au moins un skilift ou d'un téléphérique,
et les amateurs d’autres sports ont également la
possibilité de pratiquer celui qu'i‘l‘s préferent. A
Scuol et & Loéche, par exemple, les curlers ont a
leur disposition pluwsueurs « rinks » entretenus avec
le plus grand soin. Ces villages ¢ 1t

Motels geboten wird, standen die USA schon immer
an erster Stelle. Diese Unterkunftsmoglichkeit ge-
stattet dem Touristen, seine Tagestour beliebig aus-
zudehnen, ohne im voraus an die Nacht denken zu
miissen. Auf allen Autostrassen findet er Motels,
die ihre zu ebener Erde liegenden Zimmer oder
Apartements, meist mit Kochgelegenheit, anbieten.
Vor der Tiire seiner Bleibe parkt er seinen Wagen.
Wer nicht selbst kochen will, findet meist auch
Verpflegung im Hause.

Eine aber iiberaus interessante Kombination von
Motel und Hotel — allerdings schon etwas im Stadt-
bezirk gelegen — ist das Tropics Motor Hotel in
Seattle, Washington. Sein sensationeller Indoor
Swimming-pool ist bis jetzt einzig in Amerika.

Bunte, mit tropischen Motiven bemalte Kacheln
und ein kiinstlicher Wasserfall vermitteln in diesem
stets wohltemperierten Schwimmbad jene Stim-
mung, die der Hotelgast auf Ferienreise ertraumt. ..
«Mondénes Strandleben im Hause», zu jeder Tages-
und Nachtzeit!!

Sowohl die Motelapartments mit Kochgelegen-
heit, wie auch die «Hotelzimmer» in den oberen
Stockwerken sind alle farblich herrlich abgestimmt
und mit allen modernen Neuerungen ausgestattet.

Fiir Hochzeitsreisende hat dieses einzigartige
Motorhotel eine «Luxus-suit> mit rundem Bett und
riesig grosser eigener Terrasse. (Warum rundes
Bett? Ich konnte keine sachliche Auskunft be-
kommen...)

Am Eingang zum Tropics ragt eine echte einge-
pflanzte Palme, die durch das Vordach des Ge-
biudes hmaufwachst

he Speiserdume und eine «Snackbar»

une section de I'Ecole suisse de ski. Relevons qu'a
Scuol, une vingtaine de matches de curling se dis-
puteront durant cette saison. Quatre stations ther-
males ne disposant d’aucun aménagement sportif,
seront ouvertes en hiver; il s’agit de Baden et de
Rheinfelden, dans le canton d’Argovie, de Stabio
au Tessin, et de Heustrich dans I'Oberland bernois.

Wieviel Franzosen fahren in die Ferien?

verhelfen dem Gast ebenfalls zu «tropischen Trdu-
men» ! Mariette Reis
Zeitschriften

«Der offentliche Verkehr», Heft 1, Januar 1961

Die erste Nummer der Zeitschrift «Der &ffentliche
Verkehr» beginnt mit ¢=:mem kurzen Ausblick des

Das nationale Institut fiir Statistik und 6konomische
Studien hat die Ergebnisse einer Erhebung iiber die
Ferien der Franzosen veréffentlicht. Das Bediirfnis
nach Ferien steht mit der Grésse der Stidte im
Zusammenhang. Aus landlichen Dérfern mit weni-
ger als 200 Einwohnern gehen ca. 12% in die Fe-
rien, aus Stddten mit iber 100000 Einwohnern 46 %
und aus Paris 77%. Ausser den Einwohnern des
Gebietes von Paris reisen die Bewohner des Sii-
dens (31%) und jene Ostfrankreichs (29 %) am héu-
figsten in die Ferien. Dagegen verreisen die Be-
wohner des Westens (21%), des Nordens (19 %)
und jene Mittelfrankreichs (18 %) seltener.
Familienmiitter gehen, je weniger Kinder sie ha-
ben, desto mehr in die Ferien, nidmlich 43% der
Miitter mit einem Kind, 40% der Mitter mit zwei
Kindern, 33% der Miitter mit drei Kindern und nur
23 % der Miitter mit vier Kindern. Die Durchschnitts-
zahl der Ferientage betrigt 24. Wenn man die
Leute mit einbezieht, die iiberhaupt nicht verreisen,
belduft sich die Durchschnittszahl der Ferientage
pro Jahr auf acht. SVzZ.

Tropics Motor Hotel

Mit der Bequemlichkeit, die motorisierten Reisen-
den heutzutage durch die «am Wege gelegenen»

neu gewidhlten Verb Herrn Direk-
tor O. Bovet von den Verkehrsbetneben der Stadt
Neuenburg. Ein aufschlussreicher, verkehrspoliti-
scher Artikel aus der Feder des Verbandsdirektors,
Herrn Dr. H. Born, befasst sich mit einem Riick-
blick auf das verflossene Jahr und einem Ausblick
in die Zukunft. Der Leser wird sodann in gut be-
bilderten Reportagen orientiert iiber bauliche und
technische Neuerungen der Visp—Zermatt-Bahn,
Gornergratbahn  und Emmental—Burgdorf—Thun-
Bahn. Kurzbeitrdge iiber die Zukunft der Verkehrs-
betriebe Schaffhausen—Schleitheim, Neues von der
Wengernalp- und Jungfraubahn sowie den Umbau
der Luftseilbahn Krébel—Rigi-Scheidegg beschlies-
sen den Inhalt dieser interessanten Verkehrszeit-
schrift. — An allen Kiosken 70 Rp.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Kartoffeln sauber.

P, 1 |

5d
el -OCNIAY T
die Sie interessieren miissen!

Rahmbléser (1) stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerét kann in Sekunden mihelos
sehr schéner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, geféllige Neuerung. Amortisiert
sich in kirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) venolistan-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeriistet und gewéhrleistet
so ein gleichmédssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser (3) Aus denForde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Fiillung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelsch@almaschine (4)

Mitsehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg
Geringer Schélabfall.
Ribli, Sellerie usw. verwendbar.

behfli

TR

Auch fir
Beim heutigen

Per

ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Gerét, das mit seiner verbliiffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.

Konkurrenzlo-

und Ausl;

kostenloser Berat

d-Patente

Friteuse (6) mit automatischer Oelkldrung,
welche alle Backarbeiten mit dem gleichen Oel
ermdglicht. Grosse Einsparnisse an Zeit, Oel und
Fett. Keine Geschmacksiibertragung. Temperatur-
regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt. fiir 220/380
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt.,
fiir 220/110 Volt, 1200 Watt).

Wirdienen lhnen gerne mitVorschldgen, Preisen und
durch fachkundi

Vertreter.

=

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit.
KISAG AG fiir Leichtmetallwaren BELLACH/SO

pra |

Telephon (065) 2 61 31

Verlangen Sie bitte unsere ausfihrlichen Detail-Prospekte!

-Gerédte sparen mehr als sie kosten!
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Zum 13. Mal Saint Vincent

Am Abend des 17.Januar herrschte im Foyer der
Mustermesse reges Treiben. Damen in Abendtoi-
lette, Herren in Schwarz standen in Griipplein zu-
sammen, prosteten miteinander mit einem Glas
«Champagne Strub» zu und fiihrten sich leckere
«amuses bouches» zu Gemiite, die rund um eine
grosse, Saint Vincent, den Schutzpatron der Wein-
bauern und Gastwirte, darstellende Skulptur = von
blossem Auge konnte man nicht feststellen, ob die-
ses Meisterwerk aus Butter oder Margarine herge-
stellt worden war — gruppiert waren. Dieser Ape-
ritif bildete den Auftakt zum Saint-Vincent-Fest,
das das Culinarisch-gastronomische Kollegium zum
13. Mal veranstaltete. Dass sich gegen 200 Perso-
nen einfanden, lieferte den eindriicklichen Beweis,
dass dieser Tag der beruflichen Besinnung nichts
von seiner Popularitit eingebiisst hat.

Der Festakt im kleinen Saal wurde erdffnet mit
Beethovens Trio in B-dur, hervorragend interpre-
tiert vom Henneberger-Trio, das unseres Wissens
bisher stets — zur Freude aller Hérer — den musi-
kalischen Teil des Saint-Vincent-Festes bestritten
hat. Fritz Gutmann sang mit seiner kultivierten Te-
norstimme aus Haydns «Schépfung»: «Mit Wiird'
und Hoheit angetan». Dann begriisste der Obmann
des Kollegiums, Emil Vogt, in vollem Ornat die
Anwesenden, vorab den Regierungsprisidenten
Karl Peter sowie alle iibrigen Géste, zum hohen
Standesfeste und kniipfte daran einige

Betrachtungen iiber berufliche
Gegenwartsprobleme.

So wies er unter anderem auf die Personalknapp-
heit und das babylonische Sprachengewirr hin, das
uns heute im Gastgewerbe, das nicht mehr nur auf
Deutsche und Italiener, sondern auch auf Spanier
und Griechen angewiesen ist und vielleicht bald
sogar auf Japaner zuriickgreifen muss, entgegen-
tritt. Die Uberbeanspruchung der eigenen Krifte:
des Wirtes, des Hoteliers und der einzelnen Fa-
milienglieder, wirft dunkle Schatten auf die heutige
Lage. Erfreulich ist indessen festzustellen, dass
trotz dieser Widerwirtigkeiten die Basler Hoteliers
und Restaurateure bestrebt sind, die Kiiche zu
pflegen und den Gisten nur das Beste zu bieten.
Stellen auch neue Betriebsformen wie Schnellgast-
stitten fiir viele kleinere Betriebe eine Bedrohung
dar, so kénnen die mittleren und kleineren Gast-
stétten dem gewaltigen Druck nur standhalten, wenn
es die Betriebsinhaber verstehen, eine Ambiance
zu schaffen und dem Betrieb den Stempel ihrer
Persénlichkeit aufzudriicken. Weiter ist erfreulich,
dass sich der betriebliche Ruhetag immer mehr
einbiirgert. Im Gastgewerbe darf es keinen Still-
stand geben, und die Schwierigkeiten miissen iber-
wunden werden. Auch unsere Viater und Grossvater
hatten schon oftmals Arger und Verdruss in ihren
Betrieben. Heute — das darf man ruhig zugestehen

! — geht es doch den meisten im Vergleich zu friihe-

rén Zeiten besser, und zu einem ernsthaften Pessi-

. mismus ist kein Anlass.

Nach diesen Gedanken des Obmannes erfreute
der Basler

Denkmalpfleger Dr. Fritjoff Zschokke.

mit einer lebendigen Causerie iiber «das alte und
das neue Basel, seine gute Kiiche und sein schénes
Stadtbild». Wie alle gelehrten Leute begann er mit
der Rémerzeit, fiihrte uns im Lichtbild in das dunkle
Mittelalter und endigte — nachdem er eine Reihe
von Bildern vom erhalten gebliebenen Basel mit
seinen Sehenswiirdigkeiten, seinen herrlichen Bau-
ten, Strassen und Toren und auch solche mit Kuli-
narischem gezeigt hatte, so u. a. ein Bild aus einem

Totentanz, den Tod mit einem Poulet am geschul-
terten Spiess darstellend, sowie eine herrschaft-
liche Kiiche aus dem 18. Jahrhundert — mit der an
gute neuzeitliche Bauten ankniipfenden Feststel-
lung, dass «wenn gut gekocht worden ist und jetzt
noch gut gekocht wird, man sagen kénne, dass gu-
tes Kochen und gutes Bauen zusammengehéren.»

Frédéric Tissot — h ble g Itatif
Nachdem Dr. Zschokke, aus dessen Worten seine
Liebe zur Rheinstadt sprach, geendigt hatte, schritt
der Obmann zur Ehrung eines Berufsfreundes und
Pioniers des schweizerischen Gastgewerbes. Kein
Geringerer als unser Ehrenmitglied und ehemaliger
Vizeprisident SHV, Frédéric Tissot, war auf Vor-
schlag von Herrn Fred Kienberger vom Kollegium
auserkoren worden, der Wiirde eines «honorable
gastronome consultatif» teilhaftig zu werden. Fir
die Nicht-Hoteliers, denen der Name Tissot noch
kein Begriff ist, zihlte Emil Vogt die Qualitdten und
Verdienste des Geehrten auf. Fachmann von For-
mat, der als Besitzer des Grand-Hotel Eden in
Montreux dieses schéne Haus ganz den Grund-
sétzen des Kollegiums entsprechend fiihrt; Griinder
und erster Président der Sektion Leysin SHV und
desgleichen der Waadtldndischen Hotelierverei-
nigung; frilheres Mitglied des Zentralvorstandes
SHV und in dieser Eigenschaft Griinder und Pra-
sident der AHV-Kasse HOTELA und der Familien-
ausgleichskasse SHV; Ehrenmitglied unseres Ver-
bandes; Retter von Leysin, durch kiihne Umstellung
der Sanatoriumsbetriebe auf Hotelbetriebe auf
sozialtouristischer Basis; seit 1949 waadtlandischer
Grossrat; Mitglied der konsultativen Kommission
fiir die Landwirtschaft; Mitglied des Organisations-
komitees der Landi. Besonders erwdhnte der Ob-
mann seine grossen Verdienste um die Personal-
rekrutierung, indem er eigens zu diesem Zwecke
nach Griechenland fuhr. Mit dem Uberreichen der
schénen Saint-Vincent-Glasscheibe fand die Eh-
rung ihren Abschluss.

Der Tradition gemiss folgte dieser Wiirdigung
der Personlichkeit von Herrn F. Tissot ein feier-
liches Zeremoniell zur

«Ehrung der berufsverbundenen Frauen»

durch die beiden Sprecher Emil Vogt und Karl Nell,
der das Adagio fiir Violine und Klavier von Max
Bruch, von Else Miiller-Popp mit Innigkeit vorge-
tragen, vorausging. Zum Abschluss hérte man von
Fritz Gutmann noch Richard Strauss’ «Zuneigung»
gesungen, wiahrend Joseph Haydns Trio in G-dur
«Rondo all’hungarese» ein feuriges Finale bildete.
*

Nach dem zweistiindigen Festakt ziigelten die
Teilnehmer rasch in den Grossen Saal der Muba,
zur Einnahme des Saint-Vincent-Mahles. Der Am-
phytrion, Charles Schaerer, und Kiichenchef Wil-
helm Meier hatten alles vorgekehrt, um die kuli-
narischen Freuden zu ihrem Recht kommen zu las-
sen. Der «Homard Thermidor», das «Agneau de
Pré-salé a la bergére — die beiden Kernstiicke des
Festmenus — entziickten die verwshntesten Gau-
men und verdienen eine Ehrenmeldung fiir die Kii-
che des Mustermesse-Restaurants.

Im Verlauf des Essens hérte man noch den Major
domus Walter Fries, der die Géaste zum Gastmahl
herzlich willkommen hiess. Dr. R. Miiller, seines
Zeichens Lebensmittelchemiker, brachte einen mit
Geist und Humor gewiirzten Trinkspruch auf das
Kollegium aus. Selbstverstdndlich meldete sich
auch Herr Tissot zu Worte, der dem Kollegium fiir
sein berufsethisches Wirken ein Krénzchen wand
und ihm fiir die empfangene Ehrung den tiefemp-
fundenen Dank aussprach.

Aus dem Kantonsgericht von Graubiinden

Offentliche Vi i

gt g eines F Erbsclt he — Komp des Kreisprisi:
denten als Administrativinstanz und des ordentlichen Zivilrichters
Seit Jahren stritt eine Erbengemeinschaft iiber die kann ohne Riicksicht auf den Erbteil es

Teilung der elterlichen Hinterlassenschaft, deren
Hauptbestandteil ein Gasthof samt Stall und Um-
schwung bildete. Dem Gesuch des Erben X, es sei
die Liegenschaft &ffentlich zu versteigern, wider-
setzlen sich zwei andere Erben. Das angerufene
Kreisamt gab dem Begehren des X nicht statt. Aus
den Akten erhelle, dass die beiden Opponenten in-
zwischen beim Vermittleramt die Erbteilungsklage
angemeldet hitten. Damit sei die Streitanhéngig-
keit eingetreten, die verbiete, den Streitgegenstand
noch zu verdussern. Gegen diesen Entscheid re-

¢ kurrierte X mit Erfolg an das Kantonsgerichtsprési-

- dium, das zur Hauptsache ausfiihrte:

Nach biindnerischem Recht ist die reale Teilung
des Nachlasses — bei Uneinigkeit der Erben —
nicht Aufgabe des Bezirksgerichtes im Erbteilungs-
prozess, sondern nach Art.2 Ziff. 14 und 15 des
Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch Sache
des Kreisamtes, Dem Bezirksgericht obliegt nur,
materiellrechtlich die Hohe der Hinterlassenschaft
festzustellen und die prozentualen Anteile der ein-
zelnen Erben zu berechnen. Zu teilen, steht nicht
in seiner Macht. Dies ist bereits ein Akt der Voll-
streckung, der systemgetreu (vgl. Art. 285 f. ZPO)
in den Aufgabenbereich des Kreisprasidenten fllt.

Dieser Praxis steht auch der bundesgerichtliche
Entscheid 69 11 369 Erw. 7 und 371 Erw. 10 nicht ent-

“gegen, da er den Kanton so wenig wie eine bun-

desrechtliche Gesetzesstelle verpflichtet, die Tei-
lung einer Erbschaft durch den ordentlichen Zivil-
richter durchfiihren zu lassen. Dieser Entscheid ge-
stattet . die Erbteilung durch das Gericht nur,
schreibt sie aber keineswegs vor. Im ubrigen beruht
die Gerichtspraxis gewisser anderer Kantone, den
einmal angerufenen Zivilrichter kompetent zu er-
klaren, Teilungshandlungen vorzunehmen und die
Teilung in Ubergehung der zustéindigen Administra-
tivbehérde im Sinne von Art. 612 Abs. 3 ZGB zum
Abschluss zu bringen (A. Jost, Der Erbteilungspro-
zess im schweizerischen Recht, Bern, 1960, S. 49/50
und dortige Zitate), auf andern, jenen kantonalen
Rechten eigenen Voraussetzungen. Die materielle
Feststellung des Nachlasses und seine Verwertung
im Sinne einer vollstreckungsrechtlichen Realzu-
weisung werden dort allem Anschein nach nicht so
genau - auseinandergehalten wie im Einfiihrungsge-
setz zum ZGB von Graubiinden.

Die Kompetenzen von Kreisamt als administra-
tiver Vollziehungsbehdrde und ordentlichem Rich-
ter im Erbteilungsprozess sind damit nach kanto-
nalbiindnerischem Recht siuberlich ausgeschie-
den. Sie werden auch dann nicht verlagert, wenn

leichzeitig eine Erbteilungsklage und die Anord-
nung von Erbschaftsmassnahmen gemiss Art. 2 EG
zum ZGB verlangt werden. Der Kreisprisident

proz
die 6ffentliche Steigerung einer Erbschaftssache
anordnen, ohne seinen Entscheid bis zu dessen
Erledigung aussetzen zu miissen. Damit werden die
Erben auch nicht in ihren Rechten geschmilert. Wie
der Rekurrent zutreffend ausfiihrt, tritt an Stelle des
versteigerten Objektes einfach das Steigerungser-
gebnis, das dann_fiir die Berechnung des Nach-
lasses durch den Zivilrichter massgebend ist.

Diese Lésung steht nicht im Widerspruch zu den
Vorschriften iiber die Streitanhéngigkeit. Woh! ver-
bietet diese nach Art. 65 Ziff. 2 ZPO dem Besitzer,
den Streitgegenstand zu verdussern. Diese Norm
richtet sich indessen ausdriicklich an die Adresse
der Partei, die ihn besitzt. Wenn nun hier die Erb-
schaftssache, die ein Teil des Streitgegenstandes
ist, pendente lite versteigert wird, geschieht dies
nicht einseitig durch eine Partei, sondern unter
amtlicher Mitwirkung, deren Eigentumlichkeit es ist,
dass sie die gegenseitigen Interessen der Litigan-
ten am Objekt wahrt.

‘Auch vom praktischen Standpunkt aus ldsst sich
diese_Regelung begriinden. Wenn nach Anhebung
des Erbteilungsprozesses die Versteigerung ver-
schoben wiirde, uiitte das zur Folge, dass in ihm
der Wert des fraglichen Erbschaftsgegenstandes
bloss in einer Schitzungszahl ausgedriickt werden
kénnte, die bei der Realteilung erfahrur &s:
Veréinderungen ausgesetzt ist. Ob der geschitzte
Betrag, den der Richter seinem Erkenntnis zugrunde
legt, bei der Verwertung erreicht werden kann, ist
mitunter fraglich. Wenn demgegeniiber die Ver-
steigerung schon vor Beendigung des Erbteilungs-
prozesses durchgefithrt wird, bildet der Erlés fiir
das Objekt eine Konstante, mit welcher der Pro-
zessrichter in seinem Erkenntnis mit Sicherheit
rechnen kann. Abgesehen davon miisste im biind-
nerischen Recht nach dem oft langwierigen Erb-
teilungsverfahren doch wieder das Kreisamt ange-
rufen werden, wenn versteigert werden sollte. Es
liegt daher im Interesse einer speditiven Erledigung
des Erbschaftsfalles, wenn dies schon vor oder
wihrend seiner gerichtlichen Anhidngigkeit ge-
schehen kann. Schliesslich verhindert diese Lo-
sung komplizierte Anordnungen des Gerichtsprisi-
denten, der fiir die Dauer des Prozesses vorsorglich
entscheiden muss, was bis zum Abschluss des Ver-
fafhrens mit der fraglichen Liegenschaft geschehen
soll.

Schliesslich steht fest, dass das dem Kreisamt
vorgelegte Teilungsbegehren vor der Zivilklage an-
héngig gemacht worden ist. Deren Anhebung kann
nun freilich nicht die Wirkung haben, dass damit
das Teilungsgesuch gegenstandslos wiirde, so we-
nig wie es ein Amtsbefehlsbegehren wiirde, wenn
als Antwort darauf die Gegenpartei den ordent-

Hotel Hirschen,
Wildhaus

Im Januar des letzten Jahres wurde in Wildhaus
das den Gebriidern Walt gehérende Hotel Hirschen
nach wohlgelungenem Um- und Erweiterungsbau
eingeweiht. Die grossziigige Modernisierung des
alten, angesehenen Hauses bedeutet fiir das obere
Toggenburg eine willkommene Aufwertung seines
touristischen Inventars. Wir berichteten damals aus-
fithrlich iiber diese Hotelerneuerung, doch standen
uns im Zeitpunkt der Berichterstattung noch keine
Bilder zur Verfiigung. Die nun hier reproduzierten
zeigen den neuen Hirschen in wesentlichen Aspek-
ten seiner innern und dussern Gestaltung.

Legenden zu den Abbildungen:

1 il ] - im hi an den Neu-

bau erkennt man hinten noch den alten Teil des Hirschen.

2 Der und helle Spei 1 im
1. Stock.
3 Zwischen dem alten und dem neuen Hoteltrakt befinden

sich Hallenréume, die zugleich die Verbindung zwischen
dem alten Hi und dem i her-
stellen. Von der Réception im Parterre gelangt man di-
rekt in den &lteren Teil der Halle, von wo aus per
Lift oder via Treppenhaus die Etagen erreicht werden
koénnen.

4 Bar mit gegen das Restaurant drehbarem Orchester-
podium.

lichen Prozess einleitete. Dazu kommt hier noch,
dass die Instanzierung der Erbteilungsklage nach
Eingang der Teilungsantrige beim Kreisprasiden-
ten gerade deshalb die reale Teilung nicht verhin-
dern darf, weil dem spiter angerufenen ordent-

sie leicht dazu fiihrt, dass iiberhaupt nicht liquidiert
werden kann. Wenn die Erben einen bestimmten
Mindestpreis erhalten wollen, bleibt ihnen nichts
anderes iibrig als zu warten, bis sie einen Kéufer,
der mit der Kaufsumme von mindestens 180000 Fr.

den ist, gefunden haben. Entweder wird

lichen Richter auf jeden Fall m: p
gar nicht waére, sie durchzufithren.

In zwei frither entschiedenen Fillen wird still-
schweigend vorausgesetzt, dass der Kreisprasident
im Rahmen von Art. 612 Abs. 3 ZGB nicht nur iiber
die Art der Versteigerung, sondern auch dariiber
befindet, ob iiberhaupt eine Versteigerung vorzu-
nehmen ist. Dieser Auffassung ist weiterhin beizu-
pflichten (vgl. Jost, a.a. O.49). Es steht ihr — wie
das Bundesgericht in GBE 81 1l 183 f. dargetan
hat — auch bundesrechtlich nichts entgegen. Sie
hat den klaren Wortlaut des Art. 2 Ziff. 16 EG zum
ZGB fur sich, der dem Kreisprisidenten die Be-
fugnis einrdumt, hinsichtlich der Steigerungsanord-
nunga)schl‘ec\hthin zu urteilen. (PKG 1959 Nr. 72

w. 3).

Vorliegend bildet das Streitobjekt (Haus, Stall,
Hof) ein einheitliches Ganzes, das nicht getrennt
werden kann. Da sich die Erben iber eine unge-
teilte Zuweisung an einen von ihnen oder iiber
einen Verkauf an einen Dritten nach Massgabe von
Art. 612 Abs. 1 und 2 ZGB nicht einigen konnten,
X aber die Versteigerung beantragt hat, muss der
Verkauf zwingend auf diesem Wege stattfinden,
ohne Riicksicht auf den am 7. Dezember 1959 in-
stanzierten Erbteilungsprozess. Offentlich hat die
Versteigerung zu erfolgen, weil auch die Erbin Y
diesem Begehren zugestimmt hat, ein greifbares
Resultat nur auf diesem Wege zu erzielen ist und
irgendwelche Pietétsgriinde, die gegen die Ver-
dusserung der Wirtschaft an einen Dritten spre-
chen wiirden, nicht vorliegen und auch nicht be-
hauptet werden. Der vorderrichterliche Entscheid
ist demnach aufzuheben und das Kreisamt anzu-
weisen, die offentliche Steigerung durchzufiihren
und deren Datum anzusetzen.

Hingegen kann der Antrag des Rekurrenten, dass
der Zuschlag nur bei einem Mindestangebot von
180000 Fr. erfolgen diirfe, nicht gehdrt werden. Eine
solche Steigerungsbedingung wiirde prohibitiv wir-
ken und den Zweck, der mi tder &ffentlichen Ver-
steigerung in jedem Falle angestrebt wird, namlich
die Liquidierung der Erbschaftssache, von vorne-
herein wiederum vereiteln, wenn sich keiner finden
liesse, der diesen Betrag oder mehr bieten wiirde.
Eine derartige Beschréankung ist nicht zuldssig, weil

auf dem Wege der Versteigerung in jedem Fall ver-
wertet, und dann muss mit dem dabei erzielten Er-
16s vorlieb genommen werden, oder man einigt sich,
das Erscheinen eines privaten Interessenten abzu-
warten, der den anbegehrten Betrag leistet. Eines
schliesst das andere aus.

Hingegen ist als Steigerungsbedingung gelten zu
lassen, dass der Ersteigerer den Differenzbetrag
zwischen der hypothekarischen Belastung und dem
Steigerungspreis_innert zehn Tagen in bar zu ent-
richten hat. Der Besitzesantritt hat innert 60 Tagen
nach der Ersteigerung zu erfolgen.

(Das Bundesgericht wies eine gegen dieses Ur-
teil gerichtete staatsrechtliche Beschwerde ab, so-
weit es iberhaupt darauf eintrat.) W.P.

. Neues Kongressgebdude in Amsterdam

Im Frithjahr 1963 wird in Amsterdam eines der gréss-
ten Kongressgebdude Europas eingeweiht, wel-
ches sich in ndchster Nahe der in 1961 zu er6ffnen-
den neuen Ausstellungshallen befindet. In dem Ge-
béude kénnen gleichzeitig mehrere Kongresse, an
denen jeweils mehrere tausend Personen teilneh-
men kénnen, stattfinden. Vorgesehen sind Kiichen,
die in der Stunde 1200 Personen verpflegen kénnen
und andere Kiichen, welche bis 600 Mahlzeiten lie-
fern. Der Parkplatz bietet Raum fiir 10 000 Wagen.

zn
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schmelzend zart - wie frisch von der Staude!
Sortierungen: sehr fein, fein, fein 11, mittelfein.

Prelsginstige Grosspackungen prompt durch unsere
Auslieferungs-Depots.
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La chronique littéraire de Paul André

La féconde expérience de Teilhard de Chardin

Aprés avoir exercé une influence semi-clandestine,
par ses ouvrages ronéotypés, que la censure ecclé-
siastique Jui interdisait de faire imprimer, Teilhard
de Chardin parle depuis sa mort au plus large des
publics cultivés. Précisons qu'un auteur dont I'ceuvre

n'a pas été autorisée par I'Eglise peut néanmoins .

la léguer manuscrite aux personnes de son choix —
et celles-ci en disposer comme elles I'entendent,
si toutefois elles ne dépendent pas des mémes
autorités. Les volumes paraitront simplement sans
leur visa: ce qui dégage en somme leur responsa-
bilité. Voila pourquoi s’est constitué un comité au-
quel nous devons la publication de ces livres dont
le rayonnement fut d'emblée intense, chez les non
croyants comme dans toutes les confessions: en
1955, le Phénoméne humain; en 1956, I'Apparition
de 'homme ; en 1957, la Vision du Passé et le Mi-
lieu divin 7).

On parle donc beaucoup de Teilhard de Chardin.
Peut-étre trop. Entendons-nous. Il faut connaitre ce
penseur qui nous aide a ressaisir le sens exact de
I'évolution — dans un monde ol régne, corrélative-
ment & la plus précise des techniques, une redou-
table confusion des valeurs. Ou également le faux
agit avec tout le prestige que lui conférent les
moyens actuels de diffusion. Mais, ses concep-
tions, Teilhard de Chardin ne les a pas arrangées
en vue de rendre facile I'accés de la vérité. Elles
ont une base scientifique extrémement complexe,
et si propre & leur nature qu’on ne saurait les en
dissocier sans les défigurer. D'ol le danger des ré-
sumés, fussent-ils scrupuleusement exacts. Ces
schémas ne laissent pas apercevoir la structure
d'idées qui prolongent dans leurs moindres nuances
quelque observation biologique. Méme les lecteurs
des ouvrages déja cités en devraient lire un autre,
beaucoup plus spécial, mais qui situe technique-
ment les opinions du savant : Le groupe zoologique
humain?).

*

Sans rien d'existentialiste, cette méditation est
dautre part nettement existentielle. Elle a pris
corps avec le concours d’une expérience qui tient
a tous les instants d’'une vie trés riche. Riche, mais
pas aisément accessible, dans les profondeurs ol
s'ébauche le génie. La trame en est trop serrée
pour laisser apercevoir la variété de ses consti-
tuants, dont les plus modestes en apparence con-
tribuent a la densité de I'ensemble. Rappelons aussi
qu'il s’agit d'un prétre ; davantage encore, d'un jé-
suite — et que, par conséquent, le secret de cer-
taines démarches ne saurait étre levé. Que faire,
alors ? Interroger avec soin les documents dispo-
nibles. 1l sont par bonheur nombreux. Le probléme
consiste toutefois a les réunir, puis a les choisir
et & les interpréter. Voila qui demande plus que du
dévouement : une pulsation spirituelle en rapport
avec le sujet étudié.

C’est précisément ce qu’a fait M. Claude Cuénot,
fils de I'éminent biologiste Lucien Cuénot, qui fut
le confrere et I'ami du P. Teilhard de Chardin a
I'’Académie des sciences. Impossible d’étre mieux
placé pour cette tache délicate. Il en est sorti un
travail extrémement fouillé, avec la publication
d'une quantité de pieces la plupart inédites —
quelles proviennent de lettres ou d’ceuvres a pa-
raitre3). Dommage que ces extraits révélateurs
ajent été imprimés en gras — artifice qui est loin
d’en favoriser la lecture. Et qu'il faille déchiffrer en
caractéres minuscules les multiples notes, ou abon-
dent les références d'un précieux intérét et les in-
dications quelquefois fondamentales. L'allure didac-
tique de la présentation, qui va jusqu'a souligner
certains passages, n'exclut pas en outre certaines
défaillances : il arrive, par exemple, que manque le
titre d’ouvrages plus ou moins longuement cités*).

L'auteur s'est délibérément effacé devant son
sujet. J'allais dire : sacrifié 4 son sujet. Un sujet qui
en vaut certes la peine. Cette pensée illuminante,
on la voit clairement évoluer, a travers les notions
qui l'inspirent et les découvertes ou elle prend ap-
pui. Evocation avide et fidéle, mais & mon avis trop
passive. On aimerait parfois que I'historien, qui est
un converti loyal, s'accord4t néanmoins quelque
distance, et marquat davantage la perspective par
rapport aux opinions différentes. J'aime autant que
ses plus décidés partisans la vigueur spirituelle du
message teilhardien. Il me semble pourtant que son
audace théologique dépasse manifestement le cadre
ou on la croirait maintenue par obéissance. Or, elle
I'est par conviction intime, nous le savons main-
tenant — ce qui change sa nature et sa portée.

L’ampleur de I'cecuménisme entrevu a beau dés
lors embrasser toute religion en progrés. Teilhard
de Chardin s’expose & une inévitable et tragique
contradiction. Ou il a tort de méconnaitre la légi-
timité du libéralisme protestant, qui n’est pas a con-
fondre avec le rationalisme athée; ou il se trompe
en étendant si largement la signification des do-
gmes, alors qu'il tient & les conserver sans aucun
symbolisme. Il en résulte dans plusieurs mots-clefs
un flottement voisin de Pambiguité sinon de I'équi-
voque. Voila probablement d'ailleurs ce qu'ont pres-
senti naguére les commissaires chargés d'examiner
ses ceuvres sous les lampes de I'orthodoxie. On ne
saurait leur dénier une lucidité sensible a la logique.

Teilhard de Chardin fut un errant. Il est mort aux
Etats-Unis, aprés avoir longtemps vécu en Chine.
Ses séjours en France ont été écourtés par les dé-
cisions de Rome — qui d’autre part, il est juste de le
relever, lui permirent de poursuivre sa carriére avec
une liberté que pourraient envier bien des laiques.
On lui interdisit pourtant — épreuve majeure — d’ac-
cepter au Collége de France une chaire. Comment
le suivre pas a pas, et retrouver dans ses pérégri-
nations les étapes intensément significatives ? M.
Claude Cuénot y est parvenu : en quoi son ouvrage,

quelque peu touffu, mais trés nourri, représente une
source de premier ordre. Il y a 14 tout ce dont on a
besoin pour discerner 'enchainement des idées qui
aboutirent aux prestigieuses conceptions du philo-
sophe de nos fins derniéres.

Il a commencé par la géologie, et il est resté
géologue, travaillant passionnément sur le terrain,
qu'il anatomisait a coups de petit marteau, dans
I'intention de saisir le secret des ages mystérieux.
Ses découvertes en paléontologie doivent beau-
coup au fait qu'il savait quelle valeur accorder a
leur situation précise. Un tournant, pour lui, ce fut
le moment ot il put relier le plus lointain passé de
notre espéce a son plus haut avenir. A la cosmo-
gonie succéda dés lors la cosmogenése ; & I'anthro-
pologie, l'anthropogenése. Autrement dit, au monde
qui parait définitif, un monde en état de création;
a Phomme tel que nous le connaissons, un étre en
marche vers le divin, par une poussée invincible
malgré les obstacles rencontrés.

Vision de l'ultra-humain, non comme un réve, mais
comme une nécessité, découlant des données de la
science, si I'on cherche a en pénétrer le sens. Ré-
conciliation de la raison et de la foi, non dans des
concessions réciproques, ol chacune perd son
caractére, mais dans un développement naturel de
leur génie. Nous allons vers toujours plus de com-
plexité et toujours plus de consicence. L’ame ne se
dissout pas dans |'universel, ainsi qu'on a tendance
4 I'admettre, en comparant sa taille avec les dimen-

La situation des marchés

Vins

Tenant compte de la récolte quantitativement con-
sidérable de I'année 1960 ont s'attendait a une forte
baisse des prix sur toute la ligne. Une fois de plus
cette généralisation s’est révélée étre une erreur,
ignorant les particularités de la situation des mar-
chés. Une grande partie des vins du millésime 1960
sont de qualité inférieure. Il sera certainement dif-
ficile de les écouler dans le public. Des vins fins
provenant des années 1959 et 1960 sont trés rares
et leurs cours restent donc trés fermes.

Sous l'effet de la grosse vendange suisse on est
trés sévére a Berne dans I'application des contin-
gents d’importation. Pour renforcer la «réserve»
des contingents on a réduit les contingents indivi-
duels. Cette réserve doit servir plus tard a impor-
ter des vins de coupage afin d’améliorer les vins
suisses de moindre qualité. Il en résulte forcément
un déficit dans I'importation traditionnelle de vins
fins et de consommation courante. D'autant plus
que les autorités ne tiennent pas encore compte,
dans la fixation des contingents globaux, de l'aug-
mentation annuelle incessante de la consommation
(tourisme, facteurs démographiques, etc.).

Huile comestible

La hausse, assez considérable ces derniers temps,
des prix des huiles d’arachide, de soja et d'hé-
lianthe a été causée par des achats massifs des
pays de I'Est. La Chine s’attend & une récolte trés
restreinte de soja et d’arachides. Les fabriques
suisses d’huile comestible ont déja suivi cette
hausse en notifiant depuis Nouvel-An trois aug-
mentations successives totalisant 11 fr. les 100 kg.

Miel d’abeilles

Par suite du mauvais rendement dans presque tous
les pays producteurs de miel, le marché internatio-
nal de cette denrée est devenu trés ferme depuis
des semaines et des mois. Les USA, généralement
parmi les gros exportateurs, sont obligés, cette an-
née, de s’approvisionner a I'étranger. A Yucatan
(Mexique) on s'attend & une récolte de 9000 t, ce
qui correspond 4 la moyenne des derniéres années.
Mais le volume des commandes déja notées est
tellement grand que le commerce refuse tout nou-
vel engagement. Il faut donc compter avec de nou-
velles hausses.

Le Brésil fournisseur de viande et de fromage

Le Brésil produit 1300000 t de viande de beeuf par
an, c’est-a-dire une moyenne mensuelle supérieure
4 100000 t, ce qui en fait le troisiéme producteur
mondial, aprés les USA et I'Union soviétique et
devant la France, I'Australie et I'’Argentine.

Ces derniéres années, on a fabriqué également
au Brésil en moyenne 40000 t de fromage, dans les
établissements contrélés par le Gouvernement fé-
déral. En 1959, la production du type Minas atteignit
14000 t, celle de fromage plat 14000 t et celle du
type Parmesan 4000 t. Les autres variétés les plus
courantes sont le fromage du Royaume et le Moz-
zarella. Le Brésil fabrique aussi les Camembert,
Gorgonzola, Limbourg, Roquefort, Gruyére et Tilsit.

sions des galaxies ; elle y atteint son maximum de
personnalité — car elle participe a I'animation de
cette «noosphére», qui est en esprit I'équivalent
de 'atmosphére physique.

Il existe une convergence essentielle de I'énergie
vitale pour la production de ce phénomeéne. Teilhard
de Chardin, dans son désir d'étayer sa certitude —
qui a des bases objectives, hatons-nous de le ré-
péter — ne risque-t-il cependant jamais d'idéaliser
une réalité moins malléable ? Je songe, par exem-
ple, a I'importance qu'il accorde aux manifestations
présentes de l'intelligence. Il n’hésite pas a intégrer
dans la noosphére la pensée technique, et va méme
jusqu'a prendre pour type le fonctionnement des
cerveaux artificiels en cybernétique ). Comme si la
technique, en matérialisant la refléxion, sous une
forme ou sous une autre, n'en faisait pas dévier le
pouvoir vraiment génétique. C'est qu'il voit dans la
civilisation un acte biologique : chose certes in-
contestable. Mais le collectif, si perfectionné soit-
il, finit toujours par comprimer 'élan le plus inté-
térieur. Et, pour demeurer elle-méme, aprés |'étre
laborieusement devenue, 'ame doit souvent lutter
contre son milieu. Le grand jésuite ne I'avait-il pas
mieux que quiconque expérimenté ? Paul André

1) ;O;IS ces ouvrages ont été éditées aux Editions du Seuil,
aris.

2) Teilhard de Chardin, Le groupe zoologie humain (Albin-
Michel, Paris).

3) Claude Cuénot, Pierre Teilhard de Chardin, les grandes

étapes de son évolution (Plon, Paris).

4) Oeuvres citées sans indication de titre: p. 154 (Jean
Lemoyne) ; pp 233-234 (Helmut de Terra) ; p. 369 (Huxley).

5) Cerveau ol il voyait une image de ce que sera la pensée
collective dans la noosphére (Claude Cuénot, op. cit.
p. 351, note 1). Cette remarque fondamentale, mais re-
léguée dans une note peu lisible, pourrait servir de
base a une critique trés serrée de la notion d’esprit chez
Teilhard de Chardin.

PRODUITS AGRICOLES

Prix des ceufs en baisse

Le prix & la production des ceufs du pays a diminué
de 6 ct. la piece dans le court laps de temps de
5 semaines. D'aprés les données de |'Office féde-
ral du contréle des prix, le prix & la consommation
s'éléve actuellement & 26—27 ct. Ainsi, les excel-
lents ceufs du pays sont devenus bon marché au
début de la saison déja.

Légumes d’hiver

Avec l'arrivée du froid hivernal, I'offre des légumes
d’hiver indigénes de pleine terre a baissé. Néan-
moins, le consommateur dispose d'un grand choix
de légumes de garde. Son intérét devrait se con-
centrer avant tout sur les variétés de choux feuilles
d'un prix avantageux (choux de Milan, choux rouges
et choux cabus), ainsi que sur les diverses plantes
racines, dont les quantités récoltées sont fort éle-
vées. L'offre de poireaux verts ou blanchis est
satisfaisante. Actuellement arrivent aussi sur le
marché des livraisons plus considérables de scor-
sonéres. On peut appréter divers menus excellents
avec ce légume presque oublié. Durant I'hiver, le
slogan « Mangeons des légumes pour étre en bonne
santé » revét une importance toute spéciale. En ef-
fet, une succession variée de menus — grace aux
différentes sortes de légumes — permet au corps
humain de disposer abondamment et judicieuse-
ment des vitamines qui lui sont indispensables. Les
pommes — la Boscoop en particulier —, source de
santé, sont offertes & des prix intéressants.

Viande et bétail de boucherie

Une certaine animation de la demande se manifeste
sur le marché du gros bétail de boucherie. Aussi
les prix de quelques classes de qualité et caté-
gories ont-ils quelque peu augmenté. Pour répondre
au désir des consommateurs, des importations com-
plémentaires sont effectuées; de méme, une cer-
taine quantité de bétail a saucisses est libérée.
L'offre de veaux de boucherie continue a s’accroi-
tre, conformément & la saison. Ainsi, la viande de
veau est devenue en quelque sorte meilleur marché.
Le faible niveau des prix actuels de la viande de
porc ne doit pas étre considéré comme une simple
exception.

Produits laitiers

Ces derniéres semaines, la production laitiere a
passablement. diminué. Ainsi, pour les livraisons
de lait, du mois de décembre 1960, on enregistra
une baisse d’environ 7 %, comparativement a celles
effectuées en décembre 1959. Bien que la situation
du secteur laitier se soit, dans une certaine mesure
normalisée, lait, fromage et beurre, dépassent en-
core les possibilités d’absorption du marché. C'est
le moment de rappeler qu'avec ce temps froid la
période idéale de la fondue est arrivée.

(Nouvelles Howeg)

La chasse aux hybrides en France

Rappelons tout d’abord un décret du 18 mars 1944
concernant I'encépagement et le rendement des
vignobles de vins & appellations contrdlées, préci-
sant en son article 1er:

«Toute parcelle de vignes produisant des vins &
appellations contrélées qui contient des pieds ou
des rangs d’hybrides ou de cépages non admis
pour cette appellation, perd le droit a I'appella-
tion en cause.»

Par ailleurs, un décret beaucoup plus récent du
26 décembre dernier, interdit de fagon plus stricte
la culture des hybrides dans les vignobles de cer-
taines appellations contrélées de la Gironde. En
voici I'extrait :

«...A partir de la récolte 1961, tout producteur
de vin de I'appellation contrélée définie par le
décret, possédant dans son exploitation des par-
celles situées dans l'aire délimitée et contenant
des hybrides, ne pourra revendiquer le droit a
cette appellation. »

Cependant, il a été constaté que non seulement au
point de vue des vins d’appellation contrélées mais
aussi des vins de qualité supérieure (V.D.Q.S.), des

caves coopératives ou des particuliers disposaient
de cépages ne correspondant pas tous & ceux qui
sont exigés et introduisaient des hybrides dans ces
V.D.Q.S. Il en résultait, de la part de ces produc-
teurs — qui forment du reste I'exception — un
abaissement de la qualité. Aussi, les commissions
de dégustation chargées de I'examen de ces vins
revendiquant le label accordé aux V.D.Q.S. les ont
purement et simplement rejetés et ce n'est que
justice.

Soulignons que ces commissions de dégustation
réputées pour leur grande sévérité dans la distri-
bution de label, ont & présent a leur disposition une
nouvelle méthode dénommée « chromatographie »
permettant de repérer dans un vin la présence
d’hybrides jusqu'a la limite de 0,50 %. A la suite
de cet examen, I'on obtient ainsi la preuve de pré-
sence d’hybrides dans le vin qui a été soumis et en
méme temps les justifications des arréts rendus par
les commissions de dégustation.

Notons & ce propos que certains pays, telle que
I'’Allemagne occidentale, refusent'admission de vins
dans lesquels il entre des hybrides. Aussi, le com-
merce frangais a-t-il décidé de procéder, de son
coté, a des examens chromatographiques. Préci-
sons que la responsabilité pénale des viticulteurs

PAHO

Conditions essentielles du droit a I'indemnité

Comme on le sait, I'ignorance des prescriptions
existantes ne garantit pas contre leurs conséquen-
ces. Il convient, pour cette raison, de rappeler les
conditions essentielles dont dépend le droit a I'in-
demnité :

1. L’'assuré doit demander les formules pour lintro-
duction d'une demande d’'indemnité avant de quit-
ter I'emploi. Il observera ensuite les directives
regues avec les formules.

»

Pour éviter I'absence de contréle et les consé-
quences qui en découlent, 'assuré fera contrdler
son chémage a loffice de travail du lieu de domi-
cile dés le premier jour chémé.

w

. Celui qui neveut pas se soumettre immédiatement
a ce contréle pour différentes raisons (nouvel
emploi en vue, vacances non payées, travail a
lomicile, etc.) doit d der une disp de con-
tréle a l'office cantonal de travail du canton de
domicile. Cette piéce sera conservée et soumise
a I'administration de la caisse.

&>

. L’'assuré s’inscrira a temps auprés des services
professi Is de pl (au pri avant
le 1er mars, en avant le 30 septemk
Cette inscription qui est dans l'intérét de I'assuré
constitue en outre une obligation légale.

o

. Chaque membre est également tenu a faire tout
son possible pour trouver du travail dans et en
dehors de sa profession.

o

. Les cotisations doivent étre entiérement payées
avant I'i luction de la di de d'indemni

En observant ces directives, I'assuré s'évite a lui-
méme et évite 4 la caisse du travail et des frais in-
utiles.
Administration de la PAHO
Case postale 103, Zurich 39
Téléphone : (051) 231135

est en jeu, mais également celle du syndicat ayant
délivré le label & un vin produit dans ces conditions.
Enfin, les services de la répression des fraudes
n’hésitent pas a poursuivre en tribunal correctionnel
les viticulteurs ou les organismes responsables qui
nuisent non seulement a I'appellation, mais ris-
quent, comme cela s'est déja produit dans les
appellations contrélées, d’encourir des amendes ex-
trémement importantes vis-a-vis de linstitut natio-
nal des appellations d'origine se portant partie ci-
vile. C'est donc un sérieux avertissement vis-a-vis
des quelques «tricheurs» qui préféerent ne pas
veiller & une sélection honnéte et rigoureuse des
cépages autorisés lors de la vinification.

Signalons enfin que découlant du décret du 30
novembre dernier complétant le statut des V.D.Q.S,,
un nouveau document vient d’étre créé :

«La fiche d'encépagement dont le modele est

présentement a I’étude. il permettra de constater

la différenciation pouvant exister en matiére de
cépages dans le méme domaine et I'on peut af-
firmer qu'il sera du plus grand bien pour le pro-

ducteur, le commergant et le consommateur. A

cet effet, des contréles effectués par I'institut

des appellations d’origine sont prévus dans cha-
que région.»

Comme on le remarquera, I'octroi du label exigé
pour la qualification de V.D.Q.S. correspond plus
que jamais & une sélection de vins qui doit déter-
miner le meilleur dans une région déterminée et de
ce fait donner & I'appellation dont il s'agit, un en-
semble de qualité fondamentales et gustatives qui
en font une élite. Voila donc ce qui est des plus
rassurants pour les acheteurs étrangers et qui le
méritent fort bien. G. Liégeois

| Der Schiichterne

L _ R |

pardon - aber ich hitte halt
doch lieber einen richtigen
Grapillon...

Auch der schiichterne Gast hat ein
Recht darauf, richtig bedient zu wer-
den! Wenn er auch nicht gerade mit
dem SchuhaufdenTisch

haut, so will er doch %

nichts anderes als einen %
echten Grapillon.Under
erkennt ihn an der Ori-
ginal-Etikette und am
Halsband mit dem Gra-
pillon-Ménnlein.
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=
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Percal-
Kissenanziige

mit engl. Verschluss
ohne Bindel oder Knépfe
65/65cm + Randsaum
Fr.5.70, 65/90 cm ohne
Randsaum Fr. 6.20

Leicht zu waschen, sofort |

trocken und seit 1952in
unserer Spitzenqualitit

bei vielhundertmaligem
Waschen bewihrt.

PEEIFFER
7\, wmoLLis

Wiischefabrik
Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36

Telephon 051/2500 93

Wir offerieren Ihnen

Tischnelken
Frilingshlumen

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer

Baden, Tel. (056) 6 62 88

im Saison-Ausverkau

AMTLICH BEWILLIGT VOM 16.JANUAR BIS 11.FEBRUAR 1961

Uni-Vorlagen, Jassdeckeli, Milieux, Bettum-
randungen, Spannteppiche, Laufer, Cocos,
Badevorlagen

Wir vergiiten lhnen an das Bahnbillett:

Bei einem Kaufe im Betrage von Fr. 100.-, Fr.5.-; von Fr. 200.-, Fr. 10.-;
von Fr. 500.-, Fr. 15.-; von Fr. 1000, Fr. 20-; von Fr. 2000.-, Fr. 30.-
maximum. .

W. Geelhaar AG., Bern . Thunstr. 7 (Helvetiaplatz)

EIN GANG ZU GEELHAAR LOHNT SICH!

Gegr. 1869 Tel. (031) 22144

GIGER-KAFFEE

— ein vollkommener Genuss —

MILFLOR-TEEBEUTEL

— allerfeinste Teequalitat —

Zwei Spitzenprodukte, dank tiber 50jahriger
Erfahrung.

Vorteilhafte Preise.

Verlangen Sie bitte unser bemustertes An-
gebot. Wir beraten Sie gerne unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Lebensmittelimport en gros
Gutenbergstrasse 3
Telephon (031) 22735

ca.4000 m’Land

mit Gebidude (kleines Hotel) in guter Lage
zu kaufen gesucht

zur Einrichtung eines Erholungsheimes. Offerten
unter Chifire OFA 2080 2z an Orell Fiissli-Annon-
cen, Ziirich 22.

Champagne Taittinger, Reims

Caminget

20 conmen pe A"
Ral

e o by vy Criat

[

Taittinger a recu la haute distinction de
la coupe d'Or du bon goit francais 1960
La Cuvée des Comtes de Champagne est présentée dans la

reproduction trés fidéle de la plus ancienhe forme connue de
bouteille champenoise utilisée au XVIII siécle.

Agence Taittinger, Béle
Alphonse Fischer
Margarethenstrasse 59, Tel. (061) 343043 / 341495

Motel

Der Restaurationsbetrieb im

mit Restaurant, Tankstelle und Snack-Bar

zu vermieten

eventuell zu verkaufen an verkehrsreichster Stras-
se., Neubau. Offerten unter Chiffire OFA 2264 B
an Orell Fiissli-Annoncen AG, Bern.

Das bestbekannte Restaurant und Hotel

Uto-Staffel

auf dem Uetliberg in Zirich ist per sofort infolge
Besitzerwechsel

zZu vermieten

Stadt-Casino in Basel

wird auf einen zu vereinbarenden Termin im Jahre 1962

neu vermietet

Zum Aufgabenkreis des Mieters gehort u. a. die gesamte Hausverwaltung.

Es konnen nur Bewerbungen charakterlich und fachlich einwandfrei ausgewie-
sener Fachleute, die ein grosseres Inventar kduflich erwerben und den Betrieb
selber fiihren wiirden, in Betracht gezogen werden.

Den Bewerbungen sind Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Photo und Schriftprobe
beizufiigen. Personliche Vorstellung der Interessenten ist nur auf Einladung hin

erwtinscht.
Sehr giinstige Bedingungen. Offerten von Inter-
essenten, die im Besitze des Fahigkeitsausweises
sind, sind gebeten sich unter Chifire OFA 2083 Zc
an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22, zu melden.

schaft Basel, Lautengartenstrasse 12, Basel.

Bewerbungen sind zu richten an: Dr. Peter Stamm, Sekretdr der Casinogesell-

lhr Gast frégt nicht darnach, wie Sie lhre Hotelwésche besorgen. Er kon-
statiert aber mit einem Blick, ob sie gepflegt ist oder nicht. Sein Urteil
ist maBgebend fiir den guten Ruf Ihres Hauses.

Darum werden bestimmt auch Sie der Hotelwésche Ihre ganze Aufmerk-
samkeit zuwenden. Mit der vollautomatischen Waschmaschine WYSS-Mi-
rella bereitet Ihnen dies keine Miihe. WYSS-Mirella macht Sie unabhéngig
vom Waschpersonal und schenkt Ihnen dauernd bliitenreine Wiasche.

WYSS-Mirella wird in den GrdBen fur 4, 6, 9, 12 kg Trockenwésche
hergestellt.

Verlangen Sie bitte unsere ausfihrlichen Prospekte und unverbindliche
Beratung. H

GEBRUDER WYSS BURON/LU TEL. 045/38484



	

